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JOSEPH ROTH
(2. 9.1894 - 27. 5. 1939)

Narodil sa v Brodoch nedaleko Lvova. Vyrastal len s matkou. Otca, ktory
edte pred jeho narodenim duSevne ochorel a velk( &ast Zivota stravil
v sanatériach, nepoznal.

Studoval nemeckd literatiru a filozofiu vo L'vove a vo Viedni. V roku 1916
prerusil §t0dia, aby mohol sliZit ako dobrovolnik raksko-uhorskej armady
na vychodnom fronte. Nasledn( porazku, kolaps a rozpad monarchie
v roku 1918 niesol taZko. Do konca Zivota povaZoval zaniknut monarchiu
za svoj skutoény domoyv, a to nielen v zmysle Gzemnospravnom, ale hlavne
hodnotovom.

Po skonéenti vojny Zil dva roky vo Viedni, kde prispieval svojimi ¢lankami do
lavicovej tlade. V roku 1920 sa prestahoval do Berlina, kde si vybudoval
velmi Gspednid novinarsku kariéru. Bol vyhladavanym a dobre platenym
zurnalistom, ktory v novinidch uverejiioval svoje reportaze z ciest po
Eurdpe. Znamymi sa stali najmé jeho reportaze zo Sovietskeho zvazu.
Vroku 1922 sa Roth oZenil s Friederike Reichlerovou. Ich manzelstvo vazne
ovplyvnila Friederikina schizofrénia. Choroba naplno vypukla koncom
20. rokov a spisovatela uvrhla do hlbokych depresii. Friederike preZila celé
roky v sanatériach. Pocas nacistickej éry ju zavraZdili v ramci programu
vyhladzovania dugevne chorych l'udi.

V roku 1925 navstivil Roth Pariz, kde pokracoval vo svojej novinarskej
praci. (Definitivne sa dofi prestahoval po Hitlerovom néstupe k moci
v roku 1933.) Hoci beletriu pisal aj predtym, ako spisovatel sa preslavil
a vysiel zo svojho Zurnalistického tiefia aZz novelou J6b a romanom
Radeckého pochod, v ktorom cez osudy rodiny Trottovcov opisuje posledné
roky existencie RakUsko-Uhorska.

Aktuélnu politicki a spologensk( situéciu niesol velmi tazko a Goraz
CastejSie sa utiekal k alkoholu, ¢o sa mu nakoniec stalo aj osudnym. V ¢ase

Goraz bujnejicejsieho fasizmu a nacizmu sa vo svojich knihach rad vracal
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k svojej ,jedinej skutocnej vlasti" — rakisko-uhorskej c. a k. monarchii
a ideologicky sa priklanal ku katolicizmu, v ktorom videl protivahu voéi
sUdobym destrukénym ideologiam.

Rothovo ideologické smerovanie bolo vZzdy rozporuplné a poc¢as jeho Zivota
sa Gasto menilo. Bol Zidovskym spisovatelom s vel'kym porozumenim pre
#ivot a 8pecifika vychodnych Zidov, no zaroveii vystupoval proti sionizmu,
pretoZe odmietal nacionalizmus v kazdej jeho podobe. Pisal rovnako pre
konzervativnu i lavicov( tla¢ (v tej druhej sa podpisoval pod &lanky ako
Cerveny Joseph, kym od tej prvej si daval platit &tedré honoréare.) Po prvej
svetovej vojne koketoval so socializmom, ale po svojich cestach do Ruska
vytriezvel z nadSenia pre komunizmus ovela skér ako vaésina zapadnych
intelektualov. V tridsiatych rokoch bojoval nielen proti komunizmu
a fasizmu, ale aj proti liberalnej demokracii a snival o katolickej c. a k.
monarchii. (Pred anglusom urobil donkichotsky pokus o zachranu Rakiska
- snazil sa presvedgit rakiskeho kancelara, aby abdikoval v prospech Otta
Habsburského.)

Ked' v méji 1939 Roth zomrel v PariZi na tazky obojstranny zapal plic
komplikovany jeho alkoholizmom, pohrebny obrad bol katolicky, hoci medzi
smUtiacimi hostami boli zastGpenf aj komunisti a Zidia.

Text inscenacie Projekt 1918 vychadza nielen z réznych dobovych kauz
(napriklad s Redlovej aféry), ale aj—a to hlavne - vol'ne z Rothovych romanov
Radetzkymarsch (Radeckého pochod, 1932) a Die Kapuzinergruft
(Kapucinska krypta, 1938).

VYBER Z DIELA

Hotel Savoy (1924)

Radetzkymarsch (Radeckého pochod, 1932)
Die Buste des Kaisers (Cisarova busta, 1934)
Die Kapuzinergruft (Kapucinska Krypta 1938)

Die Legende vom heiligen Trinker (Legenda o svatom pijanovi, 1939)
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KAKANIA I.
(PODLA MUSILA)

Musilov slavny roman MuZ bez vlastnosti sa odohrava v poslednych
mesiacoch roku 1913 a v prvych mesiacoch roku nasledujoceho. Jeho
Ustrednym motivom, ktory spaja vSetky dejové linie a postavy roméanu, je
horGékovita, no Uplne jalova snaha poprednych predstavitelov monarchie
najst Ustredn( ideu, jedineéni pre Rakisko-Uhorsko, ktorou by sa pri
oslavach 70. vyrogia nastupu FrantiSka Jozefa . na tron mohla monarchia
prezentovat pred svetom. Samozrejme, nielen my, ale aj prvi &itatelia
Musilovho romanu vnimali toto horickovité snaZenie cez ironick( optiku
I'udi, ktori dobre poznajl historicky vyvoj v nasledujicich rokoch a vedia,
Ze k Ziadnej oslave nedoslo, pretoZe sa jej nedozil ani jeden oslavenec —
cisar zomrel v roku 1916 a monarchia sa rozpadla o dva roky nato, prave
v jubilejnom roku.

Napriek tejto ironickej perspektive je Musilov opis rakUsko-uhorskej
monarchie (sdm ju prezyva Kakéaniou podla skratky k. und k. - po slovensky
c. a k. — cisarska a kralovska) takmer rozpravkovym opisom bajnej Arkadie,
v ktorej je vSetko blahobytné, umiernené, kaZzdy socialny konflikt uz
samotnou podstatou monarchie a jej ideologie obriseny a Statna sprava
otcovsky laskava.

»1am, v Kakanii, v tom uZ zaniknutom, nepochopenom §tate, ktory bol
v mnohom takym prikladnym a nedostalo sa mu za to uznania, existovalo aj
tempo, nie v8ak prilis vel'ké tempo. Kedykol'vek élovek v cudzine pomyslel na
t0to krajinu, zjavila sa mu pred oGami spomienka na biele Siroké blahobytné
cesty z doby pesieho putovania a dostavnikov, ktoré ju pretkavali véetkymi
smermi ako rieky poriadku, ako stuhy zo svetlého vojenského cvilichu
a objimali kraje belostnou rukou §tatnej spravy. A aké kraje! Boli tam ladovce
a moria, kras a Geské Zitné polia, noci na Jadrane, znejice nepokojom
cvrékov, a slovenské dediny, kde dym stUpal z kominov ako z vyhrnutych

nosnych dierok a dedinka sa chdlila medzi dvomi kop&ekmi, akoby zem

pootvorila svoje pery, aby medzi nimi ohriala svoje dietatko."

Z hladiska dalgich Ovah o Rakisko-Uhorsku je ddlezité Musilovo
presvedcenie, Ze sa v hom darilo — na rozdiel od ostatnych mocnosti - skibit
modernitu s tradiciou; tradicia vdaka moderne neskostnatela a tradicia,
naopak, branila extrémnym excesom moderny:

,Samozrejme, Ze po tychto cestéich jazdili aj automobily; ale nie prili§ vela
automobilov! Aj tu sa pripravovalo dobytie vzdusného priestoru; ale nie prilis
intenzivne. Obg&as sa vyslala lod'do JuZnej Ameriky alebo Vychodnej Azie;
ale nie prili§ dasto. Nemali tu ctiZiadost hospodarsky a mocensky ovlddnut
svet; sedeli tu uprostred Eurépy, kde sa pretinaji staré svetové osi; slovam
kolénia a zamorie sa nacUvalo ako nieGomu doteraz nevyskd8anému
a vzdialenému. Oblubovali tu prepych; ale zdaleka nie taky prejemneny ako
Franc(zi. Pestovali §port; ale nie tak blaznivo ako Anglosasi. Vydavali vela
pefiazi na arméadu; ale bolo to vZdy len tol'ko, aby bezpeéne zostali druhou
najslab8ou velmocou na svete. TieZ hlavné mesto bolo méli¢ko mensie ako
vSetky ostatné najvacsie mesta sveta, ale predsa o poznanie vacsie, ako s0
vel'komesta."

V zavere opisu Kakanie dospieva Musil k oslave toho, o hrdinovia jeho
romanu tak méarne hladaji — Ustrednej idey monarchie, k jej jedineénej
hodnote, ktorou sa definitivne stava decentnost a umiernenost:

,A tito krajinu spravovala osvietene, takmer nepostrehnutelne, spésobom,
ktory opatrne olamoval v8etky hroty, najlepsia byrokracia Eurdpy, ktorej
bolo mozné vytkn(t len jedinG chybu; Ze génia a geniadlnu podnikavost
u sOkromnych osdb, ktoré k tomu neboli vyvolené urodzenym rodom alebo
prikazom &tatu, pokladala za opovaZlivost a drzost. Ale komu sa padi,
aby nepovolani vraveli do jeho veci! A okrem toho bol v Kakanii za hulvata
povaZovany vzdy len génius, ale nikdy, ako sa to dialoinde, uz hulvat za génia."
Hoci by sa vogi takto opisanej rakisko-uhorskej idyle dalo mnohé namietat,
je pravda, Ze Musil a Roth neboli sami, kto ju videl v takomto svetle.

Monarchia mala skutoéne svoj lesk.
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KAKANIA II.
PODLA ZWEIGA

Vo svojich memodaroch Svet véerajska spomina Stefan Zweig na monarchiu
v jej poslednych rokoch ako na svet istoty:

+Ak sa pok(8am najst primeran( definiciu ias pred prvou svetovou vojnou,
ked' som vyrastal, dofam, Ze budem najpresnejsi, ak poviem: bol to zlaty
vek istoty. VSetko v nasej takmer tisicrocnej rakiskej monarchii akoby boli
zalozili natrvalo a §tat sam bol najvy$Sim garantom tejto stalosti. Prava, ktoré
zaruGoval ob&anom, uzékonil parlament, slobodne zvolené zastupitelstvo
l'udu, a kazda povinnost bola prisne vymedzena. Nada mena, rakiska koruna,
obiehala v ligotavych zlatkach a takto zarucovala jej stabilitu. KaZzdy vedel,
kol'ko vlastni alebo kol'ko mu prinaleZi, o je dovolené a &o zakazané. Véetko
malo svoje pravidla, uréitd mieru a vahu. Vlastnik majetku si presne vyratal,
kol'ko mu to roéne vynesie na Grokoch, Uradnik, déstojnik si spolahlivo nasli
v kalendari rok, kedy postipia a kedy péjdu do penzie. Kazda rodina mala
urdity rozpocet, vedela, kol'’ko potrebuje na byvanie a stravu, kol'ko na letn(
dovolenku a reprezentéciu; navySe bolo nevyhnutné starostlivo si odloZit
mal( sumu na nepredvidané okolnosti, choroby a pre lekara. Majitel' pokladal
svoj dom za bezpeény pribytok pre deti a vnukov, gazdovstvo a obchod sa
dedili z pokolenia na pokolenie; dojéatu, ktoré este lezalo v koliske, vloZili do
pokladniéky alebo sporitelne prvé peniaze na cestu Zivotom, maliéks ,zAlohu"
do budicnosti. V tejto rozlahlej ridi véetko stalo pevne a neochvejne na svojom
mieste a najvySsie stal starucky cisar; kazdy vedel (alebo sa nazdaval),
Ze ak umrie, nast(pi iny a ni¢ sa nezmeni v tomto dobre naprogramovanom
poriadku. Nik neveril, Ze pride vojna, revolicia a prevraty. VSetko radikalne,
vSetko nasilnicke povazovala tato éra rozumu za nemozné.

Onen pocit istoty bol pre miliény nesmierne pritazlivy, bol to spoloény Zivotny
idedl. Len s touto istotou sa pokladalo za vhodné preZit Zivot a ustaviéne $irsie
a Sirsie kruhy uZivali svojim dielom tento drahocenny majetok. Zo zaciatku

sa z tejto vyhody tesili len majetni, postupne sa v8ak dopredu tisli Siroké

masy; storodie istoty sa stalo zlatym vekom poistovnictva. Ludia uzatvarali
asekuréciu na dom proti ohfiu a vldmaniu, polia si poistovali proti krupobitiu
a Skodam z necasu, svoje tela proti Grazom a chorobam, kupovali si Zivotn(
rentu v starobe a dievéatkam kladli do kolisky poistovaci list na budice veno.
Napokon sa zorganizovali dokonca robotnici, vydobyli si normalizovan( mzdu
a nemocenské pokladnice, zriadenci sporili na starobné poistenie a dopredu
si ukladali v pohrebnej sporitelhi na svoj pohreb. Len ten, kto bezstarostne
hladel do buddcnosti, s dobrym pocitom vychutnéval pritomnost.

V tejto dojimavej dovere, Ze kazdy si mdZe zabarikadovat svoj Zivot, upchat i t0
najmensiu §trbinku pred akymkol'vek vpadom osudu, spoéivala, napriek véetkej
solidnosti a skromnosti nazerania na Zivot, vel'ka a nebezpedna spupnost.
Devatnaste storoCie so svojim liberalistickym idealizmom bolo GUprimne
presvedcené, Ze je na priamej a neomylnej ceste k ,najlepsiemu zo vSetkych
svetov". Ludia s pohfdanim hladeli na predchadzajice epochy, ich vojny, nddzu
a revolty ako na Gasy, ked'bolo ludstvo este nedospelé a mélo osvietené. Teraz
to v8ak bude uZ len zaleZitost desatroéi, kym sa definitivne prekona posledné
zlo a nasilie. Tato viera v neprestajny, nezadrzatelny ,pokrok" mala v onom veku
naozajstn( silu akéhosi ndboZenstva; l'udia verili v tento ,pokrok" vaédmi ako
v Bibliu a jeho evanjelium, zdanlivo nezvratne a dennodenne sa potvrdzovali
nové zazraky vedy a techniky. A naozaj, vSeobecny vzostup koncom tohto
pokojného storoéia bol ustaviéne viditelnhejsi, rychlejsi, mnohostrannejsi. Na
uliciach v noci namiesto ponurych lampasov Ziarili elektrické svetla, obchody
prenésali z hlavnych ulic svoj novy zvodny lesk aZ do predmesti, vdaka telefonu
mohol &lovek s Elovekom hovorit na dial'ku, uZ aj uhanal do dialav na voze
bez koni novou rychlostou, uZ sa vzniesol do vzduchu v splnenom Ikarovom
sne. Pohodlie sa zo $lachtickych domov $irilo do me&tianskych, voda sa uz
nemusela prind8at zo studne alebo z chodby, ohefi sa nemusel namahavo
rozkladat v peci, $irila sa hygiena, $pina mizla. Ludia opeknievali, mocneli,
odkedy im Sport zoceloval telo, boli zdravsi, Goraz zriedkavejsie bolo vidiet
na uliciach kaliky, l'udi s hrvolom, s kyptami; a vSetky tieto zazraky spdsobila

veda, tento archanjel pokroku. Napredovalo sa aj v sociélnej oblasti; z roka
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na rok sa udelovali jednotlivcovi nové prava, justicia postupovala miernejsie
a humannejsie, ba dokonca problém nad vSetky problémy — bieda Sirokych
mas - sa uZ nezdal neprekonatelny. Coraz $ir&im spoloéenskym vrstvam sa
zaruGovalo volebné pravo a tym moznost legélne si branit zaujmy, sociolégovia
a profesori sa predbiehaliv Usili utvarat zdrav$iu a dokonca §tastnejgiu Zivotn(
Uroven proletaridtu — neéudo, Ze sa toto storodie opéjalo svojou zdatnostou
a kazdé zaviSené desatrodie pocitovalo len ako predstupefi iného, lepSieho.
Ludia neverili v barbarsky Gpadok, aky predstavovali vojny medzi eurépskymi
narodmi, tak ako neverili v bosorky a matohy; nasi otcovia uvzato prekypovali
ddverou v neomylnG a zavaznU moc tolerancie a konziliantnosti. Uprimne sa
nazdavali, Ze hranice a rozdiely medzi narodmi a ndboZenstvami sa postupne
rozplyn( a zavladne vSeobecny humanizmus, éim sa zaruégia celému ludstvu
najvyssie hodnoty — mier a istota.”
Dopliime na dotvorenie tohto politického obrazu Kakanie este z Musila:
. podla Ustavy bola liberélna, ale vladlo sa v nej klerikalne. VIadlo sa klerikalne,
ale Zilo sa slobodomyselne. Pred zakonom si boli vSetci ob&ania rovni, ale nie
vSetci boli prave obéania. Mali tam parlament, ktory pouZival svoju slobodu tak
vydatne, Ze bol obyCajne zatvoreny; ale mali tieZ jeden nidzovy paragraf, s ktorym
si vystadili aj bez parlamentu, a vZdy, ked'sa uZ kdekto radoval z absolutizmu,
nariadila koruna, Ze je predsa len treba vladnut parlamentarne. Takychto udalosti
bolo v tomto $tate mnoho a k nim naleZia aj oné narodnostné boje, ktoré k sebe
pravom pritahovali zvedavost Eurdpy a ktoré s dnes opisované Uplne nesprévne.
Boli také prudké, Ze sa kvéli nim niekol'’kokrat do roka zadrhla a zastavila Statna
masinéria, ale v obdobiach medzi tym {(...) vSetci spolu znamenite vychadzali
atvarili sa, akoby sa ni¢ nestalo. A tieZ sa naozaj ni¢ nestalo."
Na rozdiel od Musila a Zweiga si Joseph Roth, ktory pochadzal z narodnostne
zmies8anej a hospodarsky nie prilis rozvinutej periférie, uvedomoval, Ze ,nie¢o
sa predsa len deje". VSetky rozpory sa belostnej otcovskej ruke Statnej spravy
urovnat predsa len nepodarilo.

V texte sU pouZité citdty z knihy

Stefana Zweiga Svet véerajska, Premedia 2014. PreloZil lvan Cvrkal.
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NEVYRIESENY
ROZPOR

Treba priznat, 7e RakUsko-Uhorsko druhej polovice 19. a zadiatku
20. storocia bolo skuto¢ne pozoruhodny a ako Musil pige ,nedoceneny"
§tat. A to najma v oblasti kultiry. Viedeii bola skutoénou mekkou kultiry,
ktora azda ako jediné na svete mohla konkurovat Parizu. Mohli by sme dlho
menovat cell plejadu vytvarnikov, architektov, hudobnych skladatelov,
vedcov, ¢i filozofov, ktori Zili a tvorili na Gzemi monarchie. Zweig, Kafka,
Timrava, Jbkai, Werfel, Schnitzler, von Horvath, Schille, Klimt, Freud,
Mendel, Wittgenstein, Bartdk, Dvorak, Smetana, Janacek, Strauss,
Liszt... Ten zoznam je velmi dlhy. Z tohto pohladu vyznievaji posledné
desatro¢ia monarchie naozaj ako zlaty vek. Na druhej strane, len tazko
si nev8imnUt protiredenia, ktoré velmi rychlo premenili éru istoty na éru
Upadku.

Skér nez sa dostaneme k jednému z kardinalnych protire¢eni monarchie,
ktoré vyznamne pomohlo k jej rozpadu, musime odpovedat na otazku,
ktorou sa v 20. storo¢i zaoberali mnohf historici a politolégovia - existovali
narody odjakZziva alebo je to len produkt pomerne nedavnych historickych
udalosti, ktoré nazyvame narodnym obrodenim?

Coraz viac autorov sa priklafia k nazoru, Ze takéto formulovanie otazky nie
je prave najétastnejsie. Aj pojem ,narod" ma svoju histériu. Latinské korene
tohto slova naznaéujd, Ze ide o oznagenie spoloenstva l'udi s rovnakym
pbévodom. Ide teda o pribuznost etnick(. Takéto spolodenstva, samozrejme,
existovali od Usvitu dejin a ak definujeme narod v takomto Gzkom etnickom
zmysle, potom s narody rovnako staré (a zaroven premenlivé) ako sama
civilizacia.

Néarody v8ak zagali velmi rychlo definovat skor ich politické ciele. Prave
tieto spolodné politické zaujmy, tato vdla politicky zriadovat Gzemie, ktoré

spolodenstvo obyva, zadali byt pre definiciu ndroda délezitejsie nez etnicky
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pévod, ktory sa migraciami, vpadmi, ¢ mie§anymi manzelstvami ¢oraz viac
znejasioval. MdZeme to ilustrovat na priklade Spanielska. Ako pide Eduard
Krekovié v knihe Myty nase slovenské: ,Pévodné obyvatelstvo Spanielska
tvorili od starsej Zeleznej doby Iberovia (ak neratame este starsich Baskov...).
Potom na Pyrenejsky polostrov prigli postupne Kelti, Rimania, Germani,
Arabi a z tejto zmesi vznikli Spanieli. To znamena, Ze v ur&itom historicky
nie prili§ dlhom Gase sa geneticky, jazykovo aj kultirne velmi pestra vaésina
obyvatelstva identifikovala ako Spanieli.”

Boli to prave politické ciele, ktoré tito etnicky réznorodd zmes spojili.
(A spajaji aj Zahoraka s Goralom, hoci etnicky ma jeden bliZsie k Moravanom
a ten druhy k Poliakom.) S touto novou narodnou identitou sa v8ak najprv
neidentifikovala va¢8ina obyvatelstva, ale len ti, ktori mali podiel na politickej
moci. Predmoderny politicky narod bol stavovsky a zahriioval len §lachtické
a patricijské vladnuce vrstvy.

Prave prizvanim vSetkych vrstiev a stavov k 0casti na politickej moci
vznikaji koncom 18. storo¢ia moderné politické narody. Ich zrod leZi v obdobi
Velkej francizskej revolGcie a (zko sOvisi s vyraznou demokratiziciou
a modernizaciou spolo¢nosti.

Politicky koncept moderného naroda — v kontraste s narodom stavovskym,
predmodernym — zhrnul Otto Dann v §tddii Utvdranie ndaroda v novovekej
Eurépe do nasledujicich Styroch bodov: 1. K narodu ako obyvatelstvu
nesGcemu &tat majo patrit v8etky vrstvy ludu. Povaha moderného néroda
je antistavovska - spociva na zasadach ludskych prav, rovnosti a socialnej
integracie. 2. Narod mal byt politickym suverénom na svojom Gzemi. Je to
narod obcanov, ktori sa sami politicky spravuji. Toto je demokratizacna
funkcia moderného naroda, zaloZend na principe suverenity ludu.
3. Stattakého naroda ma byt vo svojej vonkajsej aj vnitornej podobe narodnym
Statom. K tomu patria politické hranice, ktoré sa pokial'mozno kryji s Gzemim
néroda, a Ustava ako zakladny zakon &tatu. D4 sa to oznaéit za Statotvorni

tendenciu modernych narodov. 4. Kazdy Gzemno--politicky definovany lud

ma mat rovnaké pravo na utvorenie naroda a na politickG samospréavu. V tom
spociva univerzalisticka tendencia konceptu moderného naroda.

»Tieto podstatné rysy moderného naroda dokopy spolo¢ne vytvaraji model
politickej spolo¢nosti, v ktorej stavovské Struktiry a privilégia nehraji
ziadnu rolu. Presadil sa na zaklade politizovaného prirodzeno-pravneho
myslenia vo vlasteneckych hnutiach 18. storoéia a stal sa Ustrednym
politickym programom veku demokratickych revolicit."

A prave s tymito principmi moderného politického naroda si Rakisko-
-Uhorsko nevedelo dat rady.

V roku 1868 vyslovili madarski autori prvého sGboru zadkonov po rakisko-
-uhorskom vyrovnani optimistické vyhlasenie: ,V3etci ob&ania Uhorska
predstavuji v politickom zmysle jeden nérod, nedelitel'ny jednotny uhorsky
narod."

VSimnime si, Ze v citovanom vyhlaseni sa zd6raziiuje narod v ,politickom
zmysle". Celkom logicky — definovat uhorsky narod na zaklade starych,
etnickych kritérii by bolo nonsensom. Pri séitani ludu v roku 1880
predstavovali etnicki Madari len 41,6 percenta populacie Uhorska. 15,4
percenta tvorili Rumuni, 12,5 Nemci, 11,9 Slovéaci, zvySok Rusini, Srbi,
Chorvéti, Zidia atd. Uhorsko bolo etnicky pluralitné, madarski liberaini
politici preto museli stavit na politickd jednotu naroda.

IbaZe, ako pise historik Paul Hanebrink v texte Choroby rise, ,v rovhakom
Gase si uhorska liberalna 8lachta nadalej uchovéavala silny pocit vlastnej
dolezitosti ako vedlcej triedy v uhorskej spolo¢nosti. V historickej
terminoldgii boli urodzenym natio, zoskupenim, ktoré po celé starocia
branilo svoje tradi¢né prava a privilégia proti habsburskému Gtlaku.
Viera v libertas, sUbor historickych 8lachtickych slobéd, bola déleZitym
prvkom madarského vlastenectva aZ do znacnej Gasti 19. storoGia. Aj
ked'sa neskdr stali dominantnymi modernejSie nazory, madarska §lachta
sa nadalej pokladala za stelesnenie narodnej identity. Po roku 1867 si
tato politickd elita osvojila Olohu transformovat Uhorsko na moderny

narodny §tat. Administrativna sprava 64 zip Uhorska bola uZ vyluénou
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a historickou sférou madarsky hovoriacej etnickej madarskej Slachty.
Pri expanzii uhorského §tatu takmer vSetky vyznamné pozicie v novych
Uradoch takisto zaplnili etnicki Madari vybrani najmé z niz3ej Slachty".

V madarskej politike boli teda vazne rozpory. Na jednej strane chceli
vybudovat moderny uhorsky politicky narod, na druhej strane si pristup
k tejto politickej moci uzurpovala len Gzka stavovska klika, ¢o vznik
moderného naroda vyluéovalo. MnoZstvo obmedzeni zabezpecovalo, aby
bolo k vol'bdm pripustené len minimalne percento populécie, s nepomernym
zastipenim ur&itych komunit, a aj tieto obmedzené vol'by boli sprevaddzané
masovou korupciou a podplacanim. Ziadna vlada od roku 1867 aZ po rozpad
monarchie neurobila ni¢ pre roz&irenie volebného prava, a teda pre to, aby
tu vznikol nejaky politicky uhorsky narod.

Vidime teda, Ze madarské liberalne elity, Zijlce mentalne v predmodernom
stavovskom nérode, neboli schopné sformovat moderny politicky narod
tak, ako si to v roku 1868 predsavzali; narod, ktory by si aj pri etnickej
réznorodosti dokazal uchovat a vyznavat spoloéné politické ciele.
(Napriklad ako sa to podarilo v etnicky zmieSanom évajéiarsku.) Namiesto
toho sa tito mentalni stOpenci predmoderného stavovského néaroda vrhli
este hlbsie do histdrie a snazili sa vybudovat narod zaloZeny na etnickom
principe. Namiesto priznania politickych prav &o naj8ir§im vrstvdm ludu
nastlpila silnd madarizacia, snaha vytvorit etnicky jednotny narod. Paul
Hanebrink to komentuje slovami:

.Napriek zdanlivej stalosti uhorského politického systému jeho vnitorné
rozpory — zostat verny liberalnym myslienkam a zarovei branit politick(
nadvladu etnickej elity — zanechali svoje stopy. Zatial' o uhorski politici
viedli nekone¢né diskusie o podstate rakisko-uhorského (madarského)
vyrovnania, spoloénost mimo morov uhorského snemu sa dramaticky
menila. Transformacie v hospodarstve zadali podkopavat spolodenské
postavenie strednej &lachty v Uhorsku. Co bolo este déleZitejsie,
aktivizovali sa dalSie narodnostné hnutia, ktoré spochybiiovali priam

véemocnost madarskych elit v oblastiach so zmiedanou etnickou

prisludnostou. Madarski politicki vodcovia v reakeii na tieto tlaky zvy&ajne
tvrdohlavo trvali na sociélnej jednote a historickych pravach madarského
naroda. Niektori madarski historici oznagili tito tmyseln{ slepotu smerom
k meniacej sa spolo¢nosti za charakteristicky znak ,veku Gpadku', éry,
v ktorej skostnateny liberalizmus zasial semena neskorsej tragédie.
Madarski predstavitelia boli Goraz netolerantnejsi k akejkolvek znamke
presadzovania sa jednotlivych narodnosti krajiny. Rad zakonov tykajdcich
sa vzdelavania — zakon o vzdelavani z roku 1879, druhy Skolsky zakon
z roku 1883, zakon o materskych Skolach z roku 1891 a takzvany Aponiho
zakon (Lex Apponyi) z roku 1907 - posilnil zakladnU myslienku, Ze vSetkym
uhorskym ob&anom sa ma poskytovat vyuéba v madarskom jazyku."
Obdania Uhorska, ktorym sa upierala spoluGdast pri vykone moci, sa
prirodzene nemohli citit sG8astou uhorského néaroda. Namiesto prav
a spoluGcasti na moci sa stali predmetom vladneho experimentu ich
prevychovy. Treba povedat, Ze t4 prevychova bola tvrda a zahffiala aj
vézenia ¢i konfigkacie majetku. Ak pri nej doslo k nejakému odporu, vliada
to riesila silou. Najznamejsi a najsmutnejsi je pripad z Cernovej. V roku
1907 tam namiesto Andreja Hlinku vymenovali madarského kfiaza. Ked'sa
proti tomu postavili a protestovali miestni ludia, ktori koniec koncov svojho
kfaza sami zivili, vlada rieSila t0to miestnu otizku strel'bou. Zomrelo pri
nej 15 ludi. A to sa uZ trochu vymyka musilovsko-zweigovskému obrazu
sveta istoty, kde sice obcas déjde k nejakym nedorozumeniam, ale tie
rychlo prehrmia a my sa opat méZeme tvarit, Ze sa nié nestalo, pretoZe sa
,naozaj ni¢ nestalo".

Je priznaéné, Ze slovanské obyvatelstvo si pri poduti slova ,Kakénia"
muselo akosi automaticky predstavit aj iny, nie vel'mi lichotivy vyznam

tohto slova.

V texte sU pouZité citdty z knihy

Rakdsko-Uhorsko, Vydavatelstvo Slovart, 2016. PreloZila Dagmar §ajtyovd.

31



Jozef Vajda, Richard Stanke, Tomas Mastalir, Lubo$ Kostelny




Martin Huba

O KONCI
MONARCHIE
ROZHOVOR S HISTORIKOM
ROMANOM HOLECOM

Prof. PhDr. Roman Holec, DrSc., je vyznamny slovensky historik, ktory
pbsobi na Filozofickej fakulte UK v Bratislave a na Historickom Ustave
SAV. Vo svojom diele sa okrem iného venuje najma hospodarskym, soci-
alnym i politickym dejindm Rak(sko-Uhorska v poslednych desatrogiach

19. storodia a v prvych rokoch 20. storogia.

Stefan Zweig piSe vo Svete véerajska o hlbokej priepasti, ktora delila
jeho ,svet istoty" pred prvou svetovou vojnou od chaotického sveta po
nej. Nemysli pri tom ani tak politické zmeny, éi zmeny spoloéenského
zriadenia, ale skér kultirne zmeny (v sexualite, moralke, vnimani Glohy
umenia alebo dokonca aj v tom, akému obdobiu l'udského Zivota sa pri-
znavala hodnota - v ére istoty chceli vraj aj celkom mladi lekari, prav-
nici a uditelia vyzerat starSie, aby vzbudzovali dojem seriéznosti, kym
po prvej svetovej vojne chceli Styridsiatnici vyzerat ako dvadsiatnici,
aby vyzerali dynamicky a Zivotaschopne.) Priniesol rok 1918 takyto kul-
tirny prevrat aj do tradiénej slovenskej spoloénosti? Stalo sa normou
nieco, ¢o bolo pre beZného Slovaka dovtedy nepredstavitel'né, a naopak,

stalo sa nieéo dovtedy normélne nepredstavitelnym?

Republika so svojimi demokratickymi pomermi a politickou kultGrou hlbo-
ko poznadila obyvatelov Slovenska a spravila z nich sebavedomych obé&a-
nov. Vojna emancipovala Zeny, zvy$ila ich zamestnanost a sebavedomie.
Veda a technika, ktoré na zaciatku 20. storocia vnimali slovenské elity
so skepsou a s pesimizmom, sa teraz dostali do sluZieb slovenskej spo-

lo¢nosti, v ¢o neverili pred par rokmi ani najvaési optimisti. Styk s ¢eskou
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obgianskou a sekularizovanou spolo&nostou priniesol na Slovensko novy
Zivotny &tyl (spolky, politikaréenie, ateizmus, spalovanie zosnulych, bicyk-
le, volnoGasové aktivity ako turistika, Sport a rézne koni¢ky), emancipova-
nd Zenu s kratkym GGesom, nohavicami, cigaretou a plavkami, nové formy
stravovania (konzervy, buchty, knedle, pivo). To vSetko bola priam revolicia
v dovtedajSom takmer nehybnom a konzervativnom spdsobe Zivota sloven-

skej spoloénosti.

Ked' si ¢itam o monarchii u Zweiga, Musila, Rotha a dalSich, znie to
takmer ako opis nejakej mytickej Arkadie, v ktorej kvitne umenie, veda,
kultira, tolerancia a v ktorej boli vSetky rozpory doby - na rozdiel od
ostatnych eurépskych mocnosti — utimené. Ako na tom bolo skutoéne
Rakisko-Uhorsko v porovnani s ostatnymi eurépskymi krajinami, éo sa

l'udskych prav, kvality Zivota, slobody, tolerancie tyka?

RakUsko-Uhorsko Zilo desatro&ia v mieri a vyvijalo sa pomerne dynamicky
s rastovymi ekonomickymi hodnotami a stale nevyéerpanym ekonomickym
potencidlom. Malo predpoklady stat sa ochrannym ,daZdnikom" mnohych
malych narodov pred turbulenciami z Balkanu &i pred mocenskymi ch(t-
kami inych vel'moci. Na prelome storo&i sa Viedef vypracovala na jedno
z eurépskych kultornych centier. Stat sa pokt3al o kultivovanie nadna-
rodného mytu stelesneného dynastiou a osobnostou ciséra so silnou sym-
bolickou pridanou hodnotou. Monarchia vytvorila priaznivé prostredie pre
ekonomicky a kultGrny vyvoj svojich narodov. VSeobecné volebné pravo pre
muZov zavedené v rak(skej ¢asti vyjadrovalo istd mieru demokracie a tole-
rantna narodnostna politika vytvarala paradoxne priestor pre akceleraciu
narodnych ambicii. Vo¢i odstredivému nacionalizmu sa integracna sila mo-
narchie a jej mytu ukazali nedostatoéné.

V Uhorsku (ale to uz nie je pripad uvedenych autorov) bola situacia pod-
statne horsia a s podstatne silnejSimi reziduami feudalizmu a stavovskej

spoloénosti. O prejavoch demokracie, tolerancie a slobody sa v krajine ne-

dalo hovorit (uréite nie pre vdetkych), o éom sved@ia napriklad diela Kal-
ména Mikszatha (Pribeh mladého Nosztyho...). Uzko narodnostny pristup
ovladal véetky sféry Zivota, priGom nerovnopravnost bola zakotvena uz

v legislative.

Z citania listov a memoarov stredoeurépskych intelektualov vyplyva,
Ze na prv( svetovl vojnu, resp. jej priebeh nebol pripraveny nik. Véet-
ci sa vraj vo vlasteneckom nad$eni ponahlali na front, aby vojnu stihli,
pretoZe po dlhom obdobi mieru si vraj len najstarsi dedovia pamatali na
vojny, aj to pomerne kratke a opradené romantikou husarov. Nik vraj ne-
¢akal, Ze nastane dlha vycerpavajica zakopova vojna s yperitom, tankmi
a niekol'’kodennou delostreleckou pal'bou atd. Zweig piSe, Ze na strane
centralnych mocnosti bol zo spisovatelov sam, kto pred fiou varoval, na
druhej strane bol vraj rovnako osamely Romain Roland. To si naozaj nik

neuvedomoval, k éomu sa schyluje a aky to bude mat priebeh?

Zweigove slova s0 prehnanou reakciou na skutoénost, Ze mnohi intelek-
tuéli vratane spisovatelov a vedcov podlahli euférii nacionalizmu, vojnu
oznagili za nevyhnutnost pre vlastn( krajinu a podporili ju vahou svojich
osobnosti. V skuto&nosti aj mnohi dalsi intelektuali zotrvali na protivoj-
novych postojoch (H. G. Wells, G. B. Shaw) a mnohi (Nemci, Briti a dalsi)
pred vojnou a jej nepredstavitelnym priebehom varovali uz roky pred jej vy-
puknutim. Predvidali apokalypsu a vykreslovali rézne scenare vojny. Medzi
nimi napriklad Friedrich Engels. Azda najimpozantnej$ie dielo vytvoril pol-
sky bankar a podnikatel' Jan Bogumil Bloch, ked' napisal 6-zvazkovy opus
o budicej vojne a jej ekonomickych désledkoch (1898). V Uhorsku napisal
romanopisec Mér Jokai dielo Romdn budiceho storocia (1872 — 1874),
v ktorom predvidal vojnov( katastrofu ako désledok mocenskych rozporov.
Kompetentni verili (na oboch stranach), Ze vojna bude kratka a vitazna.
Podobné diela vnimali skor ako sci-fi, presne ako dnes vnimame umelecké

obrazy budicej ekologickej katastrofy. A ¢o proti nej robime?
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Paul Hanebrink vo svojom élanku Choroby rige pise, Ze zo vSéetkych na-
rodov a narodnosti Zijicich v Uhorsku boli prave Slovaci najzranitel'nejsi
voci vladnej madarizaénej politike. ,Miera asimilacie s madarskou na-
rodnou identitou bola najvy$sia u Nemcov a Slovakov, ktorych podiel
v ramci celkovej populacie v oboch pripadoch klesol priblizne o 21 per-
cent medzi rokmi 1869 a 1910.") Uhorska vlada aj pocas vojny pokraco-
vala v tejto politike. Spekulativna otazka: keby nevypukla prva svetova
vojna, resp. RakUsko-Uhorsko by nestélo na strane porazenych a ,éra
istoty" by trvala dalej, existoval by dnes este slovensky narod? Bolo len

otazkou ¢asu, aby madarska politika jedného naroda uspela?

Téza o tom, Ze Slovaci stali v predveéer svetovej vojny na prahu svojho za-
niku, neobstoji. Na zaciatku 20. storo¢ia uZ nebolo mozné tak jednoducho
zotriet jeden subjekt z mapy narodov, tob6Z nie takou nedomyslenou asi-
milaénou praxou, ako to robili Madari v Uhorsku, ktori klamali sami seba
tzv. Statistickou madarizaciou. Slovaci profitovali jednak z ¢esko-sloven-
skej spoluprace a jednak bola ich oporou silna diaspéra v USA. Americki
navratilci sa vracali do svojich domovov, teda na Gzemie dnesného vychod-
ného Slovenska, do oblasti s minimalnym narodnym vedomim a vzdelanim,
pritom v8ak uZ boli gramotni a disponovali vysokym stupfiom obéianskeho
a narodného sebavedomia, ¢im pozitivne ovplyviiovali doméace prostredie.
VlIada vo svojej programovej asimilaénej politike mohla ovplyvnit identitu
I'udi v mestéach, ale vaésinova slovenska rurélna spoloénost Zijica v uzav-
retych dolinach a komunitach bola imGnna voci viadnym asimilaénym sna-
ham v oblasti Skolstva &i cirkevného Zivota. Civilizaény deficit Slovakov sa
tak v tejto oblasti zmenil na ich vyhodu. Percenta narodnostnych statistik
nezodpovedali redlnemu stavu a po roku 1918 sa vyrazne zmenili, pri¢om
obyvatelia sa nevymenili, ale zostavali zva¢$a ti isti. Zmenila sa len ich de-

klarovanj identita.

> xes

Na rakiskej strane boli aj v najvyssich kruhoch uz pred prvou svetovou
vojnou zastancovia federalizacie rakiskej ¢asti monarchie, resp. aspoi
priznania vagésich slobdd a pravomoci menginadm. (Pokial' viem, patril
k nim aj zavraZdeny naslednik tréonu.) Na uhorskej strane véak s podob-
nou agendou Hanebrink spomina len Oszkara Jasziho, postavu vraj cel-
kom marginalnu. Madarské elity si nejaké vol'nejsie usporiadanie Uhor-
ska nevedeli predstavit ani v asoch, ked'uZ bolo prakticky neodvratné,
nieto este pred vojnou, ked'by iniciativa bola eSte na ich strane. Pre¢o
bola prave madarskym elitdm taka cudzia moZnost viacnarodného fe-
derativneho §tatu, ked'sami mohli z vlastnej skisenosti s Rakiskom ve-

diet, aké frustracie spésobuje politika utldéania v utldéanom narode?

»Slepota" uhorsko-madarskych politickych elit sa prejavila uZ poéas revo-
lGcie 1848/1849, ked'sa napriek progresivnym zamerom madarskej revolG-
cie dostali svojou narodnostnou netoleranciou do postavenia jedného proti
vSetkym. Neziskali spojencov proti Viedni, ale prave naopak, len novych
protivnikov. Po porazke revolGcie neurobili potrebni reflexiu a svoju chybu
opakovali (akurat Chorvéatov skorumpovali istou mierou autonémie). Dostali
ostatné narody do takého stupia odcudzenia voéi Statu, Ze ich elity v roz-
hodujicich okamihoch volili dokol'vek, len aby nemuseli ostat v Uhorsku.
Historicka skisenost spoluZitia s Madarmi bola od zagiatku 19. storodia
mimoriadne negativna.

Pochopit Madarov v ich kratkozrakom konani sa d len tak, ked'si uvedomi-
me ich pocit izolacie, osamotenosti a ohrozenia v strednej Eurépe. V Uhor-
sku Zilo madarské etnikum kompaktne uprostred §tatu, pri hraniciach Zili
Nemadari, éo len zvySovalo zranitelnost celého &tatu. NavySe panoval

strach z Ruska a panslavizmu, neraz aj umelo kon§truovany.

Ked'si élovek &ita romany o konci Rakisko-Uhorska, Slovaci sa v nich
spominaji len vel'mi zriedka, resp. ako kuriozita. (Napriklad ked' chce

Musil demons&trovat to, aka vel'ka bola kultirna rozmanitost Viedne,
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spomenie, Ze v nej boli popri inych exotickych narodnostiach aj Slovaci.
To nehovorim o madarskych spisovateloch, napriklad Maraiovi.) Prec¢o
to tak bolo? Bolo to pasivitou nasich elit? Alebo to bola selektivna sle-

pota rakUsko-uhorskych intelektualov?

Slovéaci sa nemali ako dostat do povedomia Sir8ej eurépskej verejnosti. Cez
javisko dejin presli po prvy raz pocas revolicie 1848/1849, ale len presili...
Ich slové prakticky nebolo poéut. Velmi Gzky okruh slovenskych intelektu-
alnych elit, nizky stuperi sebavedomia a pohfdanie, ktorému boli v Uhor-
sku vystaveni, z nich robili periférnu skupinu, ktorej uhorski politici a in-
telektuali odmietali uznat atribGty naroda. AZ ndrodnostny kongres z roku
1895 a ¢ernovska tragédia z roku 1907 poslali prvé relevantné spravy o ich
existencii, ¢o potom umocnili aj americki Slovaci, od roku 1900 oznacéovani
v imigraénych Statistikach pod tymto menom. AZ prva svetova vojna a pla-
ny na rozbitie monarchie zvysili zaujem politikov a zahraniénej verejnosti

o nemadarské narody Uhorska.

Vieme, Ze po krvavych udalostiach v Cernovej pisal o Slovakoch Bjern-
son a Seton-Watson. Kto daléi véak v Eurdpe reagoval na politiku ma-
darizacie? Ak bolo napriklad v éasti slovenskej inteligencie zakorenené
inklinovanie k carskemu Rusku, bolo opravnené? Zaujimali sa nejaké ofi-

cialne carske kruhy a inteligencia o osud Slovakov po¢as madarizacie?

Na Cernovi a madarizaciu reagovali Geski poslanci na éeles T. G. Masa-
rykom a F. Soukupom. Vo francizskej tla¢i ich medializoval Svaj¢iarsky spi-
sovatel'William Ritter, v britskej Wickham Steed. Americki Cesi (T. Capek)
a Slovaci tiez zintenzivnili informaén kampar o Slovakoch.

Ruska diplomacia sledovala postavenie Slovakov a aktivity ich politickych
elit pozorne od revolicie 1848/1849. Netreba z toho v8ak vyvodzovat z4-
very pre konkrétnu rusko politiku. Prave naopak, stredna Eurdpa nepatrila

do ruskej zaujmovej sféry vplyvu a viera v oslobodzovaciu misiu Ruska (ako

na Balkane, ale o ten ruska politika prejavovala eminentny zaujem) bola
naivna. Existovali r6zne slavianofilské spolky a takto zamerani jednotlivci,
ktori pomahali aj Slovakom - poskytovali im financie, publikaénG tribGnu
a pomahali im r6znym spdsobom. To sa vSak odohravalo mimo ruskej dip-
lomacie a politiky. Situéacia sa zmenila poGas prvej svetovej vojny, ked'sa
Rakisko-Uhorsko dostalo do tabora nepriatelov Ruska a vyznam Slovakov
primerane tomu vzrastol. Prielom ruskych vojsk v zime 1914/1915 cez Kar-
paty na Gzemie dne$ného vychodného Slovenska uZ poéital aj s podporou
miestneho obyvatel'stva. Rusov sa v8ak podarilo vytlagit, uhorska politika
mala tradi¢ne panicky strach z ruskych zasahov do vnGUtornych zalezZitosti
Uhorska.

V Musilovom MuZovi bez vlastnosti sa neustale stretava komisia, kto-
ra ma za Glohu ,definovat rakisku myslienku®, vystihnit to, &im je mo-
narchia vynimo&na vo svetovom meradle a éim moZe prispiet svetu ako
svojou jedinednou hodnotou. Komisia sa v8ak nevie na nidom zhodn0t.
MéZeme dnes, s odstupom storodia, pomenovat, &i nieéo také existova-

lo, a ak 4no, ¢o to bolo?

Musil opisal jedineénost RakUska v charakteristike monarchie ako Kaka-
nie, kde je v8etko, ale len v malej miere a kde nié nie je dokonalé a uréujice,
ale obmedzené a zdeformované. F. Kafka realitu rise a jej absurdity pome-
noval este naliehavejsie.

Mytus monarchie zaloZeny na dynastii a kultivovany dvorom, jeho ideo-
I6giou a podetnymi umelcami, mohol byt tieZ &imsi jedineénym, fungoval
véak len dovtedy, kym Zil cisar Frantidek Jozef I. Jeho smrt uprostred voj-
ny destabilizovala monarchiu a ta uz za neho nenasla adekvatnu a zjedno-

cujicu nahradu. Cisar Karol sa nou urcite nestal.
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Na tito otazku ste asi odpovedali uZ velakrat, ale myslim, Ze nie je na
8kodu si to zopakovat - aké boli hlavné prinosy vzniku Ceskoslovenska

pre Slovakov?

Ano, odpoved'na tito trivialnu otazku treba neustale opakovat, lebo sa na
to rado zabida. Ceskoslovensko dalo Slovensku po prvy raz hranice a vy-
medzilo mu Gzemie, ktoré sa k jeho menu radi doteraz. Skolstvom a kultdr-
nou politikou Slovensku umoznilo obrovsky vzdelanostny a kultOrny roz-
mach. Dotvorila sa komplexna socialna Struktira slovenskej spoloénosti,
ktora navyse dospela k vysokému stupiiu narodného sebavedomia. Slovaci
sa v medzivojnovom obdobi sformovali do podoby moderného eurépskeho
naroda. Demokratické pomery, parlamentarizmus, volebné pravo (aj pre
Zeny), stranictvo a politicka kultUra dali obyvatelom obrovsk( politick(
skisenost, z ktorej tazili celé 20. storodie. Slovaci v Ceskoslovensku vy-

rastli na sebavedomy moderny narod.

S Romanom Holcom sa zhovdral Daniel Majling
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DOKUMENTY
PITTSBURSKA DOHODA

Cesko-Slovenska dohoda,
uzavreta v Pittsburghu, Pa., diia 30. méaja 1918.
Predstavitelia slovenskych a &Geskych organisacii vo Spoj. Statoch,
Slovenskej Ligy, Ceského Narodného Sdruzenia a Svazu Ceskych Katolikov,
porokovali za pritomnosti predsedu Cesko—SIovenskej Narodnej Rady
profesora Masaryka, o ¢esko-slovenskej otazke a o nasich posavadnych

programovych prejavoch a usniesli sa nasledovne:

Schvalujeme politicky program usilujici sa o Spojenie Cechov
a Slovékov v samostatnom §tate z Ceskych Zemi a Slovenska.
Slovensko bude mat svoju vlastn( administrativu, svoj snem a svoje sGdy.
Slovengéina bude Gradnym jazykom v 8kole, v Grade
a vo verejnom zZivote vdbec.
Cesko-slovensky &tat bude republikou.
Jeho Konstitlcia bude demokraticka.

Organiséacia spoluprace Cechov a Slovakov vo Spojenych Statoch
bude podla potreby a meniacej sa situéacie, pri spoloénom dorozument,
prehibena a upravena.

Podrobné ustanovenia o zariadeni ¢esko-slovenského §tatu ponechéavajo

sa osvobodenym Cechom a Slovakom a ich pravoplatnym predstavitelom.

Albert Mamatey, Jan Jan¢ek ml., Milan Getting, Jan Pankuch,
rev. Jozef Murgas, rev. Jan Kubasek, Ondrej Schustek, T. G. Masaryk, Karel Pergler,
Dr. L. Fisher, B. Simek, J. J. Zamrhal, Hynek Dostal,
Vojta Benes, rev. Inncent Kestl, Jan Straka, Ivan Bielok, rev. Oldr. Zlamal,
Michal Bosdk, H. H. Miko, Igndc Gessaz, Karlovsky, rev. Pavel Siska,
J. A. Ferencéik, Josef Martinek

MARTINSKA
DEKLARACIA

Zastupitelia vSetkych slovenskych politickych stran, shromazdeni dna
30. oktobra 1918 v Turéianskom Sv. Martine a organizovani v Narodnd
Radu slovenskej vetvy jednotného ceskoslovenského naroda, trvajo
na zisade samourGovacieho prava narodov prijatej celym svetom.
Narodna Rada vyhlasuje, Ze v mené ¢esko-slovenského naroda byvajiceho
v hraniciach Uhorska, je jedine ona opravnena hovorit a konat.
Nie je na to opravnena uhorska vlada, ktora za celé desatroéia nepoznala
vaznejSej Ulohy, jako potlacovat vSetko, Co je slovenské, nepostavila
a nedovolila nadmu narodu ani jedinej Skoly, nedovolila, aby sa slovenski
l'udia dostali do verejnej spravy a Gradov, nas lud majetkove nidila
a vykoristovala svojou stredovekou feudalnou sistavou a politikou.
Nie sU opravnené na to, aby v mené& slovenského l'udu hovorili, ani tie
takzvané zastupitelské sbory, ktoré sU sostavené na zaklade Uzkeho
volebného prava nedopistajiceho prejavit vélu naroda, a pozostavajice
z ludi, ktori vzdor nariadeniu zakona nedopustili na vyboroch g&isto
slovenskych stolic ani len slovenského slova.
Nie s0 na to opravnené ani také ludové shromazdenia, ktoré vynasajo
uzavretie pod tlakom cudzieho nasilia.
V mene slovenského naroda na Slovensku opravnena je leda hovorit jedine
Slovenska Narodna Rada.

Narodna Rada ¢esko-slovenského naroda v Uhorsku obydleného osvedéuje:

1.
Slovensky néarod je Giastka i reCove i kultOrno-historicky jednotného Ges-
ko-slovenského naroda. Na vSetkych kultdrnych bojoch, ktoré viedol ¢esky

narod a ktoré ho urobily znAmym na celom svete, mala G¢ast i slovenska vetev.
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2.
Pretentocesko-slovenskynarodZiadameimyneobmedzenésamourcovacie
pravo na zaklade Uplnej neodvislosti. Na zaklade tejto zasady prejavujeme
svoj sUhlas s tym novo utvorenym medzinarodnym pravnym poloZenim,
ktoré dna 18. oktobra 1918 formuloval predseda Wilson a ktoré dia 2T7.

oktobra 1918 uznal rak(sko-uhorsky minister zahraniéia.

3.
Ziadame okamzité uzavretie pokoja a sice na vieludskych krestanskych
zasadach, aby pokoj bol taky, Ze by medzinarodno-pravnymi zarukami

znemozioval dal8iu vojnu a dalSie zbrojenie.

Sme presvedéeni, Ze nas snazivy a nadany slovensky narod, ktory vzdor
neslychanému Utisku dospel na taky stupei narodnej kultlry, nebude
vylGéeny z poZehnania pokoja a zo spolku narodov, ale i jemu bude
popriate, aby sa dla svojho razu mohol vyvifiovat a dla svojich sil prispel ku

vSeobecnému pokroku ¢lovecenstva.

Zo zasadnutia Slovenskej Narodnej Rady V Turéianskom Sv. Martine,
30. oktbbra 1918.

Karol A. Medvecky, v. r., Tajomnik Slovenskej Ndrodnej Rady. Matis Dula, v.r., Predseda

Slovenskej Narodnej Rady

TELEGRAM
UHORSKEHO PREDSEDU VLADY
GROFA KAROLYHO
VEDENIU SLOVENSKEJ NARODNEJ RADY
V TURCIANSKOM SVATOM MARTINE (1918)

U

Sme presvedceni, Ze hovorime z duse celého madarského naroda, ked
sa v tychto kritickych chvilach obraciame s vricnymi slovami Gprimne
precitenej bratskej lasky na Slovenskd narodn0 radu. Madarsky lud
nedelila od V4sho I'udu ani nenéavist, ani protivy zaujmov. Delila ho jedine
hrieSna politika tvrdosijnej triedy nasho néroda, ktora rovnako $kodila
i slovenskému, i madarskému narodu. Za tie krivdy, ktoré urazali city
slovenského naroda, nie je zodpovedny madarsky I'ud, on nema s nimi ni¢
spolo¢né a podnikne vSetko, aby tito hrie$nu triedu v zakladoch vykorenil.
My stojime na tom stanovisku, Ze podla svatého prava sebauréovania,
patriaceho kaZzdému néarodu, Slovenska narodna rada tak rozhodne, ako
uzna za najlepsie v zaujme slovenského naroda. Chceme v8ak povedat,
Ze podla nasho presveddenia a svatej viery slovensky a madarsky lud
sU na seba odkazané a Ze v priatelskej dohode a bratskej spolupréaci
musime hladat podmienky krajdej budcnosti a zabezpeku lepSieho Zivota.
UspednG pracu prajeme Slovenskej narodnej rade a pekn0, &tastng,
slobodn( budGcnost slovenskému l'udu.

S bratskym pozdravom v mene Madarskej narodnej rady:

Gréf Michal Karolyi, predseda
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CIVILIZACNE

ZMENY

... svet, v ktorom som vyrastol, a dnesny svet i svet medzi oboma tymito
svetmi sa oddeluji na Gplne odli$né svety. (...)... medzi nasim dneskom,
vCerajskom a predvcerajskom sa spalili vSéetky mosty."

Stefan Zweig

Zlom, ktory nastal v roku 1918 vo svetovych dejinach, nebol len zlomom
politickym, ale zasahoval aj ovela hlbsie, fundamentalnejSie vrstvy
l'udskej spoloénosti. Ovplyviioval kazdodenné spravanie, ludské postoje,

svetonazor, ¢i moralku.

SEXUALITA

Ked' zaCiatkom $tyridsiatych rokov opisoval Zweig moralku sveta pred
prvou svetovou vojnou, predstavuje ju svojim mlad$im sGéasnikom
ako ,nepredstaviteln(“. ,Vyrastli sme v tomto nezdravom a dusnom
ovzdusi presytenom navofavkovanou zmyselnostou. Tato neOprimna
a nepsychologickd moralka zamlGovania a skryvania zataZila nadu mladost
ako no¢na mora a z pri¢in solidarnej a zamlGovanej techniky nam chybajo
hodnoverné literarne a kultGrnohistorické doklady, nebude teda lahké
zrekonsgtruovat vSetku t0 nevieryhodnost. Isty zachytny bod jestvuje; staéi
si pozriet médu, lebo kazda mdda urditého storodia ndzorne demonstruje svoj
vkus a nechtiac prezradza aj svoju moréalku. Nie je ndhoda, Ze ked'sa dnes,
roku 1940, objavia na filmovom platne muzi a Zeny zo spolo¢nosti okolo roku
1900, divaci v kazdom meste, v kazdej eurdpskej alebo americkej dedine
unisono vybuchn( v nezadrzatelhy rehot. Aj najvadsi sprostadikovia sa dnes
smejU zo véerajsich ¢udakov, z tychto karikatdr — neprirodzene, nepohodine,

nehygienicky, neprakticky obleGenych blaznov; ba aj nam, ¢o sme vidali

nase mamy, tety a priatel'ky v tych absurdnych toaletach a my sami sme za
chlapcenstva takisto smiesne chodievali, pripada ako matozny sen, Ze cela
generacia si bez namietok obliekala tieto stupidne haby. Uz len muZska moda
vysokych tuhych golierov, prezyvana ,otcovrah, ktoré znemoznovali kazdy
uvolneny pohyb, Gierne fraky s vlajicimi chvostmi, cylindre pripominajice riry
kachiel, vzbudzuje smiech. A o potom niekdaj8ia ,dama" v jej vyZerpavajicej
a nasilnej parade, ktora deformovala kaZd( prirodzend krivku tela? V pase
bola zo8nurovani korzetom z tvrdych kostic ako dika osa, brucho mala
nafiknuté do obrovského zvona, hrdlo pozapinané az po bradu, nohy zakryté
az po paty, vlasy ozdobené nespocetnymi kucierkami, zavitkami a vrkd&ikmi
sa dovysoka vypinali pod majestétne sa hojdajicim obludnym klobUkom, ruky
boli pokryté rukavicami aj v najvaésej letnej palave; tato ,dama" je bytost,
ktora uz davno patri do histérie a napriek oblaku parfumu, ktory sa okolo nej
vznasal, napriek Sperkom, ktorymi ju ovesali, napriek drahocennym Cipkam,
volanikom a &télam bola len nedtastn stvora a jej bezmocnost si zasluhovala
[0tost. Na prvy pohlad si uvedomime, Ze chudera, ktord opancierovali do
tejto toalety ako niekdajsieho rytiera do brnenia, sa uZ nemohla pohybovat
slobodne, vzletne a gracidzne, kaZdy pohyb, kaZdé gesto a vetko afektované
spravanie v takomto kostyme pésobilo umelo, neprirodzene, proti duchu
samotnej prirody. (...) Ak mala Zena pdsobit ako ,ddma“, nesmeli byt viditelné
jej prirodzené formy..."

Je zarazajlce, Ze Zweig drZi stranu aj tym najva¢sim ,sprostacikom" roku
1940, ked'sa smeji odevom ,&udéakov" a ,blaznov* z roku 1900. Sam v8ak
pocas celej knihy svojich spomienok (po jej dopisani spachal samovrazdu)
t0zZi prave po tom stratenom svete ,blaznov" a ,éudakov" a desi sa vojnového
besnenia, na ktorom sa (Castnia prave ti ,sprostacikovia“ roku 1940,
vyrastajici v zdravej, nepokryteckej, prirodzenej moralke. Pritom vo svojich
memoaroch sa sadm dotyka zmyslu a poslania vSetkej tej ,pokryteckej
moralky" Siat z prelomu storoéi: ,N48mu dnednému nepredpojatému pohladu
na tieto toalety, ktoré sa z(falo usilovali zakryt kaZdy centimeter holej

pokozky a krasy, vobec nie je ndpadna ich mravnost, ale naopak, pokladé ich za
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provokujicu trapnost, s akou tato mdda rozdelila obe pohlavia... Neprirodzené
protiredivé napatie vo vonkajSom vzhlade nevyhnutne muselo zvySovat aj
vnitorné napatie medzi pdIlmi, erotiku; a tak prave nelogickym zahalovanim
a zamlGovanim dosiahla vtedaj$ia spolo&nost presny opak."

V MuZovi bez vlastnosti vystupuje Musil ako advokat prave toho spdsobu
obliekania a jeho zmyslu. Ton jeho rozpravania je vecnejsi: ,Priezracéna
Oprimnost ukazovat sa nahy by vtedy aj éloveku, ktory mal mélo predsudkov
a ktorému Ziaden ostych nebranil v tom, aby ocenil obnaZené telo, pripadala
ako névrat na Uroven zvierata, nie pre nahotu, ale preto, Ze by sa zriekal
civiliza¢ného milostného prostriedku odevu. Vlastne by sa asi v tej dobe
povedalo pod Groveri zvierata; lebo trojroény kén z dobrého chovu a hravy
chrt s0 vo svojej nahote ovela pésobivejsi, nez to mdze dosiahnut ludské
telo. Naproti tomu neméZzu nosit 8aty; maji len jednu koZzu, ale l'udia mali
vtedy eSte mnoho koZi. Vel'kou toaletou s jej ndberkami, volanikmi, krajkami
a nariasenim si vytvorili plochu, ktord bola patkrat taka vel'ka ako plocha
povodna a vytvarala nariaseny, tazko pristupny, erotickym napatim nabity
kalich, ukryvajlci vo svojom vnitri Utle biele zvieratko, ktoré sa davalo hladat
arobilo sa stra$livo Ziaducim."

Preco nebol Zweig schopny s odstupom ¢asu rovnako vecného, moralizovanim
nezataZeného pohladu na moralku svojej mladosti ako Musil? Pri &itani jeho
pamati Glovek neustéle naridza na stale jedno a to isté protireéenie — na
jednej strane neustéle t(Zi po stratenom svete zlatej éry monarchie, na
druhej strane ten isty svet neustale hodnoti ako ,cudesny*, ¢i ,neprirodzeny"
z pozicie ,dnedného nepredpojatého pohladu”. (Je to o to zvlastnejdie, Ze
svet ,dnedného nepredpojatého pohladu" bol svet holokaustu, priemyselného
vyvrazdovania a zritenia vSetkych hodnét — svet, z ktorého Zweig sdm

raddej dobrovolne odisiel.) Zweig v8ak pisal svoje pamati uz celkom pod

vplyvom dalSej hibokej civilizadnej zmeny, ktora dnedku — a zvlast zajtrajsku

- pripisovala automaticky kladné hodnotenie (napriklad nepredpojatost) bez
ohladu na to, Ze ten dneSok prinad8a najvadsie orgie nasilia v dejinach, kym
véerajsok je ,6udesny" a ,smiesny" bez ohladu na to, ako vasnivo a z(falo po

riom t0Zime.
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VNIMANIE

DEJIN

Zweig v prvej kapitole svojich spomienok piSe o istote, o nemennosti
monarchie: ,VSetko v nasej takmer tisicroénej rakiskej monarchii akoby
boli zaloZili natrvalo a §tat sdm bol najvy$$im garantom tejto stéalosti."
Zaroven v8ak ako jeden z duchovnych zakladov tejto monarchie pomeniva
Zweig vieru v neprestajny, nezadrzatelny pokrok, ktora ,mala v onom veku
naozajstno silu akéhosi ndboZenstva; Iudia verili v tento pokrok va&smi ako
v Bibliu a jeho evanjelium". Ako id0 pokrok a stalost dokopy?

Na jednej strane je to vyjadrenim uz opisaného rozporu samotnej monarchie
- snaha budovat moderny &tidt na stiroénych tradicidch; zavadzat
automobily, ,ale nie prili§ vela automobilov*; dobyvat vzdugné priestory, ,ale
nie prilis intenzivne".

Na druhej strane, tito predstava pokroku nemala vela spoloéného
s predstavou pokroku v 20. storoéi, ktory mal za Glohu radikalne prebudovat
od zakladov cel spoloénost. Je to pokrok postupny, mierny, domestifikovany.
Aky vel'ky pokrok méze koniec koncov &akat spoloénost, v ktorej ,nik neveril,
Ze pride vojna, revolGcia a prevraty. VSetko radikalne, vSetko nasilnicke
povaZovala tato éra rozumu za nemoZzné"“. ZajtrajSok je v predstave tychto
I'udi len prijemnejsi, pohodinejsi a bezbolestnejsi dneSok s dnednou vladou,
dnesnymi institGciami a dnesSnym cisarom (alebo, prinajhorsom, jeho
potomkom). Ziadna revolicia, Ziadna radikalna zmena neprichadza do Gvahy.
V tomto protiredeni sa odriza aj velkd zmena vo vnimani minulosti
a budGcnosti. Dejiny ludstva boli po dlhé starodia dejinami Opadku.
V biblickej knihe Daniel, ale napriklad aj u Ovidia, nachadzame mytus
ozlatom, striebornom, bronzovom a Zeleznom obdobi ludskych dejin. Ludstvo
prechadza od zlata k striebru, od striebra k bronzu, od bronzu k Zelezu;
dejiny sU len postupnou degradaciou prvotnej dokonalosti, nevinnosti,

neporudenosti. Minulost sa vnimala nielen ako &as, ktory predchadzal

nasdu pritomnost, ale aj ako hodnota - ako nieco, &o bolo kvalitativne lepSie,
neskazenejsie nez svet, v ktorom aktuélne Zijeme. Pohlad na minulost ako
na zlaté obdobie vac¢sej usporiadanosti vSak v dobe viery v pokrok nahradila
viera vo ,svetlé zajtrajsky". Minulost prigla o svoju nevinnost a neskazenost,
namiesto toho ,ludia s pohfdanim hladeli na predchadzajice epochy, ich
vojny, nGdzu a revolty ako na éasy, ked'bolo l'udstvo eSte nedospelé a mélo
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osvietené." Rajom sa, naopak, stava budGcnost.

Tragédiou monarchie i samotného Zweiga bola naivna predstava, Ze tento
pokrok mdze napredovat aj v nemennom svete istoty, Ze pokrok je nie¢o
nenasilng, pomalé, 3o mdZe postupovat dopredu aj bez radikalnych zmien
a revolGcii.

Komunisti, fasisti i nacisti - ideoldgie, ktoré sa postavili do ¢ela snah
vybudovat novy, spravodlivej§i zajtrajSok tu a teraz, si toto budovanie
nevedeli predstavit inak neZ cez revolicie, &i radikalne zmeny. Slo v oboch
pripadoch o razantne novi budicnost, novy svet, ktory je principialne lep&i
ako ten véerajdi. O tom, Ze tomuto mysleniu podlahol aj samotny Zweig,
sveddi jeho viera v ,nepredpojaty pohlad dnesnej mladeze" a ,prirodzenost
dnednej moralky" v porovnani s ,éudactvom" a ,blaznovstvom" minulosti
a jej etiky. Minulost nie je zlat ani vznedena; minulost méze byt v mysleni
Zweigovych mladsich kolegov pretvarajicich svet len smieSna. SmieSna
v porovnani s tym, o tu vytvoria oni. A Zweig, bez ohladu na to, o smerom
k minulosti citi, podlieha tomuto tlaku.

Tato zmena v hodnotovom vnimani minulosti a budicnosti nie je len vecou
abstraktnych ideoldgii, ale je vecou aj takych beZnych zaleZitosti, ako je
vhimanie l'udského Zivota, resp. jeho jednotlivych obdobi.

V ére kladného hodnotenia minulosti sa za hodnotu povaZuje starecky vek.
Povedat o niekom, Ze je ,stary", nebolo len hodnotovo neutralnym uréenim
biologického veku Cloveka; spéjalo sa aj s eticko-moralnym hodnotenim -
starcovi, tedatomu, ktonas spéja s prechadzajicim obdobim dejin, ktoré este
nebolo také skazené ako dnedok, sa automaticky prisudzovala aj midrost,

déstojnost, trpezlivost, vyrovnanost a iné redpekt a Gctu vzbudzujice
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hodnoty. Ako pide Zweig, v tom starom svete ,,... kto mal ne&tastie, Ze vyzeral
mlado, musel v8ade prekonévat nedéveru. Tak sa stavalo, dnes je to takmer
nepochopitelné, Ze mladost bola pritaZzou kaZdej kariéry a len staroba
sa stala prednostou. Kym dnes, v na8ich od zakladov zmenenych &asoch,
robia &tyridsiatnici v8etko, len aby vyzerali na tridsiatku a Sestdesiatnici na
Styridsiatku, kym dnes sa podporuje a odporGéa mladistvy vzhlad, energia,
ginorodost a sebadévera, v ére istoty musel kaZdy, kto chcel postipit,
vyski3at vetko mozné maskovanie, aby vyzeral starsi. Noviny odporGéali
prostriedky na rychlej§i rast brady, dvadsat&tyriroéni alebo dvadsatpatroéni
mladi lekari, ktori prave absolvovali Statnice, nosili mohutné brady, a hoci
to ich o&i nepotrebovali, nasadili si zlaté okuliare, len aby vzbudili u prvych
pacientov dojem skisenosti. Zadovazili si dlhé ierne kabaty s cipmi, osvojili
si uvaZzlivi chédzu a podla moznosti si pestovali brugko, aby podgiarkli
svoju vyt0zen( solidnost, a kto bol ctiziadostivy, usiloval sa zmenit si vyzor
a zriect sa mladého veku, podozrivého z nesolidnosti*.

Po tom, o sa pozornost preniesla z minulosti na budcnost, kladné hodnoty
sa presunuli od pamétnikov bajnych Gias k tym, ktori v rukach drzia klGée
od nemenej bajnej budlGcnosti. Z ospevovania staroby sa preslo na chvalu
mladosti. A treba dodat, Ze takmer vzapéiti aj na hanenie staroby. Kym
dihé obdobie eurépskych dejin sa s fiou spajala mddrost, vyrovnanost,
trpezlivost &i déstojnost, od istého momentu ju bilaguje skostnatenost,
nelstupnost, spiatoénictvo i reakcionarsky konzervativizmus. Starec je
od istého momentu zapadnych dejin ten, kto sa nestiha prispésobit, kto nie
je otvoreny vyzvam budicnosti, kto nie je schopny sa im prispésobit, nieto
este iniciovat.

A naopak - ak s mladostou bola dovtedy spajanid ,neseri6znost"
a ,nesolidnost", odrazu nesie kladné hodnoty - energiu, &inorodost,
sebaddveru.

Samozrejme, tento kult mladosti bol najsilnejsi v ideolbgiach, ktoré boli
najviac orientované na prestavbu sveta a mali najsilnejsiu vieru v budicnost.

Vo fagizme a komunizme dosiahlo niekedy aZ obludné rozmery.

Ked'si Federico Fellini spomina vo filme Amarcord na svoju mladost prezit(
v Mussoliniho fasistickom Taliansku, necha v jednej scéne bezat mestom
jeho obyvatelov na stretnutie s ducem. Jedna Zena pocas tejto scény vola:
»Sme taki mladi, lebo fasizmus nas omladzuje." A Fellini na inom mieste
o tomto spojeni fadizmu s mladostou vo filme Amarcord dodéava: ,... to,
6o ma zaujima, s0 psychologické, emotivne korene fagizmu v dusi ¢loveka:
akysi druh zablokovania, zastavenia sa vo faze dospievania. (...) Fasizmus
a dospievanie nadalej si do istej miery trvalé historické obdobia ndgho
Zivota. Dospievanie je obdobim nasho individuaineho, fagizmus nasho
narodného Zivota, a to v tom zmysle, Ze l'udia radi vedne zostavaji detmi,
radi zval'uji zodpovednost na inych, Ziji s utedujicim pocitom, Ze namiesto

g

nich mysli niekto iny." Fellini tu uZ nedospelost moralizuje cez historické
poudenie s fadizmom, na zadiatku v3ak fadizmus adoroval mladost prave
pre jej energiu, sebavedomie, silu.

O komunistickom kulte mladosti pie zase Milan Kundera v romane Zivot
Jjejinde: ,Revoluce a mladi patfi k sobé. Co mdze revoluce slibit dospélym?
Jedném zavrZeni, druhym pfize. Ale ani ta pfizefi neni valna, nebot se
tyka jen horsi pile Zivota a znamena kromé vyhod i nejistotu, vysilujici
ginnost a porudeni zvykd. MIAdi je na tom podstatné Iépe: neni obtizeno
vinou a revoluce ho miZe vzit v zastitu jako celek. Nejistota revoluénich
GasU je pro mladez vyhodou, protoZe v nejistotu je uvadén svét otcU;
0 jak krasné se vstupuje do véku dospélosti, kdyZ hradby dospélého svéta
jsou zboFeny!" A na inom mieste: ,MIadi netusi, jaka je to velmoc, byt mlad.
Ale basnik (je mu asi Sedesét let), ktery ted' povstal, aby zarecitoval svou
basen,, kdo je s |ladim svéta, a mladi Mlady je ten, prednasel zpévavym
hlasem, kdo jde s mladim svéta, a mladi svéta je socialismus. Mlady je ten,
kdo je ponofen do budoucnosti a neotadi se zpatky. Reknéme to jinymi
slovy: V pojeti Sedesétiletého basnika nebylo mladi oznaéenim uréitého

véku, nybrz hodnotou, ktera nema nic spole¢ného s konkrétnim vékem."
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DUELY

Jednou z oblasti, kde zaciatkom 20. storocia staré poriadky ostro narazali
na modernu, bola prax sUbojov. Na jednej strane boli siboje zakonom
zakéazané a vitaz duelu bol obvineny a odsUdeny, na druhej strane nebolo
spdsobu, ako sa bez spolo&enskej diskvalifikacie sGboju vyhn(t a vitazi si
len vel'mi zriedka odsedeli cely trest.

Este v roku 1900 obhajoval nemecky minister vojny v parlamente prax
duelov na zéklade toho, Ze vraj neexistuje Ziaden iny prostriedok, ako
zabranit okamzitému krviprelievaniu po tom, éo doslo k urdzkam. Obrana
urazenej cti touto formou bola pre déstojnikov prakticky povinnostou.
Déstojnik, ktory sa odmietol bit, mohol byt déstojnickym sGdom vyhlaseny
za zbabelca a donUteny odist z arméady. To isté sa tykalo zamestnanca
&tatnej spravy. Neochota prijat vyzvu na duel sa jednoducho netolerovala.
Leonid Kf¥iZek, autor Histérie eurépskych duelov a Sermu, spomina istého
gréfa Ledorowského, ktory bol vyzvany k odchodu z rakdsko-uhorského
generalneho §tabu len preto, lebo akémusi mladému poruéikovi radil, aby
neprijal vyzvu na sGUboj.

S nastupom modernity a pravneho §tatu odpor k duelom ¢oraz viac silnel.
Najvacési odpor voéi sibojom mali liberali a socialisti. Ked'v roku 1864
zomrel pri sGboji slavny socialisticky politik, pravnik a filozof Ferdinand
Lassalle, Karl Marx o nedtastnej smrti svojho spolustranika vyhlasil,
Ze ,keby bral svoje poslanie vazne, neriskoval by svoj Zivot kvdli fraske".
Socialisti povazovali Lassellovu smrt za podli vrazdu a utvrdila ich
v odpore voci institGcii duelu, ktor0 povaZovali za ,smieSny pozostatok
temného stredoveku".

Tento odpor rastol o to viac, Ze sUboje boli Goraz viac nastrojom politického
ikanovania. Slachtici, zhromaZdeni v ddstojnickom zbore a dobre

vycviéeni v strel'be i §erme, mohli takymto spésobom pololegélne odpratat

z cesty nepohodinych civilov bez hrozby véaznejSieho trestu. Mdzeme
uviest viacero prikladov. Jednym z nich bolo zastrelenie berlinskeho
nadelnika policie Hinckeldeya. KfiZzek o fiom pige: ,Jeho konfliktné vztahy
so 8lachtou sa vyostrili do tej miery, Ze zvla&tny vojensky siGd rozhodol, Ze
musi byt zinscenovany duel, v ktorom by superintendant nasiel ist0 smrt.
Zamienkou k duelu sa stala hadka policajného §éfa s niektorymi gardovymi
ddstojnikmi v Jockey Clube hotela Royal, podla véetkého pocas hazardnej
hry. Poslanec Hans von Rochow obvinil Hinckeldeya z klamstva. Hinckeldey
bol rozzireny uradzkami Slachty a déstojnikov, a tak vyzval Rochowa na
sUboj. Domnieval sa, Ze krél'duel zarazi, ale ked'sa tak nestalo, neostéavalo
mu ni& iné, ako v afére pokradovat; ak by tak neuéinil, jeho pozicia §tatneho
Uradnika by bola neudrzatelha. K duelu doslo v pondelok 10. marca 1856
v Charlotenburgu pri Berline. Rochow policajného $éfa jednou ranou
zastrelil. (...) Rochov bol odsGdeny na Styri roky vdzenia bez toho, aby tym
utrpela jeho povest. Po roku bol omilosteny."

Do tejto kategérie legalnych vrazd nepohodinych l'udi spadal aj slavny sboj
Karla Twestena a marsala Von Manteuffella. Liberalny novinar Twesten
kritizoval polného mar8ala na strankach novin. Ten ho vyzval na sGboj.
Twesten sGboj nemohol odmietnut, ak nechcel v oéiach verejnosti vyzerat
ako zbabelec, ktory si nestoji za svojim slovom. Vojak Von Manteuffel bol
prirodzene ovela lepsi strelec a novinara nadosmrti dokalicil.

Jednym z najsenzacnejsich duelov kvéli ,urazke" na strankach novin bol
duel Schleyer — Bolgar, ktory sa konal v roku 1884 a ktory, vynimoc&ne,
dopadol v prospech novinara (pravdepodobne preto, Ze sam bol byvalym
vojakom). Franz von Bolgar bol nadporuéik vo vysluzbe a zodpovedny
redaktor Militar Zeitung, v ktorom publikoval élanok kritizujici plukovnika
Schleyera. Namiesto hladania protiargumentov a moZnosti diskusie vyzval
stazko urazeny" plukovnik redaktora na siboj. Bolgar ho v siboji zabil.
Vojenskym Gestnym siGdom bol zbaveny viny, ale musel opustit Viedef

a vratit sa do Uhorska, odkial' pochadzal.
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Priam politicky rozmer nadobudol v Uhorsku iny s®boj novinira so
glachticom. Velmi popularny novinar Gyula Verhovay publikoval v roku
1880 prudké Utoky na gréfa Pavla FestiGa, ktory sa mal dopustit réznych
nelegalnych finanénym operacii. Sam grof Festi¢ bol na cestach a na Gtoky
nereagoval, ale namiesto neho sa v redakcii novin objavili sekundanti baréna
Isidora Majthényiho. Nikoho z nich novinar neurazil a ani gréf Festi¢ nikoho
z nich nepoveril, aby ho zastupovali. Dokonca ich ani nepoznal. Napriek tomu
mali byt drzému novinarovi upchané sta gul'kou.

O dalsom vyvoji udalosti KFizek pige: ,Majthényi mu poslal urazlivy list,
vznetlivy Zurnalista spadol do pasce a vyzval pisatela na sUboj. Duel sa
konal 11. januéra v Budapesti. (...) Dohodnuté vzdialenost bola 25 krokov,
pridom kazdy mal pravo postipit o pat krokov. SGperi museli vystrelit v tej
istej minGte. Verhovay zostal poCas sUboja na svojom mieste, Majthényi
vak podisiel o niekol'ko krokov; potom obaja zodvihli svoje pistole a sG&asne
vystrelili. Verhovay sa zr(til, gul'ka mu prenikla do pfs, zatial'Go jeho protivnik
ostal nezraneny.

Verhovay sa celé mesiace potacal medzi Zivotom a smrtou, ale nakoniec sa
celkom uzdravil.

Spréva o dueli vyvolala v Budapesti ohromné rozéilenie a poéetné pouliéné
demonstracie, ba dokonca skutoény puc, pri ktorom tiekla krv. Medzi
tisichlavym davom a policiou doslo k prudkym zraZkam a na oboch stranach
pokryvali bojové pole mftvoly. Nepokoje trvali pat dnia aZz zasahom ozbrojenej
sily mohol byt znova obnoveny verejny poriadok.

Tla¢ hlavného mesta tieZ protestovala ¢o najrozhodnejsie proti atentatu
na slobodu slova a tlate z radov modrej krvi. Redaktori vsSetkych
budapestianskych novin vydali nasledujice vyhlasenie: ,,Podpisani redaktori
protestujl vo svojom mene, v mene svojich spolupracovnikom proti postupu,
ktory zvolili proti panovi JGliusovi Verhovayimu barén Isidor Majthényi a jeho
sekundanti panovia Sigmund Uechtritz a Gabriel von Benitzky. NeméZu
sa pozerat na tento postup ako na nevyhnutne vyplyvajici zo zakonov

rytierstva, vyhlasuji ho skdr za neospravedinitelny, proti slobode tlade

namiereny atentit. Viyhlasuji, Ze sa nedaji obmedzit pri vykone svojich
novinarskych prav a povinnosti takymi nasilnymi vystupmi.”

Je to dalsi priklad toho, ako mohol byt bezGhonny &lovek systematicky
Stvany k duelu, aby bol najskdr urazeny a potom chladnokrvne zastreleny;
scenar doverne znamy v celej Eurdpe.

Proti praxi sUbojov sa ozvali aj viaceri umelci a intelektudli. V nasich
rakUsko-uhorskych pomeroch napriklad dramatik Arthur Schniztler v hre
Freiwild z roku 1896. Hra je situovana v malom kdpelnom mesteéku,
v ktorom sa stretavajio dva svety - svet militantnych, madistickych
a popudlivych vojakov a obciansky svet umelcov. NeGspesny maliar Paul
je vyprovokovany k tomu, aby dal facku chrapinskemu déstojnikovi
Karinskému. Ten, prirodzene, Ziada satisfakciu. Maliar nechape, preco
by sa mal dat zastrelit len kvéli tomu, Ze vyfackal samolUbeho vojaka.
Karinsky na Paula striehne, stane sa lovnou zverou, ktora nakoniec predsa
len padne v dueli. Tato Schnitzlerova hra o nezmyselnej smrti je v podstate
U6tovanim moderny so zépletkou, ktord pohéfiala velks &ast klasickej
literatGry. Cida, Eugena Onegina, Tuzenbacha, Stavrogina a dalSich -
s feudalnym kédexom cti, ktory ritualizuje a legalizuje nasilie a ktorého sa
vmodernom svete najcastejSie chopia gauneri a nedospeli, zakomplexovani

l'udia, aby nim terorizovali svoje okolie.

V texte sU pouZité citdty z knih:
Stefana Zweiga Svet véerajska, Premedia 2014. PreloZil lvan Cvrkal.
Milan Kundera Zivot je jinde, Atlantis 2016.

Frederico Fellini filmuje, Tatran 1986. PreloZila Eva Mikulajovad.
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REDLOVA
AFERA

RakUskou verejnostou otriasol na prahu prvej svetovej vojny kandal —
zrada plukovnika Redla.

VSetko sa to zacalo podozrivou nevyzdvihnutou obalkou, ktora zaujala
pozornost tajnej policie. Bola odoslana poste restante a obsahovala vel'k(
sumu penazi. 9. maja 1913 nechala tajna policia na poste ako navnadu
rovnakU obalku na rovnaké krycie meno — Nikon Nizetas. Policajni detektivi
strazili okolie po&ty, aby mohli sledovat kazdého, kto si obalku vyzdvihne.
Obalka bola vyzdvihnuta az 25. maja, no osoba, ktora ju vyzdvihla, sa policii
stratila - policia nepoéitali s tym, Ze osoba nemusi odist len pedo, ale méze
si zobrat aj taxik, ktory sa velmi rychlo strati v spleti viedenskych ulic.
Na&tastie pre policiu sa inkriminovany taxik vratil spat na svoje stanovisko,
kde zastihol eSte stéle zaskoGenych a bezradnych c. a k. tajnych policajtov.
Druh( Sancu vSak uz policia nepustila z rik. Detektivi poziadali taxikara,
aby ich odviezol na rovnakid adresu ako predchadzajiceho klienta. Taxikar
ich odviezol k hotelu Klomser. Poéas jazdy objavili policajti v taxiku straten(
posvu od noZa na papier. Na recepcii hotela potom poZiadali recepéného,
aby sa hosti opytal, ¢i niektory z nich nezabudol rovnak( posvu v taxiku.
Ked'do foyer hotela ziSiel host, aby sa prihlasil o svoj majetok, detektivi
tajnej policie v fiom s prekvapenim spoznali svojho byvalého §éfa -
plukovnika Redla.

Alfred Redl bol zhodou okolnosti krajan Josepha Rotha z Lvova.
Pochadzal z pomerne chudobnych Zelezni¢iarskych pomerov, urobil v8ak
v arméade a §tatnej sluzbe vel'kl kariéru — dotiahol to aZ na §éfa rakiskej
kontrarozviedky, ktor0 pocas svojho pésobenia vyznamne modernizoval.
Zasl0zil sa o zavedenie mnohych inovacii do jej prace. Do jej vybavy pribudli
najma nové technoldgie, okrem iného aj kamery a primitivne nahravacie

zariadenia.

Ako sa v8ak neskor ukazalo, Redl bol celé roky platenym ruskym Spiénom.
UZ roku 1902 poslal Redl Rusom koépiu rakUsko-uhorskych vojnovych
planov. (Iréniou je, Ze ako $éf kontrarozviedky potom sam vysetroval, ako
k tomuto Gniku doslo.) V rokoch 1903 az 1913 bol hlavnym ruskym $piénom.
Jehozradabolamnohonasobna. Tesne pred vypuknutim prvej svetovejvojny
poskytol napriklad Rusom cely plan rakisko-uhorskej invazie do Srbska.
Ti ich vzapéti poslali Srbom, takze ked' k invazii skutoéne doslo, srbské
vojsko bolo na ru dobre pripravené. Redl odovzdal Rusom aj dispozicie
planovanych Gtokov, plany mobilizacie, plany rakGsko-uhorskych opevneni
a mnohé dalSie citlivé, pre armadu Zivotne ddlezité informacie. Navyse,
ako $éf kontrarozviedky nepravdivo informoval svojich nadriadenych o sile
ruskych vojsk a za peniaze udaval Rusom aj rakUskych $pionov v Rusku.
Niektori autori 8pekulujl, Ze Redlova zrada mohla zapriginit smrt aZ pol
milibna rakUsko-uhorskych vojakov.

Dévod, preéo Redl zradil, nie je celkom jasny. V hre je Redlova méarnivost,
8i tOzba po prepychu, ktory si zo svojho platu nemohol dovolit.
Najpravdepodobnejsie vSak pdsobi hypotéza, Ze carske Rusko Redla
vydieralo kvdli jeho homosexualite.

Po Redlovom zadrzani ho v izbe hotela vypo&ulo niekol'ko vySetrovatelov.
Pocas kratkeho vysSetrovania pripustil, Ze predal informacie cudzim
mocnostiam. Redla nechali samého v izbe s nabitym revolverom. 25. méja
1913 spachal v skorych rannych hodinach samovrazdu.

Redlova zrada sa stala kultGrnym fenoménom. PoslézZila ako predloha hry
Johna Osbourna, a tiezZ mnohymi cenami ovenéeného madarského filmu

Plukovnik Redl s Clausom Maria Brandauerom v titulnej Glohe.
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Tomas Mastalir, Milan Ondrik

BITKA
PRI SOLFERINE

Odohrala sa 24. jina 1859 nedaleko dediny Solferino v severnom Taliansku.
Bojovali v nej proti sebe spojené franclzsko-sardinske jednotky vedené
Napoleonom lll. a Viktorom Emanuelom Il. a rakUska armada vedena vtedy
len 29-ro¢nym cisarom FrantiSkom Jozefom |. Spolu sa na nej zG¢astnilo
takmer 300 000 vojakov. Bitka bola sG&astou druhej talianskej vojny za
nezévislost a znovuzjednotenie Talianska a skondila sa porazkou rakiskej
armady.

Bitka vstipila do dejin aj tym, Ze to bola posledna vel'’ka bitka svetovej
historie, v ktorej armady bojovali pod osobnym velenim svojich monarchov.
Prirodzene, panovnici v nej nebojovali spolu so svojimi rytiermi ako kedysi,
ale boli eSte osobne pritomni na bojisku a osobne vydavali rozkazy. Po bitke
pri Solferine sa uZ panovnici bojiskam radsej vyhybali a rozkazy na ofenzivy
uz vydavali len z bezpecia svojich sidiel, kde krik ranenych a zomierajicich
nebolo podut.

Prave dejiskom bitky pri Solferine totiZz bezprostredne po bitke prechadzal
Jean-Henri Dunant. Utrpenie ranenych vojakov ho natol'’ko Sokovalo, Ze sa
rozhodol konat a vysledkom jeho snah bola Zenevska konvencia a zriadenie

medzinarodného Cerveného kriza.
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vol'ne na motivy préz
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OSOBY
A OBSADENIE

TROTTA
poruéik jazdeckého pluku raksko-uhorskej arméady (25)

GROF CHOUNICKY
bohaty aristokrat (45)

HAJTMAN TROTTA
Trottov otec (65)

TROTTOVA
Trottova matka (57)

LAJCIAK
slovensky spravca na majetku grofa Chojnického (65)

DEMANT
vojensky lekar, Zid (33)

EVA DEMANTOVA
jeho Zena (38)

KNOPFMACHER
Démantovej otec, fabrikant (70)

STRAZMAJSTER SLAMA
Gesky policajt (35)

WAGNER
kapitan (35)

ESTERHAZY
major (55)

TATTENBACH
poruéik (40)

TAITENBERG
vojensky lekar (35)

JOLANA SZATMARYOVA
modna dizajnérka (40)

PRVA CAST
ROK 1914

PROLOG

(Morava, skord jar 1914. Veranda domu strdz-
majstra Slamu obrastend vini¢om. Prsi, dazd’

Suchoce na vinici, zvonka vehddzaji strazmayj-
ster Slama a mlady porucik Trotta. Skladaji si
daZdom premocené klobuiky.)

SLAMA Sadnite si. Ako sa ma vas otecko?
TROTTA Vlastne ani neviem. Videli sme sa len na
stanici. Dnes som pricestoval.

SLAMA To ste este neboli ani doma?

TROTTA Nie.

SLAMA Takze rovno zo stanice ste 3li na cinto-
rin? To je od vas velmi pozorné.

TROTTA Ked' som sa to od otca dozvedel, mu-
sel som ist. Sdm otec ma poslal. Mali sme k sebe
blizko... Myslim, akoZe nase rodiny.

SLAMA Ano. Mali.

TROTTA ESte raz Gprimn( sistrast.

SLAMA Dakujem. Mdzem vas ponUknut ajom?
TROTTA Ak smiem poprosit. Nerad by som pred
cestou nachladol.

SLAMA (vstane a zadne pripravovat éaj) K akej
poséadke vas pridelili?

TROTTA K deviatemu jazdeckému pluku. SG az
na vychodnej hranici.

SLAMA Aj moja Zena bola z vychodu. Rusinka.
(pauza)

TROTTA Bola k vSetkym vzdy taka mila.
SLAMA Ano. Chodievam k jej hrobu kazdy defi.
Stéle sa s tym neviem zmierit... Ze tam dole leZi
a Ze... Ze tudné biele Gervy uz zadali ohlodavat
jej... Odporna predstava... Date si k ¢aju mlieko?
TROTTA Nie, len cukor.

SLAMA Ja nesladim. Ani ona nesladila. Ale vzdy
tu mévala cukor pre navstevy.

TROTTA Vasa pani bola mimoriadne pozorna
hostitel'ka. (Sldma, ktory este stdle hladd v kre-
denci cukor, sa zrazu nekontrolovatelne rozpla-
Ce. Trottovi je tento citovy vybuch neprijemny.)
Mam vds radsej nechat' osamote?

SLAMA Nie. Ja len neviem, kde je cukor...
TROTTA Prosim?

SLAMA (vzlyka) Neviem, kde je cukor. VSetko tu
mala na starosti ona... Ja neviem ni¢. Som bez
nej celkom strateny... Celkom...

TROTTA Cukor je v hornej poli¢ke napravo.
SLAMA (pozrie na Trottu. Smutne sa usmeje,
otvori policku.) Méate pravdu, je tu. Poznate to tu
lepSie ako ja.

TROTTA Co sa jej vlastne stalo? Ja... Prepadte,
som idiot, nechcel som vam ete viac jatrit rany...
SLAMA Otec vam to nepovedal?

TROTTA Nie.

SLAMA Zomrela pri prode.

TROTTA Prosim?

SLAMA Nikdy som nebol pobozny, ale teraz mam
istotu, Ze Boh nie je. Sedem rokov sme nemohli
mat dieta a ked'sa to koneéne podarilo, stélo ju
to Zivot. Ak by existoval Boh, musel by som ho
nenéavidiet. Rad$ej nech nie je.

TROTTA Kde je to dieta?

SLAMA (znova zadne vzlykat) Pri nej. Poslo
hned' druhy defi. (Sldma sa pomaly upokoji, po-
stavi Salky s ¢ajom na stolik. Sadne si vedla
Trottu na pohovku. Otvori album s fotografiami,
ktory leZal na stoliku.) Casto si ho teraz poze-
ram. Tu sme spolu... Vtedy som bol len ¢atar. Bola
pekn4, véak?

TROTTA Ano, nadherna...

(Pauza. Slama sa pritiahne este bliZsie k Trotto-
vi. Teraz sedia vedla seba na pohovke tak blizko,
Ze sa bokmi dotykaju.)

SLAMA Neméte mi Go povedat?

TROTTA Ako to myslite?

SLAMA Vdovcovi, ktorému sa kondoluje, sa zvy-
Gajne hovori o mftvej nie¢o milé.

TROTTA Bola to... velmi dobra Zena... velmi pek-
na...

SLAMA (prikyvuje, odami visi na Trottovych
Ustach.) To je vSetko? Ni¢ viac mi o nej nepovie-
te?

TROTTA Bola laskava. Dobra manzelka... Pred-
pokladdm. Vy to musite vediet najlepsie... ako
vel'mi vas milovala. (pauza) Iste by bola aj dobrou
matkou.

SLAMA To uréite. Ale mala aj svoje chyby ako
kazda Zena. O tych mi ni¢ nepoviete? O jej vr-
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tochoch? Nie? Dobre, nehovorte ni¢. O mftvych
len dobre.

TROTTA (Vstane) Asi by som uz mal ist. Rodigia
ma &akajU a pred cestou sa eSte musim pobalit.
SLAMA Uz len sekundu, pan Trotta! Nieo vam
dlhujem. (Vstane, otvori zasuvku, prehrabdva sa
v nej, nakoniec vyberie zo zdsuvky hruby balicek
listov previazany stuZkou.) Toto je vage. Hned,
ako som to nasiel v manZelkinych veciach, odnie-
sol som to vA8mu péanovi otcovi. Povedal mi, Ze
vam to mam odovzdat osobne.

(Trotta sa nedokdZe Sldmovi pozriet'do o&i, So sklo-
penymi ocami od neho preberie képku listov.)
SLAMA Viete velmi pekne pisat. Ani sa jej ne-
éudujem... (Trotta odchddza.) Mimochodom. Bol
to chlapec.

TROTTA Prosim?

SLAMA To dieta, ktoré zomrelo. Bol to chlapec.

OBRAZ 1

(Mdj 1914. Vidiecke sidlo gréfa Chojnického
kdesi na vychodnych hraniciach monarchie.
Podvecer slnec¢ného jarného dria. V saléne si
otvorené vel'ké francUzske dvere, ktoré vedd
do z&hrady. Z altdnku, ktory nevidime, podut’
vzdialeny rozhovor déstojnikov. V dial’ke vidiet’
temné lesy, na ktoré uZ padd simrak. Pri stene
stoji vel’ka busta cisdra Frantiska Jozefa I.

V saléne sedi pdn Knopfmacher, fabrikant

a fajéi cigaru. Oproti nemu stoji jazdecky
kapitan Wagner.)

WAGNER Vzdy, ked'sa ta biela gul6¢ka na rulete
rozbehne, v hlave sa mi celkom zatmie. Na chvilu
v nej mam Oplne prazdno. Casto sa pytam, &im
to je, Zze vzdy v kasine stratim na chvilu hlavu...
A viete, na ¢o som prisiel? PriSiel som na to, Ze...
\ly ste akého vierovyznania, pan Knopfmacher?
KNOPFMACHER Katolik.

WAGNER... Ze to ti vSivavi Zidaci mi pocarovali.
Nestadi im, Ze pribili na kriz nasho Pana Jezisa
Krista, tie svine id0 po krku aj mne.
KNOPFMACHER Nedali ste mi dopovedat, pan
Wagner. Som sice katolik, ale obrezany. Dal som
sa pokrstit len pred dvoma rokmi.

(pauza)

WAGNER Ved'aj Zidia s0 ludia, nie?
KNOPFMACHER Dakujem, Ze ste sa so mnou
podelili o tento svoj poznatok. Zmienim sa o tom
doma manzelke.

WAGNER Ja nerobim rozdiely — pre miia vietko
jedno, Zid, moslim, Cigan, luteran — vetko jed-
no... (pauza) Vly mi uZ asi nepoZiciate, ¢o?
KNOPFMACHER Uhadli ste. Ale nie preto, Ze
ma urazate. Dlhujete mi uz 400 kordn.
WAGNER Zidék lakomy. (odide, vrdti sa) Plukov-
nika Esterhazyho ste tu nahodou nevideli, pan
Knopfmacher?

KNOPFMACHER Myslim, Ze je s ostatnymi
v altanku.

WAGNER Dakujem, pan Knopfmacher. Moja
Ucta.

(Wagner odide. Knopfmacher podide k buste ci-
sdra. VSimne si nieco na cisdrovom holom teme-
ne. Vyberie vreckovku, decentne napluje cisdro-
vi na hlavu a vreckovkou ¢isti cisdrovu bustu.)
KNOPFMACHER Vsetko obserd.

(Vojde Chojnicky s doktorom Démantom a Trot-
tom. Gréfa prenasleduje plukovnik Esterhdzy.)
ESTERHAZY... Len Gplny Sialenec méze tvrdit,
Ze monarchia je v Gpadku. Bol som minuly rok vo
Viedni a videl som prehliadku pocas sviatku Bo-
Zieho tela. Vel'kolepé. DychberGce. Svetlomodré
nohavice pechoty Ziarili, kdvovohnedi delostrel-
ci defilovali okolo tribny ako vtelend vaZnost
balistickej vedy. Krvavé fezy na hlavach blan-
kytnych Bosniakov horeli na sinku ako radost-
né ohnigky, ktoré islam zapalil na pogest Jeho
Apostolského VeliGenstva a...

KNOPFMACHER Pan Esterhazy. Hladal vas tu kapitan
Wagner. Poslal som ho za vami do altanku.
ESTERHAZY Co ho nepoznate? Zase chce pe-
niaze... a celkom vzadu stéli...
KNOPFMACHER Pan Esterhazy? Myslim, Ze
tentoraz to bolo naozaj naliehavé.

ESTERHAZY Dobre, len dopoviem gréfovi...
KNOPFMACHER Obavam sa, Ze to bolo VELMI
naliehavé.

ESTERHAZY Niedo sluzobné?
KNOPFMACHER Netusim, mozZno -som civil,
ni¢ mi nepovedal.

ESTERHAZY (Chojnickému) Hned' som naspéat
a potom si to dopovieme.

CHOUJNICKY Ale uréite. Nie Ze zabudnete. (Es-
terhdzy odide. Knopfmacherovi) Neskonala vda-
ka. Ten chlap je ako pohlavna choroba, ktorej sa
&lovek nevie zbavit. NieZeby som hovoril z vlast-
nej skisenosti.

DEMANT Dovol'te, aby som vam predstavil no-
vého ¢élena déstojnickeho zboru. Poruéik Trotta.
CHOJNICKY Trotta? Trotta... Ako ten z &itan-
ky? Ste rodina?

TROTTA Nie.

DEMANT Je to jeho stary otec. Hrdina z bitky
pri Solferine. Strhol jeho veli¢enstvo k zemi pra-
ve vo chvili, ked'nafho vystrelil taliansky ostre-
lovaé. Vlastnym telom pri tom zastavil gul'ku.
Trotta o tom hovori nerad.

KNOPFMACHER Vy sa za svojho predka han-
bite?

TROTTA Préave naopak. Len nechcem Zit zo sla-
vy svojho starého otca.

CHOJNICKY Vy ste sa este ni¢im nestihli pre-
slavit?

TROTTA Nigim... na o by som mohol byt hrdy.
CHOJNICKY Nebojte sa, vas Gas este pride.
TROTTA Ale kedy? Na kadetke nas uéili, aby
sme boli pripraveni hrdinsky polozZit Zivot za
vlast a cisdra a dostat sa do &itaniek ako méj
stary otec. Ale my zatial'len starneme. Smrt zo
staroby nie je v nicom hrdinska.
KNOPFMACHER Je prili§ dlho mier. Ale neboj-
te sa, dockéate sa aj vy svojej vojny.

TROTTA Dal by Boh.

(Vehadza Wagner so zifalym vyrazom na tvdri,
v pdtdch mu je utarany Esterhdzy.)

WAGNER Tak poZiciate mi tie dve stovky alebo
nie?

ESTERHAZY... a za nimi viali ako majestatna
vichrica, ktord v pritomnosti cisara kroti svoje
vasne, chocholy pesej telesnej gardy. (Knopfma-
cherovi, mimochodom) Nebolo to ni¢ sluzobné,
zase len dranka peniaze. A kone¢ne sa nad davom
vzniesol spev apostolskych armadnych cherubi-
nov. Vznasal sa nad vSetkymi hlavami ako oblo-
ha z melddie, ako baldachyn Eierno-zltych tonov
a moje srdce sa zastavilo a prudko rozbdsilo...

DEMANT Zajtra by ste mali prist ku mne na vy-
Setrenie, pan plukovnik.

ESTERHAZY (zarazi sa) Preco?

DEMANT To je medicinska zvlastnost, ked' sa
Gloveku srdce naraz rozb(s8i aj zastavi.
ESTERHAZY Vy sa mi vysmievate, doktor?
DEMANT Nie.

ESTERHAZY Ale ano. Dajte si pozor na Usta.
Menej vlasteneckého zapalu nez Zidia vykazujo
snad'uz len Slovaci. Ti sa aj hodiny mézu pozerat
na nasu Giernu a zlatd a nié to s nimi nerobi, pre-
toZe sU neschopni vy§sich citov. Pozrite sa, tu,
na LajCiaka. (Lajciakovi) Vy ste Slovak?
LAJCIAK Ano.

ESTERHAZY Odkial?

LAJCIAK Slavosovce.

ESTERHAZY (zadne Ustami napodobriovat Ra-
deckého pochod.) Citite hrdost?

LAJCIAK Na vas?

ESTERHAZY Na vlast.

LAJCIAK Bohuzial.

ESTERHAZY Tak vidite. A pritom vlastencovi
staéil na tej prehliadke jediny pohlad na Zltogier-
ny koberec, ktory sa tiahol od kociara jeho veli-
éenstva az po...

CHOJNICKY Pan Esterhazy, chcel by som vas
poprosit, ak sa nenahnevéte, aby ste s mojim
spravcom Lajéiakom zasli do vinnej pivnice a vy-
brali fladu, ktorou by sme zapili prichod nasho
nového priatela Trottu.

ESTERHAZY Ja?

CHOJNICKY Nechcem vas tym obtazovat, ale
zo v8etkych pritomnych sa vo vine vyznate naj-
lepSie prave vy.

ESTERHAZY To je pravda, ale chcel vam dopo-
vedat...

CHOJNICKY Pri pohariku to bude este vacsia
rozko$.(Esterhdzy odide.)

CHOJNICKY Ak este raz zaéne o tej prehliad-
ke, budete mi musiet pomédct utopit ho v mogiari.
WAGNER (Chojnickému) Dnes sa nam urobilo
nadherné pocasie, pan grof, ¢lovek by v takomto
pocasi najradsej zobral gitaru a od radosti spie-
val...

CHOJNICKY Ni& vam nedam, dlhujete mi 1500
kordn. (Trottovi) Vel'mi rad vas tu kazdy utorok
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a Stvrtok uvidim. Vyzerate neopotrebovane. Pi-
jete vela?

TROTTA Len prilezitostne.

CHOJNICKY To sa da napravit. Méte u spo-
lahlivého sluhu, ktory by véas vzdy nadranom od-
niesol domov?

TROTTA Este nie.

CHOJNICKY Pan Knopfmacher, poobzerajte
sa v dedine po nejakom spolahlivom chlapcovi.
(Trottovi) Chodit po vedierku samému domov sa
tu neodporidca.

TROTTA Je to tu nebezpe¢né?

DEMANT Historky o déstojnikoch, ktori sa opili
a viac ich uZ nik nevidel, vdm méZem rozpréavat
celé hodiny.

TROTTA Roztrhaliich viky?

CHOJNICKY Iba niektorych. Po nich sme nasli
aspoi zakrvaven( uniformu. Ovela horsie si tie
mogiare v3ade naokolo. Ludia, ktori sa tu narodi-
li, poznaji cesticky, ale staéi par krokov bokom
a to bahno vas za chvilu stiahne dole. Utopite
sa v fiom. Ale nie ako vo vode. Voda telo neskdr
vyda, ale v tom bahne vas nenéjde nik ani do sGd-
neho dia.

(Vehadza zdfaly Taitenberg, ktorému ide v pd-
tdch Esterhdzy s flasou vina v rukach.)
ESTERHAZY... osem snehobielych koni tahalo
jeho kodiar. A na belakoch $li lokaji v Giernych,
zlatom vys$ivanych kabatoch a bielych paroch-
niach.

CHOJNICKY Pan Esterhazy...

ESTERHAZY Nie, nikam uz nejdem, kym to
nedorozpravam. Tak teda cisar mal na sebe bie-
loskvici kabat a mohutny zeleny chochol z pa-
pagéjich pier. VystGpil z ko¢a tym elastickym
krokom, ktory ndm na nasom VeliGenstve zavidia
vSade na svete a ako oby¢ajny ¢lovek, ako vy ale-
bo ja Siel pegky, po svojich nohach —on...
CHOJNICKY Vy by ste uz tiez nedli?
ESTERHAZY... jeho veliéenstvo 8lo po vlastnych
nohach do kostola ako vy alebo ja a...
CHOJNICKY (pokojne) Pan Esterhazy. Dajte uz
s tym starym dementom pokoj.

(Esterhdzy koneéne v Soku zmikne.)
CHOJNICKY Cel4 tato vasa rétoricka smrét
sa zadala tym, Ze som vdm v altanku povedal, Ze

nada monarchia je v Gpadku. Chcete vediet, éo
si myslim o tejto monarchii? (Zoberie Sokované-
mu Esterhdzymu z rik flasu a zaéne nalievat do
pohdrikov.) Ciséar je dementny starec, nasa vlada
banda idiotov a riSska rada zhromazdenie debi-
lov. Viem to, pretoZe tam sedim s nimi. Na zdra-
vie! Tato monarchia sa musi rozpadnUt. Jediné,
&o Rak(8ania skutoéne vedia, je opekat klobasy
a jodlovat. Madari s0 zapachajici Aziati, ktori
si vymysleli nezmyselny jazyk a teraz placg, ze
im nikto v Eurépe nerozumie. Cesi sa tvaria, ze
véetkému rozumej(, ale ich jediné raison d'étre
je pozieranie nestravitelnych knedlikov, ktoré
zapijaj0 pivom. Rusini sG zakukleni Rusi, pripra-
veni pichnUt nds hocikedy do chrbta. Chorvati s
povalaéi a kurevnici, Srbi necivilizovani divosi,
ktori sa len nejakym nedopatrenim dostali do Eu-
ropy. Poliak je zlodej schopny okradnit v truhle
vlastni matku. Slovaci s0 narod uplakanych lo-
kajov, ktori si myslia, Ze cely svet nema nic lepsie
na robote, len im ublizovat. V momente ked'cisar
otré&i kopyta, rozpadneme sa na sto kusov, preto-
Ze vSetky tie narody a narodnosti si tu vybudujo
malé §tatiky, v ktorych sa pekne v sGkromi bud(
méct venovat svojim nadrodnym zhovadilostiam.
A stary s tym neurobi ni¢, ani keby si na klobUk
nastokol milién papagéjich pier.

(VSetcei sU z Chojnického prejavu Sokovani, opa-
trne sa obzeraju, ¢i ich niekto nepociva. Taiten-
berg si nendpadne vyberie zdpisnik a ¢osi si dorl
zapisuje. Vojde Tattenbach, je podnapity.)
TATTENBACH Tak tu ste vSetcil Nechali ste
ma zaspat v altanku... Co je? Je &as ist k sleéne
Rézi. Dostala nové dievéata.

TAITENBERG Uz som ich videl. Nadhera. Je
tam jedna Rumunka.

TATTENBACH Ano, ma také smutné odi.
TAITENBERG Ja som skdr na zadky. UZite si to,
ja dnes, Zial, mam e&te pacientov.
TATTENBACH Ziadnych pacientov neméte,
pdjdete so mnou a basta! To je mdj rozkaz. Aj vy,
Wagner.

WAGNER Ja si tu radSej posedim, zahram na
gitarke...

TATTENBACH Pozi¢iam vam stovku.
WAGNER Ked'inak nedate.

TATTENBACH Pan gr6f?

CHOJNICKY Nabudice, Tattenbach. Dnes ma
este Gakajl obchody. Pan Knopfmacher tu éaka
uzZ od obeda. UZite si.

(Chojnicky a Knopfmacher odchddzaji do

grofovej pracovne.)
TATTENBACH Vy asi nepdjdete, doktorleben?
Syn Izakov...

DEMANT Musim tu podkat na svoju zakoniti
Zenu a odprevadit ju domov.

TATTENBACH (Trottovi) A vy?

TROTTA Ja tu ostanem s panom doktorom, ak
dovolite.

TATTENBACH S nim? Naozaj? Vy viete, Ze je...
No dobre. Ako chcete. Odchod, panstvo.
ESTERHAZY Pogkajte, idem s vami.
TATTENBACH Aj vy, pan plukovnik?
ESTERHAZY Vam som e&te nerozpraval o pre-
hliadke na sviatok BozZieho tela, vSak nie? (Od-
idu.)

DEMANT Chudak Taitenberg.

TROTTA Preéo?

DEMANT V tom bordeli vzdy stragne trpi.
TROTTA Ved'sa len tak triasol od vzru$enia, ked'
ho Tattenbach zavolal.

DEMANT Mily Trotta, vidim, Ze ete nepozna-
te l'udi. Taitenberg je mdj kolega. Nechcem byt
indiskrétny, ale on nie je velkym obdivovatelom
Zien... Ked'uciti voiu Zeny, je blizko mdlobe. Cha-
pete?

TROTTA Aha.

DEMANT Ale vy ste mali ist. UtuZuje to kolek-
tiv. Nechceli ste si trochu uzit?

TROTTA Nie.

DEMANT Pre&o? Mate rovnaky problém ako Tai-
tenberg? Mne to mdZete povedat, som lekar.
TROTTA Nie. Ale prili§ som miloval jednu Zenu.
DEMANT V&dsinou milujeme ,prilis". A &o je
s fou? Vydala sa?

TROTTA Ano. Ale davno predtym, ako som ju
zacal milovat.

DEMANT (usmeje sa) Rozumiem.

TROTTA A potom zomrela. Velmi mlad4. Pri
pérode.

DEMANT To je mi [Gto. Ale hlavu hore. Budete
milovat ete iné Zeny.

TROTTA Myslite?

(Vojde Eva Démantovd, vitdlna Zena v stred-
nych rokoch, plna Zivota a zmyselnosti.)
DEMANT Uz si tu? Péjdeme domov? Prepad,
zoznamte sa, toto je poruédik Trotta, novy pria-
tel. Momentélne je trochu melancholicky. Je to
smoliar v laske, ktory sa sa boji, Ze si uZ nikdy
nenajde Zenu, ktor( by mohol milovat.
DEMANTOVA Te& ma. Nebojte sa. Raz taki
urcite najdete.

TROTTA (pozrie na pani Démantovd a smutne
sa usmeje) DGfam, Ze méate pravdu.

OBRAZ 2

(Salén na vidieckom panstve gréfa Chojnic-
kého. Vecer, francizske dvere do zdhrady si
opdt otvorené, prievan napina zaclony. Z dialky
podut unaveny opilecky spev z rusinskej dediny.
V saléne je Knopfmacher a Wagner, presne tak
ako na zaciatku prvého obrazu.)

WAGNER... a ked'gul6¢ka koneé&ne zastala, ne-
veril som vlastnym ociam! Padla trinastka, pres-
ne ako som povedal a ja som prehral dalSie dve
stovky.

KNOPFMACHER Kto bol taky blazon, Zze vam
pozical?

WAGNER Trotta. S ruletou kon&im. Prisaham.
Kone&ne som pochopil, Ze na rulete sa neda vy-
hrat. Len idiot do nej strka peniaze. Skisim to
s kartami. MéZem vam niedo ddverne prezradit?
(stiSi hlas) Mam systém. Keby sa o fiom dopoduli
v kasine, nepustili by ma dnu. Budem musiet vy-
berat len po troche, aby mi na to nepriéli. Len tol-
ko, aby som mohol slugne zit. Ja a... povedzme,
Ze eSte nejaky prezieravy Clovek, ktory by chytil
Stastie za padesy a poskytol by mi pogiatoény
kapitél na rozbeh.

KNOPFMACHER Ni¢ vam nedam.

WAGNER Ja som si od vas ani ni¢ nepytal. Ale-
bo vy ste poculi, Ze by som od vas nieco pytal?
Nie, nepo&uli. Mam svoju hrdost.
KNOPFMACHER Este stale mi dlhujete 400
kordn, s Grokmi je to uz 440.
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WAGNER 400 korGn! To je uZ teraz pre mia nic.
Vréatim vam 500. Alebo aj 600. Chcete 600? Na-
pozajtra, dobre? (pauza) Ani vo sne by mi nena-
padlo pytat nieéo od vas. UZ ddvno som dohod-
nuty s niekym inym. (pauza) Nepozicali by ste mi
dve stovky?

KNOPFMACHER To naozaj vyzeram ako idiot?
WAGNER Ale ved'to nechcem na hazard! Potre-
bujem to len na bezné vydavky!
KNOPFMACHER Dam vam hoci aj milion, len éo
mi vratite tie Styri stovky, ktoré mi dlhujete.
(Vehadza doktor Démant.)

WAGNER Pan doktor, dobre, Ze vas vidim...
KNOPFMACHER (Démantovi) Ni¢ mu nedavaj,
mé na krku exek(tora!

WAGNER (Na odchode) Toto si raz s vami este
vybavim, Zidaci lakomi. Moja Gcta. (odide)
DEMANT Grof sa ete nevratil?
KNOPFMACHER Nie. Aj ja tu na neho ¢akam.
DEMANT Obchody?

KNOPFMACHER Iste.

DEMANT Predpokladam, Ze sa nemam pytat.
KNOPFMACHER Réno som &iel k tebe. Cakal
som ta az do obeda.

DEMANT Musel som zao&kovat novédikov pri
pluku. (zvali sa na pohovku) Boze, aky som una-
veny.

KNOPFMACHER Namiesto teba som tam na-
Siel toho nového poruéika.

DEMANT Viem. Chodi ku mne kazdy def. Je to
jediny priatel, ktorého som si tu za tri roky na-
siel. Skvely ¢lovek.

KNOPFMACHER Ja som tiez skvely Glovek,
ale neradil by som ti, aby si ma nechal osamote
s peknou Zenou, ak ti na nej zalezi.

DEMANT Preo mi to hovorite? Nemam naj-
mensi dévod, aby som Eve alebo Trottovi nedé-
veroval.

KNOPFMACHER Poznam svoju dcéru lepsie
ako ty. A poznadm aj poruéikov. Ked' bola moja
Zena mlada, mal som dost prileZitosti spoznat
mladych muZov, civilov aj déstojnikov. Vytrpel
som si svoje. A moja dcéra je, Zial, po matke.
DEMANT Starajte sa o seba!
KNOPFMACHER Ja sa o0 seba postaram. Sko-
da, Ze sa musim aj o teba.

DEMANT O miia? Ja som vam celkom ukradnu-
ty! UZ roky sa snazite kipit si §lachticky titul.
Nechcete, aby v rodine vypukol $kandal, to je
vSetko. Svoju Zenu poznam rovnako dobre ako
vy. V Olomouci to bol okresny komisar Herdall,
v Hradci okresny sudca Lederer, ale milujem ju!
Co s tym mam robit? Ja uz nevlddzem utekat
z mesta do mesta. Mézem dakovat Bohu, Ze to
neboli aspofi kamaréati. Je lahkovéazna, rada ko-
ketuje, ale nemyslim si, Ze veci Zenie aZ do kraj-
nosti. Eva je sluény ¢élovek. Nech si vravi, kto
chce, ¢o chce!

KNOPFMACHER Iste.

DEMANT Je nespokojna a snazi sa rozptylit. To
jej nemdzem zazlievat.

KNOPFMACHER Sam by si ju mal rozptylit.
Pre&o jej neurobis dieta?

DEMANT Dieta... Svet, v ktorom este stélo za
to Zit, bol odstdeny k zaniku. Svet, ktory pride
po fiom, si uZ ziadnych sluénych obyvatelov ne-
zasl0Zi. (Cisti si okuliare) Aj tak by boli slepi po
mne.

(Vojde Chojnicky.)

CHOJNICKY Dobry ded, pan Knopfmacher,
dobry deni, doktor. Prepacte, Ze som vas nechal
Sakat, ale nebude to dlho trvat, mdj spravca uz
pripravil vSetky podklady.

DEMANT Idete rozsirit fabriku na kefy?
CHOJNICKY Méame niego lepsie. V4§ svokor
dostal 0zasny napad. Budeme vyrabat vo vel-
kom Zartovné predmety. Ohriostroje, petardy,
Gertikov v 8katul'kach...

DEMANT Komu to chcete predévat?
CHOJNICKY Rusom. Tam je teraz po zabav-
nych predmetoch vel'ky dopyt. Nasledujte ma,
prosim, do mojej pracovne.

(Knopfmacher odide s Chojnickym do pracov-
ne. Hned’ako odidu, v otvorenych francizskych
dverdch sa zjavi Wagner, ktory tam doteraz ¢a-
kal. Prisadne si k Démantovi, ktory o jeho spo-
lo&nost vébec nestojt.)

WAGNER Ty si Studovany, doktor. Vie§ mi vy-
svetlit, ako mdZe byt lovek taky nechapavy ako
oni? Peniaze maj0 takto na dlani a nechc( ich!
Nechcd!

DEMANT (vytiahne s vrecka peniaze a hodi ich
Wagnerovi) Tu mas.

WAGNER (pauza) Teraz si ma velmi urazil. Co
som ja, Zobrak? Mysli§, Ze som prisiel od teba
drankat peniaze? A Ze mi ich méze$ hodit ako
psovi?

DEMANT Chces ich alebo nie?! Ak nie, chod'do
Gerta, ak 4no, povedz to rovno!

WAGNER Pekne mi ich podaj. Inak nevezmem.
(Démant zoberie peniaze a poda ich Wagnero-
vi.) Si vel'mi surovy &lovek. Vie§ o tom? (Strkd
si peniaze do vrecka a odchddza.) Tu vedla v al-
tanku hraji bakarat. ESte dnes ti to vratim. (Vy-
tiahne hruby zdpisnik.) Vdetky dlhy si tu znacim.
Toto ti nikdy nezabudnem.

(Odide. Démant na chvilu osamie v saléne,
z dial’ky sa znovu ozve spev Rusinov. Vojde Eva
Démantovd, ked'uvidi svojho muZa, zatvari sa
rozladene.)

DEMANT Tvoj otec je u Chojnického. Dohaduji
obchody.

EVA Viem. Groéf mi poZiGal kofia, bola som sa pre-
viezt tu v dedine. Pekne spievaji ti sedliaci...
DEMANT Chodievas tam nejako Gasto.

(Dlhé ticho. Nemaju si o povedat.)

DEMANT Tvoj otec mi povedal, Ze dnes bol
u teba poruéik Trotta.

EVA Nebol u mia, ale u teba. Je to tvoj priatel.
DEMANT Zdrzal sa dlho?

EVA Ty ma vypocivas?

DEMANT Len sa pytam. Som tvoj muz.

EVA Hej. Si.

DEMANT (Pauza) Nepadi sa mi, ked'ludia cho-
dia do méjho domu a ja o tom neviem.

EVA Je to mily chlapec.

DEMANT Viem. Ale aj tak by si nemala prijimat
navstevy, ked'nie som doma. Kvoli ludom... (pau-
za) Ni¢ mi nepovie§?

EVA A &o ti mam povedat?

DEMANT Hnevas sa, e som celé dopoludnie
pre¢?

EVA Nie.

DEMANT Bud'Gprimna. Prosim ta.

EVA (Pozrie sa mu do oéi.) Nehnevam sa, Ze si
celé dopoludnie pre¢, pretoze mi vébec nechy-

bas. Nikdy mi nechybas8. Teraz som skutoéne
Oprimna.

DEMANT Niekedy by som ta najradsej zabil.
EVA Tak to urob. Bud'koneéne chlap!

DEMANT Ty ma naozaj nemas rada?

EVA Nie.

DEMANT To mi hovoris len tak?

EVA Chcel si vediet méj nazor. Nechcem ti ubli-
Zovat, ale je to tak.

DEMANT Aha. (pauza) Zabijem ta.

EVA Zabi. Kone¢ne by som k tebe nieéo citila.
Aspoii strach. Ale ty to hovori$ len preto, lebo si
opity.

DEMANT Je v tom iny muz? Milujes zase nieko-
ho iného? Kto to je?

(Zo zahrady vojde rozjareny Trotta.)

TROTTA Dobry vecer. Ty situ? Dosli nam cigary,
tak som si povedal... Chojnickému chybat nebu-
dd... (Ide k drevenej Skatul'ke, v ktorej ma Choj-
nicky cigary.) Hrame v altanku bakarat. Boli by
sme sa uZ rozisli, ale prigiel Wagner a prin(til nas
hrat dalej... Co je? Prigiel som nevhod?
DEMANT Vy ste boli dnes dopoludnia pri mojej
Zene, pan porucik?

TROTTA Co tije?

EVA Pane BoZe, mlg, prosim ta...

DEMANT Tak boli ste dnes pri mojej Zene, pan
Trotta, alebo nie?

EVA Nerob mi zase scény...

TROTTA Preco mi vykas?

DEMANT Lebo si to vyzaduji okolnosti. Pytam
sa vas naposledy...

EVA Povedala som ti, ml¢!

DEMANT Pytam sa vas naposledy: boli ste
dnes dopoludnia pri mojej Zene?

TROTTA Ano. Bol som dnes dopoludnia pri tvo-
jej zene. No a?

DEMANT Co méte s mojou Zenou, pan porugik?
TROTTA Ty si pil?

DEMANT Odpovedzte mi na otazku!

EVA Prestai! Nechapes, ako velmi ma tymto
urazas?!

TROTTA Pan plukovny lekar Démant, prisaham
na svoju dest, Ze s vadou pafiou nemam absolUt-
ne nié.

DEMANT Vase Gestné slovo, pan porugik?
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TROTTA (Pozrie sa na Evu, potom na Déman-
ta.) Moje Gestné slovo.

(Z pracovne vychddzaji Chojnicky a Knopfma-
cher.)

CHOJUNICKY... a v3etko budeme skladovat
v mastaliach. Dobry vecer, panstvo!

EVA Pod'me domoy, otec...

KNOPFMACHER Hned teraz? Chceli sme si
s gréfom este pripit.

EVA Prosim. Som uz unavena. Dakujem za koa,
pan groéf. Vychadzka na fiom bola v tejto nude
vel'mi osviezujica. Pod'me, otec.

CHOJNICKY V4§ muz s vami nepdjde?

EVA Nie. M6j muz sa chce prejst domov pego.
CHOJNICKY Ale ved'je to skoro pét kilometrov.
EVA On rad chodi peso.

CHOJNICKY Nuz, lekar musi najlepsie vediet,
&o mu prospieva. Odprevadim vas.

(Démant a Trotta osameji v saléne. Pauza.)
DEMANT Nemdze$ mi to zazlievat. Ona ma ne-
miluje. A ty si mlady.

TROTTA Chéapem.

DEMANT Musel som sa ta to opytat. Ale nie
kvéli Zene. Svoju Zenu poznam. Musel som sa to
opytat kvéli tebe. Svojmu priatelovi by si to neu-
robil, vSak nie?

(Trotta pokrdti hlavou. Démant a Trotta chvilu
bez slova sedia vedla seba v saléne. Cez otvo-
rené dvere podut, ako v modiaroch kfkaji Zaby.
Vojde strhany Wagner. V rukdch drzi flasu pa-
lenky. Stoji bezradne vo dverdch a hojdd sa na
pdtdch sem a tam.)

DEMANT Kol'ko si prehral? (Wagner ml¢i) Vet-
ko?

WAGNER (Odpije si z flase.) Tie karty sG ako
Zeny. Modli$ sa, aby si dostal vytOZend kartu,
v duchu si hovoris, Ze sa zastreli$, ak ju nedosta-
nes§, ale dostane ju ten, komu je Gplne lahostajna.
Komu vdbec nie je treba a kto ju unudene hodi
na kdpku medzi ostatné karty. Presne ako Zeny.
(Urovnava si uniformu, odchddza.)

TROTTA Kam ide§? Kde mas sluhu? Nemal by si
ist v takomto stave cez mogiar.

WAGNER (Usmeje sa.) Vie§, kol'ko dlhujem?
(Mdvne rukou.) Si nevie$ ani predstavit.
TROTTA Ostari tu s nami.

WAGNER Trotta... To sa mam zastrelit tu pred
vami?

TROTTA Prestan trepat nezmysly a daj mi svoju
zbran!

WAGNER Mam dlhy, z ktorych sa nevyhrabem
do konca Zivota! Zajtra mi vyprs§i termin splat-
nosti, napozajtra ma degraduji a zavr(. To ne-
znesiem. Je len jediné Gestné rieSenie.

TROTTA (Vstane a podide k Wagnerovi. Nemusi
pouzit ani vela ndsilia, aby mu zobral sluZobnd
zbrari.) Vratim ti ju, ked'vytriezvies.

WAGNER (Smutno sa nartho usmeje, pobozkda
ho.) Zbohom, kamarat. (Odide.)

OBRAZ 3

(Salén u gréfa Chojnického. Neskory vecer. Je
tu Knopfmacher a vsetci déstojnici - Trotta,
Taitenberg, Estherhdzy, Tattenbach. Tattenba-
chovi sedi na nohdch polonahd spevdcka.)

TAITENBERG Oficidlne ma este tri dni dovo-
lenku, takZe patranie sa rozbehne az zaciatkom
tyzdia.

ESTERHAZY Nenasli ho ani v hoteli? Minuly
rok sa tam zastrelil déstojnik od pechoty.
TAITENBERG Nie. A Trotta mu zobral revolver.
TATTENBACH Trotta? Trotta rad berie znamym
osobné veci. Napriklad véera...

TROTTA Prestarite, Tattenbach! Bojim sa, Ze
Wagner uZ leZi na dne modiara.

TATTENBACH (Tanecnici, ktord md na kole-
ndch.) Aj teba utopim v modiari, ked nebudes
dobra.

TAITENBERG (Tattenbachovi) Mohli by ste si
tie redi odpustit aspoh teraz?

TATTENBACH Preco? Jeho uZ nezachréanim,
tak &o? Ja som ho ngtil hrat? Mam sa cely Zi-
vot trapit? PreGo? Zivot je taky — raz kruty, raz
krasny. Pozrite sa, aka je krasna a mlada. Vy
predsa takGto krasu viete ocenit, pan Taiten-
berg, alebo nie? Ako je to vlastne s vami? Ked'
sme v kasariach, rozpravate o Zenach v jednom
kuse, ale ked' pride na lamanie chleba, sedite
u sleény Rézy v kite a slopete. Pod'te. Chytte si
ju. Nebojte sa, ona to mé rada. Aj vy sa jej pacite.

Ste ako dievéatko. Pod'te... Nech vidime, &i ste
chlap. (taneédnici) Chyt ho, &i je chlapec. (Dievéa
so smiechom natiahne ruku k Taitenbergovmu
rozkroku, ten jej inStinktivne odstréi ruku.)
ESTERHAZY To by uZ naozaj stagilo, Tatten-
bach!

TATTENBACH Pardon. (Taitenbergovi) Diev-
Catko. Vly ste naozaj ako dievéatko. A ¢o keby
som vas medzi nohami chytil ja? Co? Len tak
pre zédbavu. Mdzem?(Chyti Taitenberga medzi
nohy, je prekvapeny tym, o tam nahmatal.) Co
to tam méate? (Stréi Taitenbergovi ruku do vrec-
ka a vytiahne odtial’ zositok.) Co si tam pisete
basne? (Otvori ho a chce z neho é&itat, ale hned’
prvé vety ho zarazia. Rdzne k nemu pristdpi Es-
terhdzy a zoSitok mu vytrhne z rik a schova si
ho do vrecka.)

ESTERHAZY Spravate sa Skandalézne, poru-
&ik! Upiera sa na nas pohlad najvy&sieho velitela
vojsk, jeho veliGenstva, a vy sa spravate ako po-
sledny lokaj. Ste tu...

(Esterhdzy prerusi svoj preslov uprostred vety
a v UZase sa pozerd na Wagnera, ktory vosiel
dnu, akoby sa ni¢ nestalo. Md skveld naladu,
prejde rovno k stoliku s likérmi a naleje si.)
WAGNER Dobry vecer, pani... vidim, Ze pricha-
dzam v najlepSom... (Prisadne si ku Knopfma-
cherovi.) Aj vy ste tu?

KNOPFMACHER Vy ste sa...?!

WAGNER Co prosim?

KNOPFMACHER Vraveli vraj, Ze ste... Ze...
WAGNER Aha, vy mate na mysli... (Prstami
naznadi strelu do spdnkov.) Prosim vas, ¢lovek
toho nahovori. Ano, skrsla mi na um taka mys-
lienocka. Pokd8ala ma, svifia jedna, vabila... Ale
potom som vysiel von, do parku, nadychal sa
Gerstvého vzduchu a videl som nebo posiate
hviezdami. Bola by stragéna hlGpost zabijat sa.
Aby som nezabudol... (Vytiahne z ndprsného
vrecka periaZenku, vyberie z nej bankovky a po-
ddva ich Knofmacherovi.) Tu je vaSich Seststo
kordn. A kol'’ko dIzim vam, Taitenberg? Dvesto?
Tu méte Styristo. Ostatnych som uZ vyplatil v re-
dute...

KNOPFMACHER Vy ste konecne vyhrali?

WAGNER Ale kde! V¢era rano ma ¢akal na poste
list. Zomrela mi tetka, nech jej da Pan Boh sla-
vu veénU. Vetko som po nej zdedil. Dopredu mi
poslali 3000 kordn. UZ zaZiva to bola skvela teta.
Po smrti anjel.

ESTERHAZY Vy ste museli podpisat zmluvu so
samotnym diablom, Wagner.

WAGNER (Na sekundu ma o¢i vylakané, akoby
sa niec¢oho zdesil, ale takmer okamzZite sa zas-
meje.) A nie s hocijakym. So samotnym belzebu-
bom.

(Vehadza Démant.)

DEMANT Dobry ve... (Prekvapeny ziza na Wag-
nera.)

WAGNER To pozeréte, doktor, ¢o? Zazrak mo-
dernej mediciny — eSte véera mftvola a dnes
v najlepsej forme.

DEMANT Kde ste boli tri dni?

TROTTA Dedil.

TATTENBACH Servus, doktorleben...
DEMANT Nevolajte ma tak, prosim. (Wagnero-
vi) Po kom ste dedili?

WAGNER Po tete. Poslala mi peniaze.
DEMANT Kam? Prednosta posty mi ni¢ nespo-
minal.

WAGNER A ¢o ste vy, vySetrovatel?
TATTENBACH Presne tak, vySetrujte si radsej
doma.

DEMANT Ako to myslite?

TATTENBACH Nijako.

DEMANT (Wagnerovi) A to ste dedili tri dni?
WAGNER A ¢o sa ma furt vypytujes ako farar
na spovedi?!

TATTENBACH Presne tak. Na vaSom mieste,
doktorleben, by som sem rad$ej nechodil.
DEMANT Prego nie?

TATTENBACH Na vasom mieste by som radsej
sedel doma a strazil.

DEMANT Ste oZraty, rotmajster.
TATTENBACH Viete, poriadny muz, Rak{8an
alebo Nemec, neneché svoju Zenu prechadzat sa
o polnoci s poruéikom. Poriadny muz nie.
ESTERHAZY Prestafite, Tattenbach!
TATTENBACH Ale synovia Abrahamovi maj0
asi inG moralku. Im nevadi, Ze im Zenu obtrtkava
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kamarat. Aj ja som vas kamarat, nie? Kedy bu-
dem na rade?

DEMANT Pén Tattenbach, vidim, Ze nie ste, bo-
huzial, len oZraty. Vy ste k tomu este aj svifia.
(Ticho.)

TATTENBACH (Usmeje sa, zloZi si z kolien ta-
necnicu, o¢i mu Ziaria, nozdry rozsiria, citi krv.)
Co si to povedal?!

DEMANT Pan rotmajster, pod'te von.
TATTENBACH S radostou.

KNOPFMACHER Nikam nechod, Max... Pani,
nerobte Skandal...

DEMANT Toto je vec cti.

TROTTA Prestante! Zblaznili ste sal

DEMANT Mali ste nieo s mojou Zenou, pan po-
rucik?

TROTTA Ja? Ty vies, Ze...

DEMANT Tak mali alebo nie? Priznali ste sa mi,
pan Trotta, Ze ste uZ mali pomer s vydatou Ze-
nou. Ale dali ste mi slovo, Ze mne, svojmu priate-
lovi by ste to nikdy neurobili. Dali ste slovo vnuka
hrdinu od Solferina. Plati eSte to slovo alebo nie?
TROTTA Samozrejme, Ze ano.

DEMANT V tom pripade tento pan préave neho-
razne urazil dest moju i mojej panej.
TATTENBACH Ale ved'som Trottu videl, ako...
DEMANT Pane! Mbj najlepsi priatel’ mi préave
odprisahal, Ze s mojou manZelkou ni¢ nemé a ja
mu verim. Na rozdiel od vas. Mézeme ist vedla
dohodn(t podmienky?

TATTENBACH S radostou.

DEMANT (Taitenbergovi) Budete mdj sekun-
dant?

TATTENBACH (Esterhdzymu) Mozem vas po-
prosit o rovnak sluzbu?

(Vsetci Styria odidu.)

KNOPFMACHER Ten sa GUplne zblaznil! Ako sa
chce bit s Tattenbachom, chudék, ved'je celkom
slepy. Jezii Kriste... Pri ¢om vés to vlastne Tat-
tenbach videl, Trotta?

TROTTA Je to nedorozumenie. Uréite sa to vy-
svetli. Siel som s jeho Zenou o polnoci na celkom
nevinnd prechadzku.

KNOPFMACHER Iste, vela muZov chodi
o polnoci s cudzimi Zenami na celkom nevinné
prechadzky! (Taneénici) Berta, nedli by ste sa

dnes so mnou o polnoci celkom nevinne popre-
chadzat? Ak sa dnes o polnoci uz celkom nevin-
ne prechadzate s Wagnerom, nevadi, my dvaja
sa mdzeme ist celkom nevinne poprechadzat
o druhe;j.

TROTTA Prestarite! Naozaj to bolo celkom ne-
vinné. Tattenbach ma videl, ako ¢akam pred
divadlom. Povedal som mu, Ze mam schédzku.
Zrazu vysla z divadla doktorova Zena. Povedala
mi, Ze doktora divadlo nudilo a odisiel uZ cez pre-
stavku. Musel som ju predsa odprevadit domoy,
bola uz tmal! Tattenbach néas videl pred kasinom
a myslel si, Ze t0 sch6dzku mam s Maxovou Ze-
nou. Je to celé nezmysel. Musi sa to vysvetlit!
(Vrdti sa Taitenberg.)

TAITENBERG Zajtra rano o pol Siestej. Na de-
sat krokov.

TROTTA Coze? Ale to je nedorozumenie. To
sa uréite vysvetli. Zijeme predsa v civilizovanej
dobe. Nie sme v stredoveku, je rok 1914! Dnes
sa l'udia predsa nebudd strielat len tak!

OBRAZ 4

(Salén v kastieli gréfa Chojnického. Nadrdnom.
Francizske dvere siU zavreté, no vidiet cez ne,
ako sa na vychode zapaluji zore. V saléne
Jje nafajcené, okolo kartového stolika, zapra-
taného flasami, sedia Chojnicky, Taitenberg
a Démant. Na pohovke spi Wagner. Lajciak
sedi bokom a &ita si. Hodiny odbijaji $est)

DEMANT Prili§ neskoro som objavil rozkos z al-
koholu. Lutujem, Ze som nikdy nepil.
CHOJNICKY Neprehafajte to. Musite mat
pred sGbojom Eistd hlavu.

DEMANT Naco? Je Oplne jedno, ¢i som triezvy
alebo namol. So svojimi oGami aj tak ni¢ netra-
fim.

CHOJNICKY Nesmiete byt taky defetista, Dé-
mant.

DEMANT Mily gréf, mne je uz aj tak vietko jed-
no. Skoncoval som so svetom. Zenu som poslal
k jej sestre, dom som zamkol a sluhovi som dal
volno. Lasku k Zene uz necitim. Bola detinska.
Necitim vz ani Ziarlivost, ta bola este detinskej-

Sia. Odkazat nemam &o, spominat nemam na
&o... Po alkohole mi je aspori lahko. Dokonca som
zadal citit aj akysi zablesk onoho sveta. Akoby
na mia z toho druhého brehu niekto volal.

(V dialke sa ozve volanie: Démant! Démant!
VSetei traja udivene stichnu. IbaZe to volanie
nie je anjelské. Je zdfalé. Za francizskymi dve-
rami sa objavi Trotta. Vlyzerd ako prizrak. Vola
Démanta. Chojnicky mu ide otvorit.)

TROTTA Ty si tu, Max? Hladal som ta na cinto-
rine.

DEMANT Este nie. Vydrz chvilu.

TROTTA Vie§, ako som to myslel...

DEMANT Viem. Je to moje oblUbené miesto.
Medzi mftvymi sa citim najlepsie.

TROTTA Musim ti toho tol'ko povedat. Celé je to
nedorozumenie. Predvéerom veéer som Tatten-
bachovi povedal, Ze mam schédzku...

DEMANT Viem. Uz si mi to povedal stokrat.
TROTTA Nemam na celej veci Ziadnu vinu!
DEMANT Nie, nemas.

TROTTA Ale vyzeré to, akoby som mal, v8ak?
DEMANT Dal si mi svoje slovo.

(Zaénu odbijat’ hodiny, vietci podvedome podi-
tajd ddery.)

DEMANT Pit. Uz len hodina.(pauza)
TAITENBERG Mali by ste sa oholit. Zajtra je
prehliadka.

DEMANT (sa smutne usmeje.) Samozrejme,
bolo by strasné, keby som zajtra dosiel na pre-
hliadku neoholeny. RakUsky vojak pride hoci aj
s dierou v hlave, ale zato nahladko oholeny. Zial,
chodim do holiéstva. Sam by som sa so svojimi
oc¢ami podrezal.

TROTTA Ja ta oholim. Zajtra ta ¢aka prehliadka!
(sluhovi) Dones mydlo, vodu a britvu. (Sluha odi-
de.) UZ som mal pomer s vydatou Zenou.
DEMANT Viem. Hovoril si mi to. Zviedla ta. Nie-
kol'kokrat. A ty si nemal silu jej odolat. Ale mne
by si to neurobil. My dvaja sme priatelia.
TROTTA Presne tak. My dvaja sme priatelia.
(Vrdti sa sluha s holiacim nac¢inim. Trotta vezme
do ruky $tetku a zaéne Démanta mydlit. Taiten-
berg naleje do pohdrikov likér a rozda ich.)
DEMANT Na lahkd smrt.

TROTTA Prestan!

DEMANT T4 smrt je sice nezmyselna, ale to bol
aj mdj Zivot. Tak nech je aspoii lahka.

TROTTA Nechcem, aby si zomrel.

DEMANT Spravaj sa ako chlap! Si vnuk hrdinu
od Solferina! Aj ja o hodinu zomriem ako hrdina.
Celkom proti prirodzenosti méjho deda, ale ako
hrdina. Vo velkych starych knihach, ktoré moj
dedo &itaval, bolo napisané: Kto pozdvihne ruku
proti svojmu bliznemu, je vrah. Dnes ja pozdvih-
nem ruku proti svojmu bliznemu a on pozdvihne
ruku proti mne. IbaZe ja som kratkozraky. Ne-
budem mierit. To bude moja pomsta. (Trotta
domydlil Démanta, vezme do ruky britvu, aby
ho oholil. Trottovi sa vSak trasu ruky.) Opatrne...
aby si ma nakoniec nemal na svedomi ty...
LAJCIAK (Odlozi knihu.) Ukazte to sem. (Laj-
Giak vezme Trottovi z rik britvu a zaéne holit' Dé-
manta.) MdZem sa vas nieco opytat, pan doktor?
DEMANT Nech sa padi...

LAJCIAK Odkedy ho poznam, sprava sa pan
Tattenbach ako hovado a vy ste s nim jednali ako
s hovadom. Ak sa to panovi Tattenbachovi nepéa-
6i, nech to da na sid. Preco by ste sa kvéli nemu
mali dat vy zastrelit? Nerozumiem tomu.
CHOJNICKY Je to kbdex cti, Lajciak.
LAJCIAK Ten koédex cti vyuZzivajo len oZrani,
ktorym nezéleZi na Zivote, aby terorizovali tych,
ktori by si eSte celkom radi pozZili. (Démantovi)
Ujdite. Nechajte sa degradovat, odsl(zte si nie-
kde tri roky ako radovy vojak a potom zmiznite do
cudziny. Co je to za nezmysel dat sa zastrelit?
CHOJNICKY Tomu ty nerozumies, Lajgiak, vy
ste narod lokajov.

LAJCIAK Pan gréf, mozno nemame celkom jas-
no v tom, aka vidlicka sa na ¢o pouZziva, ale viete,
kam si véetky vidlicky mdZete stréit?!
CHOJNICKY (Taitenbergovi) Zase sa nahneval.
LAJCIAK A stréte si ju tam aj so svojimi Habs-
burgovcami!

CHOJNICKY (Taitenbergovi) NembéZzem mu nié
povedat, stragne je urazlivy.

LAJCIAK Ked sa v Nizozemsku ludia buri-
li a chceli slobodu, vasi Habsburgovci spolu
s vami tam vtrhli, zabijali Zeny a deti a nevinné
dievcata upalovali ako bosorky. A takto by som
mohol pokraéovat o vadich hrdinstvach hodiny.
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Ked'ste si po starogiach masakrov umyli ruky od
krvi, neméte lep&iu robotu, len nas pot&at o eti-
kete a cti. Viete ¢o? Chod‘te doGerta s vaSou
etiketou, chod'te docerta s vasim kodexom cti
a chod'te doCerta aj s vasou monarchiou!
CHOJNICKY Davajte si pozor, Lajiak...
LAJCIAK Nebudem si davat pozor na jazyk!
CHOJNICKY Nie na jazyk, ale na doktora. Pod-
rezete ho.

LAJCIAK Ten starec vo Viedni ma v sebe asi tol-
ko uslachtilosti, statoénosti a cti ako hociktora
vyslUZila kurtizana v Pratri. Jeho syn mal asporni
tol'ko rozumu, Ze sa sam zabil...

TROTTA (Prudko vstane.) ESte slovo a budete
sa mi zodpovedat! M&j stary otec zachréanil ci-
sérovi Zivot a ja nedovolim, aby ho niekto takto
bezostysne urazal!

LAJCIAK Ked'ste taky hrdina, pan Trotta, pre-
8o sa s Tattenbachom nejdete strielat vy? Urazil
predsa aj vadu Sest. Predo nechate slepého Zida-
Gika, aby sa dal zabit za vas?!

TROTTA Micte!

LAJCIAK Lebo &o?! Zastrelite civila? Vnuk hr-
dinu od Solferina?! Viete, kde byvali kedysi sku-
tocni krali pocas bitky? V prvom §iku so svojimi
vojakmi! Oni svojich vojakov do boja viedlil Vas
cisar sa dava oslavovat ako zastita starych dob-
rych cnosti, ale zomierat posle namiesto seba
celkom moderne svojich poddanych, tych, kto-
rymi sdm opovrhuje, lebo nemajd kinderstube.
Sam sa zatial' zbabelo skryva o najdalej. Dobre,
ak uz nemé odvahu viest svoje narody do boja,
mal by mat aspofi tol'ko rozumu, aby sa neob-
liekal ako papagéj, pretoZe aj ten najvacsi tupec
U nepriatela potom vie, na koho mé strielat. To si
mohol rovno namalovat na Gelo teré!
CHOJNICKY Ale uz dost, Lajéiak! Chod'te do
svojej izby! Okamzite. (Lajciak odide. Pauza.
Taitenbergovi) Wilhelm, tvarte sa, Ze ste ni¢ ne-
poculi.

TAITENBERG Prosim?

CHOJUNICKY Viem, Ze nie ste zly ¢lovek a Ze...
Ze vas k tomu pringtili len kvéli tej vasej... na-
klonnosti... Nemam vam to za zlé, ale Lajciaka
méam naozaj rad. Zvykol som si na neho.
TAITENBERG O ¢om to hovorite?

CHOJNICKY O ni¢om. A o to isté chcem popro-
sit aj vas, aby ste ani vy nehovorili o niom pred
svojimi nadriadenymi.

TAITENBERG Pockajte. Checete naznaéit, ze...
CHOJNICKY Chcem tym naznagit, Ze vas pri-
nitili donéasat, pretoze méte mladych déstojni-
kov radsej, nez to dovoluji zakony.
TAITENBERG (Prudko vstane.) ESte slovo a bu-
dem od vas pozadovat satisfakciu.

DEMANT (Pride k Taitenbergovi a skér, ako ten
stihne zareagovat, vyberie mu z vrecka maly za-
pisnik a otvori ho na poslednej popisanej strane.
Cita.),Lajgiak opovrhuje trénom, cisara vola sta-
rec. Chojnicky oznadcil rigsku radu za bandu debi-
lov...“(Zavrie zdpisnik.) Nemas rad Zeny, Wilhelm,
a aby ta nezavreli, dona3as. V3etci to o tebe vie-
me. Chce$ sa kvoli tomu strielat? Nech sa pagi -
som ti plne k dispozicii. Ale az po Tattenbachovi.
(Usmeje sa.) Ja teraz vlastne mdZem povedat
véetko. Zobrat na seba vSetky viny. Ako Kristus.
(Vytrhne zo zdpisnika poslednd stranu. PiSe.)
Doktor Démant... Povedal, Ze cisar je stary, im-
potentny, retardovany idiot, ktory mu moze...
(Pise dalej, smeje sa na tom, nakoniec podd za-
pisnik Taitenbergovi.) Tu mas, aby si nemysleli,
Ze si sa dnes ulieval.

(Za francizskymi dverami sa zjavi Esterhdzy,
Tattanebachov sekundant. Ticho zaklepe ruko-
vdtou Sable na sklo dvert)

DEMANT (Trhne nim. Je bledy,) Je &as. (Zadne
sa obliekat, spolu s nim aj Chojnicky a Taiten-
berg.) Som hlupék, priatelia. Nemam silu, aby
som tomu siboju unikol. So Zenou som sa mal
uZ davno rozist. Z blbosti budem hrdinom podla
kédexu cti a sluzobnych predpisov.

TROTTA (Chyti Démanta a nechce ho pustit)
Nechcem, aby si tam Siel.

DEMANT Prestaii! Si vnukom hrdinu od Solfe-
rina! Na&i dedovia ndm zanechali, Zial, len mélo
sily k Zivotu. Staéilen na to, aby sme nezmyselne
zomreli, nie na to, aby sme zmysluplne Zili. Som
unaveny. Uz celé roky som unaveny. Nebude§ mi
verit, ale na smrt sa tesim tak, ako sa uzdravu-
joci Clovek te&i na prvi prechadzku po vonku.
Zbohom, Trotta.

(Trotta pusti Démanta. Chojnicky, Taitenberg
a Démant odidu s Esterhdzym. V saléne ostane
len zamysleny Trotta a spiaci Wagner. Za dve-
rami sa zrazu zjavi Eva. Pozoruje chvilu cez sklo
Trottu, potom ticho vkizne do saléna.)

TROTTA (Diva sa na fiu ako na zjavenie.)
Co tu robite?

EVA Otec tu nie je?

TROTTA Preco nie ste u sestry?

EVA Kde si véetci?

TROTTA Neviem.

EVA Uz sa to zadalo?

TROTTA Co?

EVA Nie som hlGpa. O v§éetkom viem.

TROTTA O ¢om?

EVA O siboji, ktory ma méj muz.

TROTTA Odkial'o tom viete?

EVA Nie je to jedno? VSetci o tom vedia.
TROTTA Avam je to jedno?

EVA Povedala som muZovi, aby to nechal tak.
Viac pre neho urobit neviem. Ano... malo by mi to
byt lGto. MoZno préve teraz, v tejto chvili... Ale
ja nié necitim. Som podla vas krutad? (Sadne si
k Trottovi. Chvilu tak sedia. Potom sa Eva pri-
sunie blizsie k Trottovi,) M&j muZz moZno zom-
rie kvéli hlUpej klebete o nas dvoch. Rozumiete
tomu? Na8a civilizicia je zaloZzené na krestan-
stve a krestanstvo hovori o odpusteni. Ale ak
muZ neodpusti oZranovi sprosté reéi, povazuji
ho za zbabelca, lebo nekonal éestne. Nemdzete
byt naraz odpéstajicim krestanom aj estnym
muzom, hoci od vas vyzaduji oboje. Nasa civili-
z4cia je plné protire¢eni, nemyslite?

TROTTA Neviem.

EVA Naco s0 nam pravidla, ktoré si samy protirecia?
Naco?! Ak mdj muz riskuje smrt len preto, lebo my
dvaja sme vraj nieco spolu mali, moZno by sme naozaj
mali spolu nieGo mat. V3etci si aj tak myslia, Ze spolu
nie¢o mame, tak ¢o?

TROTTA Vy Zartujete.

EVA Samozrejme, ze zartujem. Co iné by som
v tejto chvili robila, ak nie Zartovala?

TROTTA (Strhne sa.) Nepoculi ste nie¢o?

EVA Nie. Uréite sa uz udobrili. M&j muz je takmer
slepy. Tattenbach je hlupék, ale vojak. Nebude
predsa strielat na slepca, ktory sa nemdze bra-

nit! O §tvrt hodiny si tu a pripij0 si na zmierenie.
Kde je sluha?

TROTTA Asi uz spi.

EVA Grof ma celkom slusnG zbierku vina. Idem
vybrat do pivnice nejak{ flagu na zbratanie. (Od-
chadza.)

TROTTA Pani Démantova? (pauvza) Idem vam
stym pomdct.

(Eva sa na neho dlho pozrie. Odidu. V Chojnic-
kého saléne ostane len spiaci Wagner. Sniva
sa mu ¢osi veselé, smeje sa zo spdnku. Po chvili
vojdu zvonka gréf Chojnicky a Taitenberg. Na
vrzgot dveri sa Wagner zobudi. Kym sa celkom
preberie a uvedomi si, kde je, este stdle sa sme-
Jje. AZ ked'uvidi tych dvoch a spomenie si, ¢o sa
deje, zvaznie.)

WAGNER Uz?

CHOJNICKY Uz,

WAGNER A?

CHOJNICKY Obidvaja. Predstavte si, ten slepy
Démant trafil. Co sa dalo robit.

(Wagner vytiahne z ndprsného vrecka zdpisnik
a vy$krtne si z neho mend dvoch veritelov.)

OBRAZ 5

(Salén v kastieli gréfa Chojnického. Leto 1914.
Popoludni. VSade si rozvesané papierové gir-
landy. Francizske dvere si doSiroka otvorené
do parku. Je sparno. V dial'’ke hrmi. Podut aj
velmi vzdialené tény radeckého pochodu, ktory
hrd vojenskd dychovka. V saléne sedi Jolana
Szatmdry, umelkyria z Budapesti, Eva Déman-
tovd, oblecend v ¢iernom a Knopfmacher, ktory
md na kolendch niekol’ko sadrovych posmrt-
nych masiek svojho zata. Jednu takdto masku
si prezerd podnapity Trotta. Prstom zamyslene
prechddza po Démantovych értdch.)

KNOPFMACHER (Prezerd si masku.) Dal som
ich urobit desat a teraz neviem, &o s nimi. Ale
myslim, Ze sa podarili. Pani Jolana je vel'ka umel-
kyna.

JOLANA Toto povaZujete za umenie? Odlievat
do sadry mftvoly? (Eve) Prepacte, nechcela som
sa vas dotkn(t.
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EVA To nié.

JOLANA Nakoniec, odlievat posmrtné kfée mu-
Zov, ktori sa z jeditnosti strielajd, je svojim spé-
sobom tiez forma umenia. A oslobodenia. S roz-
koSou by som odliala posmrtné masky vSetkych
profesorov na akadémii, ktori ma nepustia k nor-
malnej socharéine.

KNOPFMACHER Zenské pohlavie predsa ne-
mdze trieskat kladivom a dldtom do mramoru! To
si vyZaduje muZska silu. Vase rocky sG stvorené
na malovanie akvarelov.

JOLANA Kto vam dal pravo rozhodovat, na ¢o
sU stvorené moje ruky?!

KNOPFMACHER Prepacte, nechcel som sa
vas dotknit. TA Maxova maska sa vdm naozaj
podarila. Viyzera, akoby sa na nej smial.
TROTTA (PriloZi si posmrtnd masku na tvar.)
Vam to pripada ako Gsmev?

KNOPFMACHER Nechcete si ist [ahn(t?
TROTTA Som v poriadku. Chcem len vediet, ako
sa citil Max.

(Jolana si tieZ priloZi k tvari masku. Nasleduje
JjuEva.)

TROTTA Max, na o si myslel, ked'si zomieral?
JOLANA (Eve) Max, nepoéujes, &o sa ta Max
pyta?

(Vojde Lajéiak, Trottovi.)

LAJCIAK Pan Trotta, gréf Chojnicky ma poslal,
aby som vas odviedol do jedného zo salénov zad-
ného kridla.

TROTTA Ja nie som zZiaden Trotta. Som doktor
Demant, nevidig?

LAJCIAK Pan barén...

TROTTA Ja nie som...

LAJCIAK... prigli vas nav&tivit vasi rodidia.
TROTTA (ZloZi si masku.) Co?

LAJCIAK Uz s0 na ceste sem.

TROTTA Obaja?

LAJCIAK Bohuzial, 4no, je tu aj vasa matka.
Vel'mi 8armantna a energicky dama. Pan gréf sa
domnieval, Ze by nebolo vhodné, aby vas videli
v takomto stave. Mali by ste si ist aspofi na ho-
dinku odpogin(t.

(Trotta vstane a bez slova odide s Laj¢iakom preé.)
KNOPFMACHER Ta Maxova smrt ho zobrala.
Staéle si to vydita.

JOLANA To kvdli nemu mal vas muz siboj? (Eva
prikyvne) NuZ, voéi gustu... ako sa povie. A mali
ste aspoii niedo spolu? Je to vas milenec? Co je?
NemdZeme sa porozpravat priamo a bez pretvar-
ky?

KNOPFMACHER Pani Jolana, tu nie sme vo
Viedni v ambulancii doktora Freuda, tu ste na
periférii.

JOLANA Chvalabohu, Ze nie sme u toho Zida
posadnutého svojim penisom. (Eve) Ak vas vas
manzel nedokéazal urobit &tastnou, nie je to vasa
vina. Ale ak ste sa to rozhodli riedit vztahom
s tamtou troskou, tak to blahoZelam. Matka ho
asi nedojéila, preto sa teraz prisaje na kazdl
Zenu a celkom ju vycucia...

(Vehadza grof Chojnicky, ktory spolu s Esterha-
zym sprevddza starého pdna Trottu s manZel-
kou.)

CHOJNICKY Nech sa p4gi, pani Trottova. Bu-
dGci rok oslavuje tunajsi pluk sto rokov od zalo-
Zenia, ale rozhodli sme sa, Ze si oslavy dopredu
natrénujeme malou posadkovou slavnostou.
Cviéné strelby, jazdecké preteky a tak dale;j.
Pozvali sme aj kozakov. V poslednom ¢ase sme
mali malo prilezitosti sa s nimi vidiet. A, pan
Knopfmacher, vy ste uz tu? Toto s0 rodicia nas-
ho Trottu, zozndmte sa. Pan Knopfmacher je
najvacsi fabrikant na okoli. A toto je jeho dcéra
Eva. Prednedavnom ju postihlo nestastie - prigla
o manzela. Smutné udalost. (Pri tychto slovdch
zadne Knopfmacher vietkym rozddvat’ posmrt-
né masky svojho zata, akoby to boli jeho foto-
grafie. Hostia si ich s rozpakmi pozerajd.) A tito
damu by som vam rad predstavil, ale, Zial, ani
s&m ju nepoznam... ¢o ma velmi mrzi.

JOLANA Jolana Szatmary.

CHOJNICKY Vy ste ta umelkyna? Pocul som
UZ o vas. Potesdite nas svojou spoloénostou pri
stole?

JOLANA Nie. Ideme si s Evou zajazdit na koni.
CHOJNICKY Sluha vam prinesie sed|a.
JOLANA Neundvajte sa. Nepotrebujem sedlo.
(Odidu. Chojnicky sa za Szatmdry fascinovane
pozerd.)

CHOJNICKY Obdivuhodn Zena.

KNOPFMACHER Umelkyna. Je trochu svoj-
rézna, ale som rad, Ze je tu. Aspoii Evu trochu
rozptyli.

TROTTOVA Prepacéte, ale mohli by sme koneéne
hovorit so synom? Myslela som, Ze sa tu s nim
stretneme.

CHOJNICKY Obévam sa, ze este spi. Od rana
mal na prehliadke mnoho povinnosti. Nenaveée-
riame sa zatial?

STARY TROTTA Teraz?!

CHOJNICKY Maéte niego proti tomu?

STARY TROTTA Este nie je pat hodin.
CHOJNICKY Je uz skoro pol piatej.

STARY TROTTA Ale nie pat. Obderstvovat sa
v nezvy&ajnych hodinach je asi tu, na hraniciach,
znakom novych mravov.

CHOUJNICKY Vyborne. Idem dat sluzobnictvu
pokyny. (odide)

STARY TROTTA (pozerd sa von oknom) Co je to
na tych stromoch?

ESTERHAZY Havrani, pan Trotta. VGera ich dos-
tojnici postrielali vy$e 500. A dnes to vyzer4, Ze ich
vdbec ich neubudlo. HlUpe zvierata.

STARY TROTTA Co to robia?

ESTERHAZY Ni¢. Sleduji nas.

STARY TROTTA Preo?

ESTERHAZY Neviem. Nevséimajte siich.
CHOJNICKY (Vracia sa.) O chvilu sa bude servi-
rovat, sadnite si, prosim.

(STARY TROTTA si sad, pri tom vSak zavadi
o zbran, ktorG ma vo vrecku. Chojnicky sa pre-
kvapene diva na revolver, ktory stary pan poloZi
na stol.)

STARY TROTTA Myslel som, Ze tu, na hranici,
ma bud( ohrozovat viky a medvede.

TROTTOVA Priviezli sme synovi aj koren proti
malarii.

CHOJNICKY Toto je stard dobra monarchia,
pani Trottova, nie africké koldnie.

STARY TROTTA (Obzerd sa okolo seba.) Nie je
to tu také divoké, ako som si myslel.

TROTTOVA Manzel potreboval prist na iné my3-
lienky, tak sme vycestovali. Zomrel nam sluha
Jacques. Sl0Zil eSte u manZelovho otca.

STARY TROTTA Réno som vstal a vietko bolo
na prvy pohlad tak, ako malo byt - rafiajky na sto-

le, vaji¢ko vpravo, Zzemla nalavo, kdva uprostred —
nalavo od vaji¢ka, napravo od Zemle. Presne ako
kazdy defi. Ale predsa nie¢o nebolo v poriadku
a ja som nemohol jest, kym som nezistil, ¢o.
A v tom mi to doslo, denné po&ta nebola poloZe-
né na lavej dolnej Gasti stolika, ale frivolne poho-
dena uprostred stola! Zavolal som slizku, aby mi
vysvetlila, 8o mé ta anarchia znamenat a ona mi
povedala, Ze Jacques je chory. Hovorim si, ako je
to mozné, ved'doteraz nikdy nebol chory...
CHOJNICKY Bohugzial, vela ludi zagne s choro-
bami aZ na staré kolena.

STARY TROTTA Po par diioch sa zdalo, Ze ho
choroba op0&ta, dokonca bol euforicky a potom
zrazu... takmer presne uprostred slova zomrel...
VSade je samé anarchia! VSetci chci len t0 pre-
kliatu demokraciu.

CHOJNICKY Tu, v mojom okrese, rieSim aj tie
najmensie naznaky nazorovych rozdielov strel-
bou. Vrelo odpordéam. Kym som tu ja, budd ma
volit a bodka.

STARY TROTTA Vy ste v parlamente?
CHOUJNICKY Ano, ale len z nudy. Inak je to Gpl-
na strata ¢asu.

STARY TROTTA Prosim?!

CHOJNICKY Ale 4no, je to strata Gasu. Naga
vlast uZ aj tak neexistuje. Na jej &ele stoji sta-
rec, ktorého moze zabit nadcha. Je len otazka
¢asu, kedy k tomu skutoéne déjde a monarchia
sa rozpadne. M4 to hlboké filozofické priGiny.
Viete, I'udia uzZ neveria v Boha. Veria v naciona-
lizmus. Ludia nechodia do kostolov, ale do narod-
nych spolkov. IbaZe nasa monarchia je zalozena
na viere, Ze si Habsburgovcov vyvolil sdm Boh,
aby vladli ndrodom. Nemecky cisér bude vladnut
aj vtedy, ked'nebud0 l'udia verit v Boha, pretoze
povladne z milosti naroda. Nasho cisara vSak
Boh nesmie opustit. A teraz ho, zda sa, opustil.
STARY TROTTA (vstane a vypije pohdrik.
Vehdadza sluha, ktory inStruovany Lajciakom
prindsa na stél jednotlivé ¢asti servisu.)
ESTERHAZY Hrozba rozpadu nasej monarchie
je v tom, grof, ze Statotvorné nemecké Zivly so
Goraz menej plodné. Cim dalej, tym menej deti
maju, zatial'¢o Slovania sa mnoZzia ako kréliky.
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(Lajciak aj so sluhom odchdadzaji po dalsie misy
a omacniky.)

CHOJNICKY Nehovorte tak, prosim, pred mo-
jim spravcom.

STARY TROTTA Pre¢o?

CHOJUNICKY Tiez je Slovan. Robil ugitela, ale
vyhodili ho ako buriéa. Zobral som ho k sebe za
spravcu majetku a dal mu dvojnasobny plat.
STARY TROTTA Prego?

CHOJUNICKY Aby som nasral Madarov. Bavi ma
to. Na zasady si nepotrpim, ale jednu predsa len
dodrziavam - nikdy neurazajte ¢loveka, ktory vam
serviruje jedlo.

ESTERHAZY To, e sa Slovania mnozia ako kra-
liky, nie je urazka, to je holy fakt. Raz bud( tvorit
vAESinu a to bude katastrofa... koniec sveta...
(Vehddza Lajciak so sluhom s dalsim riadom.)
CHOJNICKY Neprehanajte.

ESTERHAZY Pozrite sa, napriklad Slovakov s
dnes tri milibny a maji beZne Sest-sedem deti! Ak
sa s tym urychlene nezaéne nieco robit, bude ich
tu 0 50 rokov dvakrat tol'ko. Viete si predstavit, o
bude s Eurdpou, ked'tu bude v tych ich krpcoch
pobehovat Sest miliénov Slovakov?!

STARY TROTTA Nedeste ma!

TROTTOVA Aj pat miliénov by bolo stragné!
(Lajéiak zastane a po¢dva rozhovor, ¢o Chojnicky
s nevélou zaregistruje.)

ESTERHAZY Uz teraz nemajo &o jest a Ziji na
hranici chudoby. Nemusite byt génius, aby ste si
zratali, 6o sa stane, ak ich bude dvakrat tol'’ko. Ro-
zlez( sa po Eurdpe ako kobylky a véetko vyzerG.
Pamétajte si, Ze o sto rokov ich bude plné Kitsee
a Hainburg!

STARY TROTTA Pane Boze, zmiluj sa!
TROTTOVA (muZovi) Vezmi si tabletku.
CHOUJNICKY Mozno sa eéte skultirnia.
ESTERHAZY Zij tu uz viac ako tisic rokov. Po-
vedzte mi jediny roman, ktory za ten ¢as stihli na-
pisat. Jeden. Hocijaky!

CHOJNICKY Lajsiak, nejdete dohliadnut na
Alfréda, aby priniesol k morke spravne vino?
(Lajciak sa nehybe z miesta a pociva, ¢o Ester-
hdzy hovort)

ESTERHAZY Alebo mi povedzte jedinG operu,
ktor( zloZili. Madari maji Bartoka, Poliaci Chopi-

na, Cesi Smetanu, DvoFaka, Janaéka... Povedzte
mi jedind symféniu, ktorou tento narod za tisic
rokov prispel do svetovej kultdry! Ich napospol
vulgarne duse skratka nemaji cit pre ni¢ vzne-
Sené. Cesi si postavili narodné divadlo pred 30
rokmi, Madari ho maji 80 rokov. Poliaci dokonca
150. Aky chram na svétenie m(z si postavili za ten
Gas Slovaci? Ni¢ —ani hajzelbGdku... Za tisic rokov
nié! A vy mi chcete navraviet, Ze sa zrazu nejakym
zazrakom zmenia na kultdrny narod?

(Lajciak bez slova odide do kuchyne.)
CHOJNICKY Museli ste to hovorit pred nim?
Mozno len treba poméct postavit to divadlo.
ESTERHAZY A nam kto pomahal?! Cechom kto
poméhal stavat divadlo? Ked' sami nemaji zau-
jem o kultdru, ja im ju do hlav nevtlgiem.
CHOJNICKY Ale aj medzi nimi sa najdu vzde-
lani l'udia.

ESTERHAZY To sa najdu aj medzi ciganmi. Ale
So vaésina?! Treba s tym &o najskér nieéo robit!
Najhumannejsie by bolo sterilizovat ich. Ale vy
sa spamétate, aZ ked'ich bude pat milibnov. A to
ich raz bude. Na to, aby ste si to spoditali, vam
stadi mala nasobilka.

LAJCIAK (Prichadza s vecerou, ktord tlaci na
voziku sluha.) Serviruje sa vecera, panstvo.
CHOJNICKY Ja nie som hladny, dakujem.
TROTTOVA Ani ja.

CHOJNICKY Odneste to.

LAJCIAK Prego?

CHOJNICKY Ako to myslite?

LAJCIAK Preéo by som to mal odniest? (pauvza)
Pane, od tohto idiota, ktory od nas Ziada opery,
ale sdm nevie nié iné, len vykrikovat na buzer-
placi, som urazky Gakal. Od vas v8ak nie. Vy si
naozaj myslite, Ze vam naplujem do taniera len
preto, Ze pri stole tara nejaky idiot?
ESTERHAZY (Vstane.) Co si to dovolujete?
CHOJNICKY Sadnite si, Esterhazy!

LAJCIAK Co si to dovolujete vy! Ano, Mozart
bol génius, ale o s nim mate spoloéné vy? Co
ste mu strihali ceruzky, ked' komponoval? Ale-
bo sa s vami potreboval radit? Ako ste mu po-
mohli? Aspon jednu $niclu ste mu poslali, aby
nezdochol od hladu?! Je vam dobry len na to,
aby ste ho vytiahli, ked'sa rozhodnete urazat iné

narody. Ale kto ste vy?! Co ste vy dokazali? Ved'

vy neviete zahrat ani na hrebeni! Ja mam moz-
no s Mozartom viac spolo¢nej krvi ako vy! Vasho
deda urobil moZno nejaky opity Turek pri oblieha-
ni Viedne.

ESTERHAZY Toto vas este bude mrziet, Laj-
Siak! Toto vas eSte sakramentsky bude mrziet!
(Vojde vojensky kaprdl. Je bledy.)

KAPRAL NIEMAND Pan plukovnik.
ESTERHAZY Teraz nie! (Lajciakovi) Vy ste mali
vzdy buri¢ské reci, Lajciak, ale tentoraz ste to
naozaj pre hnali. Tentoraz...

KAPRAL NIEMAND Pan plukovnik, mam rozkaz
bezodkladne vadm doruéit tito depedu.

(Poda Esterhdzymu spravu, ten si ju predita,
zbledne.)

CHOUJNICKY Co je? Stalo sa niedo?
ESTERHAZY Nié. Prepadte...

(Esterhdzy vstane a odide v sprievode kaprala.
Chvilu je taZivé ticho.)

CHOUJNICKY Myslim, Ze to najstradnejSie, o
nam moze 20. storodie priniest, s0 l'udia, ktori si
myslia, Ze znalost malej nasobilky im dava pravo
robit vo svete poriadky.

STARY TROTTA (Vstane od stola, zoberie bu-
bienkovy revolver, prejde k francizskym dveram
a odhodi ho daleko do parku. Poéut, ako revolver
&lupol do modiara.,) Co s revolverom? Na hrani-
ciach nevidi§ medvede ani vlky. Vidi$ tu iba zanik
sveta!

TROTTOVA Pan Chojnicky, mohli by sme koneéne
vidiet nagho syna?

CHOUJNICKY Myslim, Ze si potrebuje eSte odpo-
&inot.

TROTTOVA Zaginam sa o neho bat. Je s nim nie-
6o?

CHOJNICKY Ni.

TROTTOVA Tak preéo ho nemdzeme vidiet? Co sa
stalo? Je chory?

CHOJUNICKY (Vzdychne si.) Lajciak, bud'te, pro-
sim, taky dobry a prived'te mladého pana. Daku-
jem. (Lajciak odide.) Skér, ako sa stretnete so
svojim synom, musim vas upozornit, Ze vas syn
nepreziva prave naj$tastnejsie obdobie. Zasiahla
ho smrt najlep8ieho priatela a potrebuje sa tro-
chu uvolhit. Aj dnes ma malQ, ale naozaj len mals

spolocensk( 8picku, preto som nechcel, aby ste
sa s nim hned'stretli. Ni¢ iné za tym nie je.
TROTTOVA Je uz dospely. Co je na tom, ked'si
trochu vypije?

(Do salénu sa vpotdca Trotta. Je totdlne na mol,
nevie sa udrZat'na nohdch, Lajsiak ho ledva udrzi
na nohdch. Na tvdri si drzi posmrtnd masku dok-
tora Démanta, ktord si Lajéiakom nedd zobrat.)
CHOUJNICKY Asi by som vas mal nechat v Gzkom
rodinnom kruhu.

(Odide aj s Lajciakom. Ticho. Trotta sa s maskou
na tvdri pozerd na svojich rodicov. Otec je z po-
smrtného $klabu, ktory vidi na synovej tvari zde-
seny, matka premdha hnev.)

TROTTOVA (Chladne) Daj si to dole! Je to odpor-
né!

TROTTA Stéle lepsie ako to, ¢o je pod tym.
(Matka k nemu pride a strhne mu masku. Jednu
mu vecne streli)

TROTTOVA Co je to s tebou? Zblaznil si sa?! Ot-
covi chodia kazdy defi G&ty. Otec tu nie je na to,
aby platil dihy tvojich kamaratov, za ktoré si sa za-
ruGill Hanbi sa! Ako to vyzerag?! Kristepane, Goho
sme sa to dozili!

STARY TROTTA Mal by si si na alkohol dat pozor.
TROTTA Co si teraz povedal, ocko?

STARY TROTTA Mal by si si na alkohol davat po-
zor.

TROTTA Preco?

TROTTOVA Pre&o?! Pozri sa na sebal

TROTTA Ja musim.

TROTTOVA Vraj si sa zase zamotal s vydatou
zenou! Co nam to robi&? Nestadil ti ten dkandal
so0 Slamovou? Ked'si chces uzit, pre¢o nejdes do
bordelu ako kazdy sludny &lovek, &o? (Opdt mu
Jednu strelt)

STARY TROTTA Berta, nechaj nas, prosim, sa-
mych.

TROTTOVA Vzdy si bol na neho makky. Tu mas
vysledok svojej vychovy!

STARY TROTTA Berta, prosim...

(Matka odide. V dialke zadne hrat’ vojenskd ka-
pela Radeckého pochod. Otec a syn sedia vedla
seba a rozmyslajd, ¢o by si povedali.)

STARY TROTTA N4$ stary Jacques zomrel.
TROTTA Jacques?
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STARY TROTTA Réno neboli noviny v pravom
dolnom rohu stola. Potom zomrel. Tak sa zaéina
koniec sveta — neporiadkom.(Pauza)

TROTTA Ked'som na jar prisiel z kadetky, poslal
si ma hned'zo stanice za panom Slamom. Vraj mu
méam kondolovat. Povedal mi, Ze ti doniesol listy,
ktoré som posielal jeho panej. Ty si mu vraj pove-
dal, aby miich dal osobne.

STARY TROTTA Tvoja matka mi to prikazala. Bol
na teba neprijemny?

TROTTA Nie. Bol, bohuzial, mily. Neznesitelne
mily...

STARY TROTTA Hnevas sa pre to namna?
TROTTA Nie.

STARY TROTTA Musel si si to s nim vybavit sam
ako chlap.

TROTTA Chlap? Aky chlap? Ja neviem, ako Zit,
otec. Ako mam Zit?

STARY TROTTA (Rozmysla,) Tazko povedat.
Mozno by si mal zadat tym, Ze si vZdy rano das na
rafajkéach vajicko vpravo, Zeml'u nalavo a kavu do-
prostred — nalavo od vajicka a napravo od Zemle.
To ostatné sa uZ nejako vyvrbi. Hlavny je poriadok.
TROTTA To je véetko?

STARY TROTTA Na nié lepSie som za tie roky
neprigiel. (Pauza) Jacques mal nadherny pohreb.
Primerany jeho stavu, ale nadherny. Vie$, Ze sa ani
nevolal Jacques? Nebolo to jeho skutoéné meno.
Mal také ¢udné slovanské meno... Niekedy sa
doma pozriem hore, akoby k nebu, kde by mal byt,
ale viera v Boha ma uz opustila. Pozriem sa hore,
ale vidim len strop posiaty musimi lajnami. (Uve-
domi si, Ze jeho na mol opity syn zaspal. Vzadu
prebehne zdhradou niekol’ko niZsich déstojnikov.
V dialke sa namiesto Radeckého pochodu ozve
smdtocny pochod. Vojde gréf Chojnicky.)
CHOUJUNICKY Videl som vasu paniu odchadzat,
tak som si myslel, Ze ste uz skongili. O chvilu sa
zaéne promenadny koncert.

STARY TROTTA Pan gréf... Prigiel som sem, aby
som tu nasiel Gtechu. Jacques je uZ preg, ale di-
fal som, Ze svet sa eSte nekondi, Ze ten nadherne
usporiadany svet s val&ikmi a nedelnou prechadz-
kou bude pokraéovat dalej v mojom synovi. Ale vi-
dim, Ze mdj syn je zaniku toho sveta bliZsie ako ja.

CHOJNICKY Nebojte sa. Ked'bude mat dovolen-
ku, vezmem ho so sebou do Pariza. Pride na iné
myslienky. MoZno sa tam aj zamiluje.

TROTTA (z polospdnku) Nezamilujem.

(Vstdpi rozruseny Esterhdzy.)

CHOJNICKY Uz sa za&al koncert?
ESTERHAZY Ziadny koncert nebude, pan grof.
Dostal som depesu. Zastrelili naslednika trénu,
véetci vojaci sa musia okamzite vratit do kaséar-
ni. V tejto historickej chvili musi armada demon-
Strovat svoju bojaschopnost. Musi ukazat, ze
sme pripraveni zohrat historickd Glohu, ktorou
nas dejiny poverili. (Trottovi.) Pod'te, porudik.
(Trotta sa pokuda vstat, ale je taky opity, Ze sa
neudrZi na nohdch.) Poruéik, Trotta, vztyk! (Trot-
tovi pridu na pomoc obaja rodi¢ia a snaZia sa ho
postavit do pozoru.) Trotta! Ste déstojnik jeho
velidenstva, doderta! (Trotta chce vykrodit, ale
hned’pri prvom kroku sa zrdti na dlazku. V dial-
ke znie smdtoény pochod. Tma.)

DRUHA CGAST
ROK 1920

OBRAZ 6

(Leto 1920. Salén v kastieli gréfa Chojnického.
Vecer. Chojnicky sedi v kolieskovom kresle pri
francdzskych dverdch. Doktor Taitenberg mu
kontroluje tep. Lajéiak prestiera na stél.)

TAITENBERG Ked'ma zavolali, bolo uz neskoro.
Clovek so scvrknutym Zalidkom by sa nemal
prihlasovat do sGtaZe v jedeni hovadzieho rebra.
CHOJNICKY Mal vel'ké bolesti?
TAITENBERG Obrovské. Dostal koliku.
CHOUJNICKY Vravite staZ v jedeni hovadziny?
Zvlastne. Aj my sme mali radi hovéadzinu, ale ude-
lovat za to medaily je predsa len trochu moderny
napad, nemyslite, Lajéiak? Preco prestierate aj
pre Trottu? Dobre viete, Ze edte s nami jest ne-
bude!

LAJCIAK Prepacte. Vzdy mi to vypadne z pamiti.
(Lajéiak odndsa jeden tanier do kuchyne.)

TAITENBERG Ako to, Ze eSte u vas sliZi? Mys-
lel som si, Ze z neho urobili ministra.
CHOJNICKY Aj urobili. Nie prave ministra, ale
Orad mu dali. Jedného diia sa v8ak vratil. Nikdy
mi nepovedal predo. (Pozrie na doktora.) Vela
l'udi dnes so mnou uz nechce hovorit na rovinu.
Ako to so mnou vyzera?

TAITENBERG Mavate rano bolesti hlavy?
CHOUJNICKY Niekedy.

TAITENBERG Spéavate dobre?

CHOUNICKY Ujde to. A nohy?

TAITENBERG Nesmiete sa vzrugovat. Ziaden
alkohol, Ziadne milostné avantiry, no hlavne
Ziadne Citanie novin. Rad$ej si Gitajte Marca Au-
relia.

CHOJNICKY Nezahovarajte, doktor. Budem
mdct este niekedy chodit?

TAITENBERG (Bali si veci.) Musite vela oddy-
chovat. Pridem zase o tyzden.

CHOJNICKY Skoda, ze namiesto Démanta ne-
odbachol Tattenbach vas. Doktor ako doktor, ale
Démant bol aspoii dostatoéne cynicky na to, aby
mi hovoril pravdu. Nenaveéeriate sa s nami?
TAITENBERG Bohuzial, mam este dalich pa-
cientov.

CHOJNICKY Takto neskoro? Nebude vasgej panej
doma smutno?

TAITENBERG Pozdravte odo mfia pani Trottovd.
Aj dnes §la Gakat na stanicu?

CHOUJNICKY Bude tam az do pol dsmej.
TAITENBERG Clovek ju za to musi obdivovat. Na
druhej strane, len tazko si nerobit starosti o jej
dusevné zdravie. Dovidenia, grof.

(Taitenberg odide. Chojnicky prejde na vozicku
k francizskym dverdm a doSiroka ich otvort.)
CHOJNICKY Podéava sa vedera, panstvo! (Nik
nevstupuje, aspoit my nikoho nevidime. Chojnic-
ky sa vrdti k stolu, na ktorom je prestreté pre
siedmich ludi a vezme do rik aperitiv,) Tak dob-
r0 chut, pani. Na zdravie. UzZ ste si dali predpisat
nové okuliare, doktor? (Pauza, Chojnicky zaujato
pociva.) Poznam jedného ocného lekara v Muka-
Seve, vy o fiom mozno budete vediet... (Otodi sa
na ,dal$ieho” spolustolovnika a,pociva“jeho od-
poved. Vojde pani Trottovd a chvilu Chojnického
pozoruje prijeho veceri) Iste... Iste...

TROTTOVA Dobry veger, pan Chojnicky.
CHOJUNICKY (zarazeny) Vly ste uz tu, pani Trotto-
va? Vlak uz prisiel?

TROTTOVA Nie.

CHOJNICKY (znepokojene) \ly ste chora?
TROTTOVA Nie. Dnes som nebola na stanici, pan
grof.

CHOJNICKY A kde ste teda celé popoludnie boli,
pani Trottova?

TROTTOVA U kamenéra. Objednala som mu
pomnik. (pauvza) Dala som mu urobit dva. Jeden
bude mat tu a jeden doma.

CHOJNICKY Vy ste uZ prestali verit, Ze sa nie-
kedy vrati?

TROTTOVA Keby bol Zivy, tak by mi napisal.
CHOJNICKY Je mi to [Gto, pani Trottova.
TROTTOVA Dakujem. A dakujem aj za to, Ze ste
mi tu dovolili ostat. Len &o bude n&hrobny kamen
osadeny, vratim sa domov. Bol u vas dnes doktor?
CHOUJNICKY Prave odisiel. Zagali sme vegerat
bez vas, posad'te sa. (Pani Trottovad si sadne na
Jjednu zo stoli¢iek. Chojnicky sa na fiu zarazene
diva.) Pani Trottova... ja nie som moralista, ale
taka ctihodna dama ako vy by nemala pred oca-
mi vlastného muZa sediet na kolenach cudzieho
déstojnika.

TROTTOVA Prepéacte, vzdy na to zabudnem. Kde
je moje miesto?

CHOJUNICKY Sedavate predsa vzdy vedla svojho
manZela, moja mila.

TROTTOVA (v pomykove) A kde dnes sedi mdj
manzel?

CHOUJNICKY (Hladi na fiu ustarostene.) Je vam
nieco, pani Trottova? Citite sa dobre?

(Trottova v rozpakoch hada, na ktord z prazd-
nych stoliGiek si méZe sadnit. Nakoniec si jednu
zvoli, sadne si na riv a sleduje Chojnického reak-
ciu. Chojnicky skryva rozpaky.)

CHOUJNICKY Napokon, kto som ja, aby som vas
s0dil? (Pokracuje vo veceri, kdesi v dialke hra
opilec na klarinete.) Stretli ste dnes v meste nie-
koho zaujimavého?

TROTTOVA Len Steinemanna. Viezol sa autom
a tvaril sa, Ze ma nevidi...

CHOUJNICKY Vraj sa snaZi robit obchody s Wag-
nerom. Ten sa tu minule zastavil. Hovoril, Ze je ak-
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cionarom Zrebéinca v berlinskej zoo, ale ja by som
mu neveril ani nos medzi o¢ami. Uréite chcel zo
mia len vytiahnut dalSie peniaze...

TROTTA Mama?

(Vo francdzskych dverdch stoji Trotta. Je schud-
nuty, utrdpeny, otrhany, Chaojnicky aj Trottova su
v absoldtnom Soku.)

CHOJNICKY (Vstane.) Trotta! Ste to naozaj vy?
(Nohy sa mu znova podlomia a zriti sa do vozic-
ka.) Vly ste sa vratili?

TROTTA Vyzera to tak. Ty si tu, mama?

(Pani Trottovd, ktord sa aZ doteraz na syna len
meravo divala, vstane a prejde k nemu. Dvoma
prstami mu zodvihne bradu. Dlho si ho prezerd.)
TROTTOVA Smrdis. Vyzle¢ sa. (Trotta si vyzlieka
plast))

CHOUJNICKY To je neuveritelné, Trotta! Vy Zijete!
Kde ste tol'ko tréali? Cakali sme vas pri kazdom
vlaku z Ruska. Je pravda, ¢o hovoria o bolSevi-
koch?

TROTTOVA Aj koelu si vyzled. (Trotta si vyzlieka
koselu.)

CHOUJNICKY Naozaj krizuji popov na dvere kos-
tola? Hovoria o nich stragné veci. Akoby ti bolSe-
vici vystGpili zo samotného pekla. Co sU toto za
casy!

(Trotta si vyzledie koSelu a podd ju matke. Teraz
pred fiou stoji len v spodkoch. Matka si ho pre-
zerd.)

TROTTOVA Nebol si raneny? (Trotta pokriti
hlavou. Matka zoberie jeho staré Saty a vyhodi
ich.) Seriézny &lovek nemédze chodit v takychto
handrach. Zajtra ti kipim nové.

TROTTA Nemusis, kGpim siich sam.
TROTTOVA Za 6o?

TROTTA V meste som stretol Wagnera. Vratil
mi v8etky peniaze. Dokonca aj s Grokmi. A v mar-
kach. (Vyberd z vrecka peniaze a kladie ich na
stél.)

CHOJNICKY (sa rozosmeje) Ten Wagner... to
je taka sviia, Ze druhG takd ani lupou nenéjdes.
Ale élovek ho aj tak musi mat rad. Za toto si, mily
Trotta, nekUpite ani prd. Viete, ¢o s0 to inflacné
peniaze? Vela starého papiera. Ni¢ viac. Po¢kaj-
te, donesiem vam nieGo na prezlecenie. (Odide
na voziku.)

TROTTA Kde sa mu to stalo?

TROTTOVA Na Piave.

TROTTA Chrbtica alebo nohy?

TROTTOVA Ani jedno ani druhé. Odniesla si
to len jeho hlava. Je presvedceny, Ze je chromy.
Doktor Taitenberg mu to nevie vyhovorit.
TROTTA Aha.

TROTTOVA Vela si zazil?

TROTTA Ani nie, mama.

TROTTOVA Cnelo sa ti?

TROTTA Za Evou?

TROTTOVA Predpokladam, Ze za matkou asi
nie. Ta tvoja...

TROTTA Preco o nej nehovoris ako o Eve?
TROTTOVA Mas ju rad?

TROTTA Neviem. Je to tak davno.

(pauza)

TROTTOVA Ty sa na fiu vébec nespytas?
TROTTA Prave som sa chcel pytat.
TROTTOVA Chcem, aby si vedel, Ze ani tu to
nebolo lahké. Zvlast pre Zeny. NieZzeby som ju
chcela ospravedlfiovat, ale...

TROTTA Viem si predstavit, ¢o sa s fiou stalo.
TROTTOVA To teda nevies. Jej otec investo-
prestrelil si spanky a ona prigla o véetko. Je vo
Viedni.

TROTTA Aha. Je taneénica v klube?
TROTTOVA Horsie. Umeleckd navrharka.
Kresli tam také blaznivé nahrdelniky, moderné,
sama hrana... Ked'tu bola naposledy, urobila mi
prednésku o africkom umeni. BoZe dobry... Ona
mala... ani neviem, &i ti to méZem povedat...
TROTTA Co, mamicka?

TROTTOVA Nakratko ostrihané vlasy! Ze vraj je
umelecka navrharka.

TROTTA Taneénica v noénom bare by ti bola
milsia?

TROTTOVA Samozrejme. Aj volné mravy si
este nieGo jasné, zretelné. Nie je to ziaden pod-
vod. Dnes je v8ak vSetko podvod. Ni¢ nie je také
ako kedysi. Toto uZ nie je monarchia. Toto je uz
Ceskoslovensko. Hovoria, Ze tu je demokracia,
ale bordel je to. VSetci si robia, ¢o chcl, nehanbia
sa na Grade hovorit po slovensky. Dokonca uz aj
ti Slovaci majo narodné divadlo. Bola som tam.

BozZe dobry, zmiluj sa. Trochu som rozumela, lebo
hrali po ¢esky. Urovef nebudem komentovat. Ale
ktovie — moZno za sto rokov sa tam najde aspoil
jeden schopny herec.

(Vehddza na vozicku gréf Chojnicky. Vezie na ko-
lendch kopu svojich starych oblekov.)
CHOUJNICKY Nie&o z toho vam iste bude dob-
ré. Mimochodom, pani Trottova, mali by ste
rychlo zajst za tym kamenarom zrusit objednav-
ku. (Trottovi) Predstavte si, Ze vdm objednala
pomnik.

TROTTA Sed'mama. To mé &as.

OBRAZ 7

(Salén u Chojnického. Wagner sa vo velmi ele-
gantnom smokingu rozvaluje na pohovke a fajct
cigaru. Trotta, v novych Satdch, ktoré vsak

s tymi Wagnerovymi neméZu sdperit., stoji pred
zrkadlom a nervézne sa upravuje.)

WAGNER To s tymi markami bol len vtip, ved'ma
poznas§, nie? V8etko ti vratim do posledného ha-
liera. Wagner nezab(da.

TROTTA A kedy by si mi to mohol vratit?
WAGNER Aj dnes. Ja by som to najradsej urobil
uz dnes, keby to bolo na mne. Ale nemam Ziad-
nu hotovost. Dnes nemdZe$ mat peniaze doma,
peniaze musia pracovat, lebo o ne pride$. Ro-
zumie§? Ale neboj sa. Priberiem ta do podniku
a urobim z teba bohaga. Mas nejak( hotovost?
TROTTA Ja?!

WAGNER Ak si ju nechas doma, pride$ o fiu. Te-
raz som ti to vysvetloval. Cim viac pefiazi necha-
me obiehat, tym viac zarobime. Ak kdpi§ marky
za 20000, za dve hodiny ich predas za 100000.
Ale ak kipis len za 1000, zarobi$ kol'ko? 5000.
95000  fud! Si taky bohaty, aby si si mohol
dovolit prerobit za dve hodiny 95000?

TROTTA Aj 5000 je dost.

WAGNER Dost?! Dnes nié nie je dost. Miliar-
da je dost. Nevieme, o bude zajtral! MéZu prist
bolSevici a pove§aji nas na stromy. Tak mas ne-
jaké peniaze alebo nie?

TROTTA Wagner, ja som bol v zdkopoch, nie na
naftovych poliach! Okrem podielu na matkinom
dome nemam absolGtne nié.

WAGNER A ten dom... aky je vel'ky?

TROTTA Co?

WAGNER Je vo Viedni, ¢o? Na Ringu alebo nie-
kde na predmesti?

TROTTA Na to zabudni. Kipil ho este stary otec,
hrdina z bitky pri Solferine! Je to rodinné sidlo.
WAGNER A na &o ti je? Dnes sa musia hybat aj
nehnutelnosti. Dnes si postavi$ dom, zajtra ti ho
bolevici vyhodia do vzduchu. (Prezréa si Trotto-
vo oblecenie.) No... v PariZi by si bol za idiota, vo
Viedni za podvodnika, ale tu si §traméak. Kedy mé
prist?

TROTTA Popoludiiajs$im vlakom. Lajéiak uz po
fiu Siel na stanicu. Chcel som ist aj ja, ale napi-
sala, Ze ju mam pockat doma.

(Vehddza Chaojnicky na kolieskovom kresle.)
CHOJNICKY (Obracia sa striedavo na ,re-
dlnych" qj ,,imagindrnych” hosti) Zdravim vas,
pani, zdravim... Som rad, Ze vas tu vSetkych vi-
dim... Iste, aj vas... Co vam je? (Pod(va.) Naozaj?
Ale to hadam nie, to by neurobil. (Pauza, Trottovi)
Pan barén... vy mate nieco proti panovi Knopf-
macherovi?

TROTTA Ja? AbsolGtne nié.

CHOJNICKY Mbzete to povedat rovno, tu sme
medzi svojimi. Ak je medzi vami dusno, mali by
sme &o najskor vyvetrat.

TROTTA Ubezpecéujem vas, Ze voéi panovi Kno-
pfmacherovi som vzdy prechovéval len tie naj-
hlbsie sympatie.

CHOJNICKY Tak preco sa s nim nechcete roz-
pravat? Co je vam smiedne, pan Wagner?
WAGNER Ni¢. TieZz som si v§imol, Ze medzi na-
§im Trottom a panom Knopfmacherom je nejaké
nedorozumenie. Zvlast, odkedy si pan Knopfma-
cher prehnal spankom gul'’ku.

CHOJNICKY Aj vy ste si to v§imli? (Trottovi) Je
v tom nie¢o osobné?

TROTTA Vébec nie.

CHOJNICKY Tak to rychlo vybavme, pomerte
sa a dajme si spolu za poharik.

TROTTA (v rozpakoch, do vzduchu) Pan Kno-
pfmacher, chcel by som sa vdm ospravedinit, ak
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som sa vas nie¢im dotkol. Nebol v tom Ziaden zly
Omysel, bola to len moja roztrZitost.
CHOJNICKY Vyborne. A teraz, ked'je to uz vy-
bavené, zahrame si karty. Plukovnik Esterhazy
bude drzat bank, ja hram s Wagnerom a vy, Trot-
ta, s pAnom Knopfmacherom.

TROTTA Ja mam hrat s Knopfmacherom?
CHOJNICKY Tak predsa voéi nemu nieGo méte!
Ale ved'on to myslel v dobrom, ked'vam vyhovaral
ten predaj rodi¢ovského domu!

TROTTA Odkial'o tom viete?

CHOJNICKY Odkial?! Teraz o tom predsa hovo-
ril pan Knopfmacher. Vraj ste to pred nim prebe-
rali s Wagnerom.

(Trotta sa ohromeny pozerd na Chojnického.
Skér ako vSak stihne nieGo povedat, ozvi sa
kroky, otvoria sa dvere a v nich stoji Eva. Je
nakrdtko ostrihand, v pdanskom obleku, koSe-
li a viazanke. Spolu s riou privadza Lajciak aj
Jolana Szatmadry. TieZ vo viazanke a panskom
obleku.)

CHOJNICKY Pani Démantova...

EVA Neviem, ¢i sa v8etci pozname. Toto je moja
laska...

TROTTA Ano?

EVA... Jolana Szatmary a toto je pan Trotta.
(Jolane) Pana Chojnického si asi pamatas. Pana
Wagnera tiez. Posadime sa? (Sadne si vedla Jo-
lany na pohovku. Jolana ju zoberie za ruku, vSet-
ci mlgia. Trotta v Soku ostane stat.) Ostarel si.
TROTTA Bol som v zajati.

EVA Aha. (pauza) Bolo to tam tazké?

TROTTA Prosim?

CHOJNICKY Aby bolo jasné, ja nemam pred-
sudky. Vo svete, v ktorom som vyrastal, sme
predsudky povaZovali za znak vulgarnosti.

EVA Dakujem.

CHOJNICKY Ale rovnako sme povaZovali za
trochu lacné verejne demonstrovat to, o sa po-
vaZuje za zakazané.

WAGNER Len nech demons&truji, mne sa to
paéi. Mal by som niekol'ko otazok, ak dovolite...
JOLANA Lacné? Dovol'te, aby som vam pripo-
menula, Ze vo svete, v ktorom ste vyrastali, sa
dvaja muZi zabijali len preto, ak jeden spochybnil
pravo toho druhého bezvyhradne vlastnit svoju

Zenu. Ta, samozrejme, v tom vSetkom figurovala
len ako vec. Nikto sa jej nepytal, o si o tom mys-
li. Preto mi nemdZete zazlievat, Ze je mi naozaj
srdeéne jedno, &o si o nadom vztahu myslia ludia
zvasho sveta.

TROTTA (Eve) Ako sa mas?

JOLANA Dobre. Rozbiehame vo Viedni médny
salén.

EVA Schudol si.

JOLANA Umenie nesmie visiet len v galériach,
musi preniknit do domacnosti. Doba sa zmenila.
Kazda vec musi byt sama o sebe umenim.
TROTTA (Eve) Vel'mi ti to pristane.

JOLANA Salky, noze, auta, lokomotivy...
CHOJNICKY Aj zachody?

JOLANA Prirodzene, Ze aj zachody. Cely Zivot
musime premenit na umenie.

EVA Je mi lito, Ze tvoj otec...

WAGNER Prepacte, ale ked'sa uz takto otvore-
ne rozpravame... som v tejto veci celkom nevzde-
lany a velmi by ma zaujimala technicka stranka
telesnej lasky medzi... Chapete...

CHOJNICKY Ale ved' zachod je len na to, aby
sme kam mali, s prepagenim, vytlagit hovno.
WAGNER Nepytam sa z nejakych chlipnych
pohnitok, ale len z tGZby po poznani. Ako to pre-
bieha medzi muzZom a Zenou, samozrejme, viem,
tam, akosi veci do seba zapadajg...

JOLANA Aj hovno treba obklopit krasou.
WAGNER Chapem. Ak je vdm o tom neprijemné
hovorit, méZem tun4, na papier, nakreslit, ako si
to predstavujem a vy len prikyvnete, ak sa tra-
fim, dobre? (Wagner vyberie z vrecka papier
a ceruzku a pocas celého nasledujiceho vystu-
pu kresli.)

TROTTA (Eve) Mohol by som s tebou hovorit
osamote?

JOLANA Preéo?

TROTTA Ako sa s fiou mam rozpravat, ked' nas
stéle rusite debatou o hovne?

JOLANA Eva sem neprila spominat na minu-
lost. Pri§la vdm len oznamit, ako to s nami je.
CHOJNICKY Nie je to smiesne? Dvaja muzi sa kvoli
nej zastrelili a ona cely Gas kope za iny tim!
TROTTA Pan Chojnicky! Mohli by ste nas laska-
vo nechat samych?

CHOJNICKY (UkaZe na prazdne miesto pri
okne.) A ¢o oni?! Oni mézu?

TROTTA Nik nemdze. (Kri¢i do prdazdna.) Vy-
padnite!

CHOUJNICKY Ako sa to rozpravate s plukovni-
kom Esterhazym?

TROTTA (vybuchne) Esterhazyho roznosili na
kopytach kozacke kone! Méjho otca skolila mft-
vica! Knopfmacher sa zastrelil! V3etci sG preé! Aj
s vaSou monarchiou!

CHOJNICKY Nie. (Tukd si prstom po spdnku.)
Ja mam monarchiu stale tu.

TROTTA Ved'prave. Véetci ste sa zblaznili. (Eve)
V tej istej chvili, ked Gbohému Maxovi preletela
gul'ka &elom, sme sa my dvaja valali tu, vo vinnej
pivnici! Pam&tas sa? A len z dzentlmenstva ne-
prezradim, kto z nas dvoch bol hore! A teraz mi
chces nahovorit, Ze si o to vlastne vdbec nesta-
la?! Vy ste sa vSetci Gplne zblaznili!

(Vojde Trottova matka.)

TROTTOVA Co sa to tu robi? Prego tak krigis?
Poéut vas po celom dome...

TROTTA Mama...

TROTTOVA (zbadd Evu) Aha. To ste vy. UzZ ste
prisli...

CHOJNICKY Tak na toto sa velmi rad pozriem.
Mily Trotta, nepredstavite matke celG rodinu?
WAGNER Ruky bozkavam, pani Trottova. (Uka-
zuje Szatmadry svoj prvy ndcrtok.) Prepacte, ze
vam do toho vstupujem... Neviem vel'mi tiefiovat,
ale predstavujem si to zhruba takto... Trafil som?
(Szatmary len obrati odami. Wagner sa s chutou
pusti do dalsieho.) Pockajte, uz viem.

TROTTA Mama, potreboval by som sa s Evou
porozpréavat osamote.

TROTTOVA Na to budete mat Gasu dost. Uz vie-
te, kde budete byvat? Vo Viedni alebo v Berline?
DGfam, Ze obaja méte aspoii tol'’ko rozumu, aby
ste neostali tu.

TROTTA K tomu sme sa eSte nedostali.
TROTTOVA Na vasom mieste by som odtial'to
utiekla ¢o najdalej. Ale nie do Viedne. Dnes je
Viederi tiez uz len provincia. Chod'te do Ameriky.
Ale najskdr by ste mali svoj pomer zlegalizovat.
Ja nemam predsudky, ale poriadok musi byt.
TROTTA Iste, mama...

TROTTOVA (Eve) Treba to urobit aj z ohladu
k vam...

EVA Ano, dakujem.

JOLANA Ja sa z tej pretvarky asi zadusim! Pani
Trottova, ja a Eva...

EVA Teraz nie.

JOLANA Zase mas tie svoje nalady? (Trottovej)
Pani Trottova...

EVA Jolana! Velmi pekne ta prosim...

JOLANA (ignoruje ju) Neviem, &i to dokazete
pochopit, pani Trottova, ale Eva s vag§im synom
nikam nepéjde.

TROTTOVA Akoze nepdjde?

EVA (Jolana) Preco to robis?! Vravela si mi, ze
nie som vec, ktor( vlastnia muzi, ale sama so
mnou zaobchadza$ presne tak!

JOLANA Ale ja predsa...

EVA Viem si svoje veci vybavit aj sama! (odide)
TROTTOVA (Trottovi) Vysvetli mi niekto, ¢o sa
to tu deje?

TROTTA Mama, pani Szatmary a Eva... Pani pro-
fesorka je jej priatel'ka.

TROTTOVA Priatelka?

WAGNER Vel'mi dobra priatel'ka.

TROTTOVA Aha.

TROTTA Aby si tomu rozumela, mama, sG Zeny,
ktoré...

TROTTOVA Nie som sprosta! Citam noviny.
Teda t4 tvoja a ta LakotoSova...

TROTTA Szatmaryova, mama.

TROTTOVA To je jedno. Ta Zena...

JOLANA Ja som tu, mdZete sa bavit priamo so
mnou.

TROTTA Eva miluje mfia, tym som si isty.
TROTTOVA Tak preéo je u profesorky Halaszlo?
JOLANA Szatmary.

TROTTOVA (Prvykrdt sa pozrie na Jolanu.)
Mohli by ste nas nechat so synom osamote?
JOLANA Iste. To, kvdli éomu som sem prisla,
som uz oznamila. Nemam dévod tu s vami osta-
vat ani o mingtu dlhsie.

TROTTOVA Vyborne. V to som difala.
JOLANA Zbohom. (odide)

TROTTOVA Dobre tak, ako sa stalo. Nepadi sa
mi. Nikdy sa mi nepéadila.

TROTTA Ale ja ju milujem, mama.
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TROTTOVA Milujes?! Bohuzial, vyzera to tak,
Ze ona miluje pani Keckeméty. (Ndjde na stole
Wagnerove nacrty, s ddivom si ich prezerd.)
TROTTA Szatmary, mama.

TROTTOVA To je jedno. Ona miluje ju. Medzi
vami je koniec.

TROTTA Ale ja... nemdZem bez nej Zit.
TROTTOVA Nembze$ bez nej Zit! To je replika

ako z operety! Tak chod'za fiou a vezmi si ju, ked'

nemdzed bez nej zit! Na o ¢akasd? Zakon je na
tvojej strane. Co tu sedi§? To si chlap? Kriste
Pane, prestavam sa jej dudovat, Ze si vybrala t0
Esterhazy. Aj ona je vacsi chlap ako ty! Sedis tu
a nié neurobis. Si rovnaky slaboch ako tvoj otec.
Nemali ste silu ubranit monarchiu, neméte silu
uchréanit si Zenu pred nejakou cundrou. Keby si
bol aspoii padol vo vojne, mohli by sme sa tvarit,
Ze si chlap. (Vylepi mu.) Nerev! Naozaj ju chce§?
Ak zarobi$ peniaze, vrati sa k tebe. Pocula som,
Ze ta Wagner chce zobrat za spoloénika. Je to
pravda? To by nebolo zle. Ty ni¢ nevie§ a on ma
za uSami. Bude$ musiet zohnat nejaké peniaze.
My ni¢ nemame. VSetko sme dali do vojnovych
dlhopisov. Ale mam este nejaké Sperky...
TROTTA Tvoje Sperky? A ¢o ty, mama?
TROTTOVA Ja? Co ja? Na tom nikdy nezale-
Zalo, 6o ja! PreGo by na tom malo zalezat teraz?
Predas Sperky a zabezpedis Zenu. Potom sa ta
Totoky méze aj na hlavu postavit.

(Trottova odide. Trotta ostane v saléne sam.
Zo steny spadne Démantova posmrtnd maska
a rozbije sa na kusy. Trotta sa zlakne. Vstane
a pozbiera jednotlivé kusy zo zeme. Znepokoje-
ne sa okolo seba pozerd. Za francizskymi dve-
rami sa objavi Eva. Prekvapeny Trotta jej otvori
dvere. Eva vstipi dnu a dlho sa diva na Trottu.)
EVA Usla som jej.

OBRAZ 8

(Salén v kastieli gréfa Chojnického. Podvecer,
Jesen, park za francdzskymi dverami sa strdca
v hmle a dazZdi. Uprostred saléna je prazdna
rakva. Trotta v nej leZi a éita si Spenglerov
Zdnik zapadu. Z Chojnického izieb vychddza
doktor Taitenberg.)

TAITENBERG Vy ste tu? Grof hovoril, Ze budete
cely defi v Uzhorode.

TROTTA Dnes je von $karedo, nechcelo sa mi.
TAITENBERG Smiem sa opytat, &o to robite?
TROTTA Citam si.

TAITENBERG To vidim. Ale ¢o t4 rakva?
TROTTA Dal ju sem doviest gréfovi. Tunajsi te-
sar mu dIZil peniaze, tak sa gréf nechal vyplatit
v naturaliach.

TAITENBERG Ale preéo v nej lezite?

TROTTA Chcel som si to vyskisat. Ako to vy-
zera s gré6fom? Vcera sa zasa cell noc rozpréaval
s mftvymi. Eva nemohla spat.

TAITENBERG Bud'te rad, Ze sa len rozpréval.
Predtym sa s nimi hadal.

TROTTA Preéo?

TAITENBERG S mitvymi sa velmi dobre hada.
(Vojde Eva. Prichddza z mesta. Je zamyslend.
A v pokrocilom stadiu tehotenstva. Bez slova
odchddza do domu.)

TROTTA Kde si bola?

EVA Neviem. V meste.

TROTTA Kde v meste?

EVA Premokla som, musim sa prezliect.
TROTTA Eva, je tu pan doktor! To ho ani nepo-
zdravig§?

EVA Dobry vecer, doktor. (Odide.)
TAITENBERG Ni¢ si z toho nerobte. Tehotné
Zeny mavaj( takéto stavy. To poznam.

TROTTA Odkial' to vy mézete poznat?! Co aj
va$a pani je vinom stave? S vami?
TAITENBERG (chladne) Nie. Zial, na rozdiel od
kolegu Démanta nemam najlepSieho priatela,
ktory by sa o to postaral.

(Pauza)

TROTTA Prepacte. Usli mi nervy.
TAITENBERG Ani ja som to tak nemyslel. Dovi-
denia, ¢akaji ma e&te v robotnickej kolénii.
TROTTA Nie je uz trocha neskoro na lekarske
navstevy?

TAITENBERG Je. Ale ¢lovek sa aspoii vrati do-
mov za tmy. Dovidenia... Vlastne eSte nieco. Vraj
ste sa s Wagnerom pustili do nejakych obchodov.
Ni¢ ma do toho nie je, ale Wagner Ziadne peniaze
nema. Tvrdi, Ze je akcionar Zrebginca v berlinskej
z00, ale to je klamstvo, informoval som sa. (Vojde

Eva, je prezlecend do domdckeho oblecenia.) Do-
videnia.

(Taitenberg odide. Eva je duchom nepritomnd,
pozerd sa von oknom do jesenného parku.)
TROTTA Mama je u seba?

EVA Neviem.

TROTTA Dnes som mal ist do Uzhorodu, ale zra-
zu na miia padla tak4 Gnava... Mam 32 rokov, ale
citim sa uZ ako starec. MozZno by som mal popro-
sit doktora, aby ma vySetril. (pauza) Kazdy defi
chodi$ neskoro domov. (Eva neodpovedd.) Kde si
bola cely defi?

EVA Nechaj ma tak...

TROTTA Nie, nenechdm. Uz toho mam dost!
Povedz mi pravdu! Chodi$ za fiou?! Co tu edte
chce? (Eva mlci) Preco k nej stale chodis, ked'sa
to medzi vami skongéilo? Ak ta obtaZuje, pdjdem
za fiou a razne sa s lou porozpravam, staéi pove-
dat. (Eva ml&i) Matka mi povedala, Ze ju predvée-
rom videla tu parku. Prenasleduje ta?

EVA Ty ma sledujes?

TROTTA Eva, dakdme spolu dieta.

EVA Hej. Cakame.

TROTTA Hnevas sa na mia?

EVA Nie.

TROTTA Bud'Gprimna. Prosim ta.

EVA (Pozrie sa mu do o¢i.) Nehnevam sa. Ja som
uZ na teba neviem hnevat.

TROTTA Ty ma uz neméas rada?

(Eva sa odvrdti. Za scénou sa ozve krik Jolany
Szatmadry. Je to ako ryk raneného zvierata. Jo-
lana sa objavi za francizskymi dverami. Trocha
sa tackd, je pripitd. Nazerd cez sklo do tmavého
saléna)

JOLANA Eva, kde si?! Eva, vidim ta! Musim ta
vidiet, pod, prosim ta, von. Nechce ta pustit?
Zavolam policajtov, nesmie ta tam drzat nasilu.
TROTTA Pani, chod'te preé. O chvilu sa vréti
matka.

JOLANA Povedz svojmu muZovi, kde si dnes
bola a ¢o si tam robila! Povedz mu to, lebo rozbi-
jem to sklo! Eval

TROTTA Prestafite kriéat!

(Jolana zaédne trieskat na sklo, Trotta radSej
otvori dvere a vpusti ju dnu. Ked'Jolana vstipi

dnu, trochu sa zahanbi, ale hned’sa jej zmocni
aj akdsi zanovitd, detinskd zatatost,)

TROTTA Co tu chcete? Prisli ste urobit $kan-
dal? Nehanbite sa?

JOLANA Smrdi to tu po zatuchline. (Sadne si
do kresla, kde predtym sedel Trotta, vezme do
rik knihu.) Co je to? Zanik zapadu? To &ita tvoj
muz? Ta kniha je uz zastaran4, zapad je uz dav-
no mrtvy. Clovek musi utiect do Polynézie, aby
sa nezblaznil. Velmi pohodIna pohovka. Iste sa
na nej dobre drieme v papugiach. Co? Dobre sa
ti tu drieme, Eva? PletieS mu tu po veéeroch pa-
puce alebo vy&ivag monogramy na kosiel'ky pre
to...? (UkdZe prstom na Evino brucho.) Takto si
to chcela? Takto chces Zit? Len sa pytam. Chee$
zit ako malomestiaéka? Porodit mu decko, sta-
rat sa o neho, kym... kym nepride dal&i doktor,
s ktorym sa skamarati, aby mu mohol liezt za
Zenou? Chced mu robit do konca Zivota slizku?
TROTTA Ste opit4, pani, chod'te, prosim, prec.
JOLANA TakZe ano. Chce$ byt jeho slizka.
Myslela som, Ze méas na viac. Chceli sme predsa
spolu odist do Pariza, nepam&tas sa? Eva... Bez
teba neméa mgj Zivot zmysel. Zabijem sa, ak ma
opustis. Si cely mgj Zivot.

TROTTA Nebud'te teatrélna.

JOLANA (Eve) Ak ma nemiluje$, posli ma prec.
P&jdem. Ale chcem to poéut od teba. Chcem, aby
si mi to povedala do oéi.

(pauza)

EVA Chod'preg, prosim ta.

JOLANA Klames. Nechces, aby som odisla.
Pod; odideme spolu do Ameriky.

EVA Nikam s tebou nejdem. Chod'preé!
JOLANA Vie§, éo sa stane, ak ma odtial'to vy-
hodis?

EVA Pgjdes domov, poriadne sa vyspis a rano sa
vratis do Budapesti.

(Jolana vstane a pomaly odchddza. Prezerd si
zariadenie.)

JOLANA Pekny, malomestiacky domov. Aj s ro-
dinnou rakvou. (Eva) Pekne si si vybrala.
(Jolana odide.)

TROTTA Ak chces, pbjdem za fiou a dam pozor,
aby si nie¢o neurobila.
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EVA Nedotykaj sa ma. Poduje$? Nemdzem ta
ani citit.

(Eva odide, po¢ujeme, ako za sebou zamykd dve-
re. Nestastny Trotta si vezme tvdr do dlani, lah-
ne si naspdt do rakvy a zaklopi za sebou veko.
Po chvili vehadza dnu Wagner s pani Trottovou.)
WAGNER Si si ist4, Ze tu nie je?

TROTTOVA 0disiel do Uzhorodu. Pane Boze, o
to robim?! Musela som sa zblaznit!

(Wagner placho, ako $tudent pobozka pani Trot-
tovd na Usta. Ona ho od seba odstréi.)
TROTTOVA (chladne) Co to robis?

WAGNER Myslel som, Ze to chceme obaja. Tam
na ceste sa ti to pacilo.

TROTTOVA Zblaznil si sa? Mohla by som byt
tvoja matka. Viem, ¢o teraz povies. Povies, Ze
ti méj vek neprekaza. Viem, Ze to povie$. Podla
toho viem, Ze som star4, Ze v8etko uz viem.
WAGNER Ale jamam naozaj rads$ej starsie Zeny.
TROTTOVA Takze predsa len vyzeram staro?
WAGNER Nie.

TROTTOVA Aj tak ti ide len o ten dom. Chces,
aby som okradla vlastného syna a prepisala ho
na teba. Povedz pravdu.

WAGNER (Pustiju.) Pre¢o ma urazas?
TROTTOVA Neurazam ta. Si chlap a kazdy
chlap je slaboch. To je moja celozZivotna skise-
nost. Sama som s jednym Zila a jedného porodila.
Chce$ odo mia peniaze? Povedz kol'ko? Dam ti
ich. Nikdy v Zivote som si neuZila a ty sa mi pagis.
Tak kol'ko? Nech je to medzi nami na rovinu. Ne-
znagam pretvarku.

(Wagner si berie kabdt a odchddza.)
TROTTOVA Nehraj sa na urazeného. Mia neo-
klame§.

WAGNER Myslig, Ze musim robit gigola pre par
stoviek? Vies§, kol'ko je na okoli bohatych vdovi-
Giek? Starsich ako ty! A bohat8&ich! Ktor(kol'vek
z nich si méZzem omotat okolo prsta, do roka je na
cintorine a ja sa valam v peniazoch! Preéo by som
stracal ¢as s tebou?

TROTTOVA Miia neoklames.

WAGNER Ni¢ od teba nechcem. (Odchddza, po-
maly sa strdaca v hmle parku.)

TROTTOVA (Sadne si k stolu. Je ne&tastna, citi
sa star4, vstane, podide k francGzskym dveram,
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otvori ich a kri&i do parku.) Vrat sa! Nerob scény!
(Park je nemy a zahaleny hmlu.) Prosim! (Trot-
tovd vybehne za Wagnerom do parku. Po chvili
sa obaja vynoria z hmly, Trottovd taha Wagnera
popod pazuchu azZ do salénu.)

WAGNER Nago ma sem taha? Aby si ma mohla
dalej urazat?

TROTTOVA Nehnevaj sa. Ja uz nikomu nedoké-
Zem verit. Odpust mi.

WAGNER Nedotykaj sa ma! Ako sa mam ci-
tit, ked' si ma vdbec nevazis? Mam ti podpisat
papier, Ze od teba ni¢ nechcem? Toto odo mna
chced? Dobre, podme k notarovi a dame mu to
spisat.

TROTTOVA Pod'ku mne, prosim. Objim ma.
WAGNER Nie. Ja tu nebudem za podvodnika.
TROTTOVA Ty naozaj chce$ byt so mnou len
kvoli mne?

WAGNER (AZ teraz si vSimne rakvu.) To ¢o je?
TROTTOVA Rakva. Gréf ju sem nechal dovliect.
Od novych Oradov dostal prikaz odstranit to ci-
sérovu bustu. Rozhodol sa, Ze ju da pochovat na
cintorine so vSetkymi cereméniami a...

(Trottovd zrazu sama pobozkda Wagnera. Ten
sice chvilu robi drahoty, ale potom sa podvoli.
Jemne ju poloZi na rakvu, v ktorej leZi Trotta.
Z rakvy sa ozve ,Mama..." Wagner a Trottovd
prestand. Opdt’ sa ozve: ,Mama..." Trottova zo
seba zhodi Wagnera, otvori rakvu a pozerd sa
do o¢i svojho syna. Ten sa na matku len micky
pozerd.)

TROTTOVA Prego nie si v Uzhorode? Kto ta bude
Zivit? Ja... Preo by som sa ti mala ospravedIfiovat!
Co je vlastne teba do toho? Ty si rob poriadky s tou
svojou navrharkou. Toto nie je Vieden, méj mily,
celé mesto sa na nas smeje. l[dem silahn(t, boli ma
z teba hlava.

(Trottova odide. Pauza. Wagner si upravuje aty,
zacesdva rozstrapatené pramene vlasov.)
TROTTA Povedz mi pravdu, lebo ta zabijem. Mi-
lujes ju alebo tiide len o dom?

WAGNER Len o dom. Ale hadam sa nepohada-
me preto, Ze ja a tvoja mama...

TROTTA Musim zobrat Evu odtial'to preé. Do
Ameriky. Kol'ko mas pefiazi?

WAGNER Mysli$ v hotovosti?

TROTTA Povedzme v hotovosti.

WAGNER Ani halier.

TROTTA Av akciach?

WAGNER V akciach? Ak mam pravdu povedat,
asi tol'ko ako v hotovosti.

TROTTA MA&s akcie aspoil v tom berlinskom
Zrebéinci?

WAGNER Pravdu? V berlinskej zoo Ziaden Zreb-
¢inec nie je.

TROTTA (Chyti ho pod krkom.)Ale ja budem mat
dieta! Pogujes? Z ¢oho budem zit?!

WAGNER Ty si stragny nervak, Trotta. Horsieho
pesimistu ako ty som v Zivote nestretol. VSetko
sa nakoniec na dobré obréati. Ako vtedy pred vel-
kou vojnou... Pamatas, ako som odisiel tymito
dverami utopit sa v modiari. TieZ som si vtedy
myslel, Ze je vSetko stratené. A o tri dni som sa
vréatil a vyplatil vSetky dlhy! Pamatas sa?
TROTTA A ¢o? Mas este jednu tetu na umretie?
WAGNER Ja Ziadnu tetu nemam. Ani teraz
ani vtedy. (Rozosmeje sa.) Vie§, ako som prisiel
k tym peniazom? Toto som este nikomu neroz-
praval, ale tebe to poviem. Aspoii vies, ako ti
verim. Vtedy veCer som sa naozaj odiSiel uto-
pit... Zavrel som oéi a vydal sa naverimboha do
modiara. [dem minUtu, idem dve - a ni¢. Pod no-
hami mam stéale pevni zem. Idem desat min0t,
patnast... Ako Jezid Kristus, ked' Siel po vode.
Keby som sa do toho modéiara vydal za triezva, do
minGty by ma to vtiahlo dnu. Ale vtedy som bol
taky oZraty... a oZran ma obrovské tastie, vtedy
som to spoznal. Alebo sa to s nami zahrava Boh?
Skréatka, ja som tym mociarom presiel az na
druh( stranu - k Rusom. Zrazu predo mnou stéa-
li dvaja kozéci. Odviedli ma k velitelovi. A tam...
ESte som to nikomu nepovedal, hovorim to iba
tebe, lebo ty ma pochopis. Tam som im za 5000
rublov povedal véetko.

TROTTA Co si im povedal?

WAGNER Vsetko. Kde sU rozmiestnené nase
pluky, kol'ko mame gulometov, kol'ko diel, kol'ko
cyklistickych jednotiek, kolko pechoty, kol'ko
granéatov, kol'ko municie, kol'ko zaloh - vSetko.
Za 5000 rublov. (pavza) Co nié nehovoris?
TROTTA Chod'preé.

WAGNER Ako to ,pre¢"?

TROTTA Vypadni, ty sviia a uZ sa sem nevracaj.
WAGNER Poékaj. NemdZe$ ma vyhodit ako psal!
Daj mi po papuli, ked'chces, zasl0Zim si, ale vyh-
nat sa nedam!

(Trotta vstane a ide prec, ale Wagner ho chyti za
rukdch a nepusti.)

WAGNER Svitého teraz zo seba robis?! A ty si
lepsi ako ja?! Ty si sa kurvil so Zidagikovou Zenou
a on kvoli tebe zdochol aj s Tattenbachom!
TROTTA Kvdli tebe tisic chlapov vletelo rovno
pred gulomety! V3etci nadi kamarati! Kvéli tvojim
skurvenym kartam!

WAGNER Kvéli mne? Ja som vydal rozkaz na
Utok?! Ja som vyhlasil Rusku vojnu? Ja som po-
7ehnaval zbrane? A ostatni o? Co tvoj nebohy
svokor? Co Chojnicky? Co si mysli§, e mali spo-
lu za k8efty? Ty naozaj veris, Ze Rusom predéavali
zabavnU pyrotechniku? A ¢o Taitenberg? Tomu
ni¢ nepovies§?

TROTTA Co s tym ma spolo&né Taitenberg?
WAGNER Nevies, ako pan doktor donasal?
TROTTA Donéasal nasim.

WAGNER Nie nasim. Na nasich. A prinGtili ho
robit aj iné veci za to, Ze prizmorili o¢i nad jeho
chitkami. Ked'som bol vtedy pri Rusoch, zavreli
ma na dva dni do takej malej izby na §tabe. Vraj
kym neoveria v8etko, o som im povedal. Tak
som tam spal v tej izbi¢ke a zrazu som sa zobu-
dil. Po¢ujem z vedlajSej izby znamy hlas. Prejdem
k dveram a cez kl0¢ov0 dierku som tam nazrel.
A koho nevidim, nasho doktora. A na fom rus-
ké knieza. Vel'ké ako medved. A to ruské knieza
nakladalo nasho doktora odzadu. NieGo také si
eSte nevidel. Esterhazy skudal od rozkose ako
mopslik. Ten Rus plakal od &tastia. Velmi bol za-
milovany do Taitenberga. No a ked'bolo po v&et-
kom a oni tam lezali vedla seba, Taitenberg sa
toho ruského knieZata zadal $ikovne vypytovat...
kde maji pluky, kol'ko maji gulometov, kol'ko
diel, kol'ko municie... A tak dalej... IbaZe to ruské
knieza vébec nebolo také zamilované, ako vyze-
ralo. UZil si s doktorom, s tou Stetkou predajnou
a potom mu narozpraval somariny. A ked' nasi
Utogili podla Taitenbergovych informacii do tyla,
vybehli rovno pred gulomety a padali ako zajace.
Ale budem preto Taitenberga nenavidiet? Vyha-
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dzujem ho zo svojho domu? TG vojnu by sme pre-
hrali so mnou alebo bezo mia, s Taitenbergom
alebo bez neho. Kto ju mal vyhrat? Vojaci ako ty
a ja? Co rovno na kofia vyliezli z miestneho bor-
delu a hlavy mali este pInG absintu? VSetko sa
nakoniec spravi aj bez nas, Trotta.

OBRAZ 9

(Skora jar v Chojnického saléne. Cez francizske
dvere vidiet v parku posledné képky snehu, na
ktoré prsi tichy, ale vytrvaly dazd’ Rakva z pred-
chddzajiceho obrazu je postavend na katafal-
ku. Je zavretd. Busta cisdra Frantiska Jozefa
kdesi zmizla. V saléne sedi ako képka nestastia
Trotta. Na rukdch drZi v perinke svojho syna.
Po saléne chodi hore-dole nervézny Wagner.)

WAGNER Pocivas ma vobec?

TROTTA Odisla.

WAGNER Nepocéivas! To je zbytoéna ndmaha. As-
poii to decko mohla zobrat so sebou.

TROTTA Preéo? Co by potom ostalo mne?
WAGNER Ale ved'my ideme do basy, nechapes?!
Co bude s tym deckom?!

TROTTA Preco ideme do basy?

WAGNER Kriste Pane... Ty si Gplne mimo, tebe
je 8koda nie&o vysvetlovat. Stokrat som ti to po-
vedal! Vypisali sme niekol'ko nekrytych zmeniek
aten sudca bol na to daky chalostivy. Cech... ved
ich poznas.

TROTTA Ale ja tam nechcem ist. Musim sa po-
starat o svojho syna.

WAGNER Na to sa sudca nepyta, &i chces alebo
nie. Ide$ a hotovo.

TROTTA A kto sa postara o malého?

WAGNER Ale ved' uz polhodinu sa ta pytam to
isté!

TROTTA Sam zomrie.

WAGNER (Koneéne sa zastavi.) Co to hovorig?
TROTTA Bezo mna zomrie.

WAGNER Netrep! Zase malujes Certa na stenu.
TROTTA Matka je chora, o fiu samu sa treba
postarat. Gréf je blazon. Predo sme vlastne pod-
pisovali tie zmenky? Ja som ni¢ nepodpisoval.
Aspoii si nepamatam. To siich ty podpisal, véak?

'
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WAGNER Zase més tie svoje nalady? Mohli sme
zarobit milién - teraz sme mohli byt niekde na
jachte, keby ten sudca nebol taky Gzkoprsy. No
ni¢, stava sa. Neboj, nejako uz bude. Chlapec péj-
de do sirotinca, aspori sa otuzi. My dvaja si rok —
dva posedime... Ale &o je to pat rokov v base? Po
siedmich nas aj tak pustia za dobré spravanie.
Teraz tam nie je aZ tak zle ako predtym. Jest ti
daji, teplo tam je — ako v hoteli. Aspoi budeme
mat as premysliet si, o podnikneme potom.
Mam plany s predajom sladu. O desat rokov
bude svet celkom iny, lep&i. A o dvadsat rokov —
to ti bude hotovy raj na zemi. Hlavne netreba
stracat optimizmus, rozumie$? Zit treba! (Bodro
udrie Trottu po chrbte. Vchddza Lajéiak s kvet-
mi, ktoré zacne rozmiestriovat okolo katafalku.
Lajciakovi) Mam za sebou dlhG noc, mézem sa
na chvilu natiahnut v hostovskej izbe? Nerad by
som Siel do basy nevyspaty.

LAJCIAK Nech sa pagi, druhé dvere vpravo.
WAGNER Ked'pride Zandér, zobud'ma. A hlavu
hore! Usmievaj sa.

(Wagner odchddza do dtrob domu. Lajciak
aranZuje kvety.)

LAJGIAK Pytal som sa v dedine na dojku. Dnes
by mala prist.

TROTTA Prosim?

LAJCIAK Dojku... Pre dieta. Dieta potrebuje
mlieko.

TROTTA Aké mlieko?

LAJCGIAK (Prisadne si k Trottovi.) Uz viete, ¢o
s nim bude? Keby som bol mladsi, nechal by som
si ho, ale uZ sa na to necitim. MéZem sa opytat
doktora Taitenberga. Vzhladom na jeho rodinné
pomery by sa mozno potesil, keby jeho Zena pris-
la k potomkovi takymto sp6sobom. Ak by vam to
teda neprekazalo...

TROTTA Nie. Dakujem.

(Lajéiak pokracuje v pripravdch.)

TROTTA Lajciak, preco ste sa sem vlastne vra-
tili?

LAJCIAK To je... 8koda reéi.

TROTTA Viem. Ale zaujima ma to. Nespravite
odsddenému laskavost?

LAJCIAK Naozajto chcete poéut? Tam u nés bol
isty Benkyo Janos, notar. Chodil som k nemu ako

uditel vybavovat rézne veci, ale v Zivote som ho
nepodul rozpravat po slovensky. Ked'ma vyhodili
zo $koly, nepovedal ani slovo. No a po prevratoch,
ked'som sa vratil, ukazalo sa, Ze to vlastne nebol
Benkyo Janos, ako sme si dovtedy mysleli, ale
Jan Benko, roduverny Slovak a vlastenec. Dali
néas spolu na Orad - miia akoZe za zasluhy, jeho
ako odbornika, ktory sa vyzna vo veci. IbaZe po-
tom sem vtrhli ti madarski bolSevici a ten Benko
vam volakde zmizol. Dva dni ho nebolo. Po dvoch
drioch prisli legionéari a Cetnici a tych Madarov
vyhnali. Vratil som sa na GUrad, Benka stale nikde.
Idem do pivnice, uz ani neviem, po ¢o. Vojdem dnu
a tam priSerny smrad - to si neviete predstavit.
Otvorim stard truhlu na spisy a v nej — Benkyd
Janos. Lezal tam celé tri dni. Bal sa, Ze sa vra-
cia Uhorsko a Ze ho ako zradcu obesia. A celé
tie tri dni $pinil pod seba. Doniesol som mu lavor
a Cisté gate a viac som o tom nehovoril. Ibaze
on nezabudol na to, ako som ho videl v tej truhle
podpineného od strachu. A vZzdy, ked'ma stretol,
videl som, ako ho to Zerie. Nebol nahnevany na
svoje zbabelstvo. On nenéavidel mia, lebo som
bol svedkom jeho zbabelstva. No a tak mi po-
stupne urobil zo Zivota peklo. Najskér ma zacal
Sikanovat, poukazovat na chyby... on bol cely Zi-
vot Gradnik, ja som bud'sedel alebo sa skryval, o
som ja vedel o Grade? Lahko mu bolo prichytit ma
pri chybe. Potom zagal proti mne $tvat l'udi. A ti
nasi Slovéaci... No ¢o uZ s nimi... Ja som bol pre
nich ¢udak a trestanec, on pan podzupan, ktory
im poméze vybavit na Grade veci. Hned'mali jas-
no, kto z nas dvoch je lepsi Slovak. Tak som si
zasa zobral svojich pat slivak a...

(Od vchodu sa ozve zvonec. Lajciak odide
otvorit, O chvilu sa vracia so strd?majstrom
Slamom. Slama je o niekol’ko rokov starsi a na-
miesto rakusko-uhorskej policajnej uniformy ma
novu - ¢eskoslovenskd.)

LAJCIAK To je, bohuzial, pre vas, pan Trotta.
(odide.)

SLAMA (so Sirokym smevom) Trottal Paméta-
te sa eSte na mina? To pozerate, ¢o? Ja som tiez
pozeral. Rano som dostal od kapitana zatykaé,
hovori mi: vybavte to, Sldma. Pozriem na meno
a koho tam nevidim! Stary znamy! To je nahoda!

Poviem vam, je to zvlastny pocit, ked' zatykate,
dalo by sa povedat, rodinného priatela.
TROTTA Vy ste si po miia prisli az sem?
SLAMA Ale &o to vravite, pan Trotta? Je to Opl-
néa nahoda. Prevelili ma sem. Treba tu nasich cet-
nikov, vernych novej republike. Najprv som vahal.
Tam u nas som si predsa len zvykol. Ale najviac
ma trépilo, Ze tam budem musiet nechat ju. Som
tak daleko od jej hrobu... od ICH hrobu. To je vage
dieta?

TROTTA Ano.

SLAMA A vasa pani?

TROTTA Odisla...

SLAMA Uprimn0 sistrast.

TROTTA... do Hollywoodu.

SLAMA CGert ako diabol. Viem, ako sa citite, tiez
som si tym presiel. Ale vdm to nemusim hovorit.
MéZem si ho zobrat na ruky? (Trotta mu poda
dieta.) Podoba sa na svojho bradeka. Aj on mal
takGto bradicku.

TROTTA Vy mi ho chcete zobrat?

SLAMA Ale &o to hovorite, pan Trotta? Nevyze-
rate dobre. Je vdm niec¢o?

(Do salénu vojde Lajciak, ktory pred sebou tlaci
na voziku Chojnického. Chojnicky je v smitoc-
nom.)

SLAMA Dobry defi, pan Chojnicky! (Chojnicky
ho vébec nevnima, prejde k francizskym dve-
ram a doSiroka ich otvori. Slama Lajc¢iakovi.) On
uZ nepoduje?

LAJCIAK Pocuje. Ale len to, éo chce.
CHOJNICKY (vstane z vozika a zavold smerom
k altanku) Tak podme, panstvo, obrad sa zacina.
(Od altanku v parku prichddzaji v rakdskych
uniformdch doktor Démant, Esterhdzy, Tat-
tenbach, v elegantnom predvojnovom civile aj
Knopfmacher a stary pan Trotta. VSetei maji
na rukdvoch Gierne stuhy Lajéiak a Sldma ich
nevnimajd, Trotta vSak d@no.)

TROTTA Otec!

SLAMA Je vam niedo, pan Trotta?

LAJCIAK (diskrétne Sldmovi) V poslednych
dhoch za&al hovorit z cesty. Bojim sa, Ze...
STARY TROTTA (Trottovi) Koneéne sa ti uragilo
zobrat starého otca na vedomie. Za cely &as, &o
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tu chodim, si ma nepozdravil, nepodal si mi ruku,
neukazal mi vnuka...

CHOJNICKY Podme péni, musime odprevadit
jeho veliéenstvo na poslednej ceste.

(Otvori rakvu. V rakve je uloZend busta cisdra
Frantiska Jozefa l.)

ESTERHAZY Vidite. Predtym ste boli cynik, ale
dnes je vdm za tymi asmi smutno.

STARY TROTTA Cely Zivot som slUzil monarchii
ako dobry rakUsky Oradnik a mgj vnuk je teraz
Cechoslovak. Ale méj otec bol od Jadranu a mat-
ka, tuim, Chorvatka.

CHOJNICKY Kedysi sme boli vietci Raki3ania.
RakU8ania v Prahe, RakU8ania v Sarajeve, Rak(-
&ania v Haligi... teraz s0 tu zrazu Cesi, Slovinci,
Rusini... Nemam rad t0to nov( dobu...
KNOPFMACHER Nebud'te smiedny. Rak(3ania
hovoria tym istym jazykom ako Nemci, a predsa
chcl byt Rak@d8anmi a nie Nemcami vo Viedni,
Nemcami v Salzburgu, Nemcami v Berline... Ak
povazujete za celkom prirodzené pokladat sa-
mych seba za Rakd8anov, hoci sdm dobry Pan
Boh vie, kto to vlastne je ten Rak(s$an, preco ste
to isté pravo upierali Gechom, Slovincom a dal-
&im? To kvéli vam sa rozpadla monarchia.
CHOJNICKY Nehadajme sa. Uz je Gas.
(Chojnicky zavrie rakvu, Démant ju zatika kladi-
vom.)

TROTTA Nepozriete sa ani na vnuka, otec?
STARY TROTTA Niekedy sa na to dieta poze-
ram, ked'spi. Jeho tvar mi v spanku pripadé Gplne
cudzia. Vidim, Ze je to cudzi ¢lovek z doby, ktora
este len pride. Je eSte maly, ale napriek tomu je
v tej tvari, ked' spi, vela krutosti. Akoby to bola
krutost jeho doby, ktora sa nafiho vznasa podas
spanku. Nerad by som sa tej doby dozil.

(Vojde zvonku pani Trottovd. Ocividne ostarela,
musi sa podopierat paliékou.)

SLAMA Dobry defi, pani Trottova. Paméatate sa
na mna eSte?

TROTTOVA (synovi) Kde je Wagner?

TROTTA V hostovskej. Spi.

(Trottovd ide k dveram.)

TROTTA Chces sa s nim rozI(6it?

TROTTOVA Nago? (Odchddza.)

104

SLAMA Mazete ho rovno zobudit a poslat, pani
Trottova. Je &as. (Trotta vstdva aj s dietatom.)
Dieta tu, Zial, musite nechat. (Berie mu ho.) Ale-
bo viete Go? Co keby som si ho vzal k sebe ja?
Mam domacu, t4 sa ofi postara. Ved sme skoro
rodina, nie? Je to vlastne brat méjho syna. Co
poviete?

(Do saléna vehadza Wagner, okolo krku md Sat-
ku. Slama na neho nereaguje. Zato Trotta, Choj-
nicky a celd stard garda sa s nim vita.)
CHOJNICKY Wagner? Tak uz ste tu?

SLAMA (Trottovi) S kym sa to rozprava?
TROTTA S Wagnerom predsa.

WAGNER (Knopfmacherovi) Vy mi eSte stale ne-
poziciate, pan Knopfmacher?

DEMANT (Smeje sa.) Zasa po usi v dlhoch?
WAGNER (mdvne rukou) Aaaaaleee... To uz je
vybavené.

(Z domu sa ozve hystericky vykrik pani Trottovej.
Laj¢iak aj Slama beZia za riou do Gtrob domu.)
TROTTA (Wagnerovi) Ty sa ma tu nechal samé-
ho?

WAGNER Nepozeraj sa tak na mia. Zit sa musi.
Trochu si posedi$ aj za mfia a o desat, dvadsat
rokov ta pustia. To uz bude svet iny, lep&i a krajsi.
(Znejo zvuky Radeckého pochodu. Esterhdzy,
Tattenbach, Chojnicky, Stary Trotta, Knopfma-
cher a Démant zodvihni rakvu s cisdrovou bus-
tou a velmi obradne ju do ténov hudby vyndsaji
von. Tma.)

KONIEC

Diana Mérova
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#GOSHCOPENHAGEN #MAKEYOURIMPRESSION #AW17 #BEAUTYLIFE




Pred 7000 rokmi v Ease nedotknute)

N OVE 7- M I ESTN E S Uv |:".':I'.I'..|:- vznikla Jana. Skrytd v hibke
P E U G EOT 5008 e A . 800 metrov, ochrafuje pryvotné

VSTUPTE DO NOVEJ DIMENZIE

hodnoty Zivota

NI RN LS

NOVY PEUGEQT i-COCKPIT®

GRIP CONTROL NOVEJ GENERACIE

VARIABILNY A PRIESTRANNY INTERIER X - ' -
BATOZINOVY PRIESTOR AZ DO 2150 L PEUGEOT Mg

PEUGEOT ovrorueaToraL Kombinovand spotreba 4,1 - 7,3 1/100 km, emisie CO, 106 - 165 g/km. llustracné foto



UMENIE

SI VIEME VYCHUTNAT

PARTNER PREMIER
SLOVENSKEHO NARODNEHO DIVADLA

NA ZDRAVIE, DIVADLO!

DIVADELNA INSCENACIA PROJEKT 1918 VZNIKLA AJ VDAKA
PODPORE PARTNEROV SLOVENSKEHO NARODNEHO DIVADLA.

DAKUJEME!

M

TATRA BANKA LLLLLLLLLLLLL

Member of Raiffeisen Bank International ~ SLOVENSKA

Generalny partner Generalny medialny partner
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GOSH PEUGEOT
Partneri
@ €
,@/ ELESKO Jana

Partneri premiér Oficialna mineralna voda SND

I1) e OO

N etaing > tyzden Panta Rhei
Medialni partneri

TAE] NA=N UPERA PRESBURGER

FH BraTIsLAVA PR tasr. S

Medialni partneri SND
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Zostavil

Daniel Majling

Zodpovedny redaktor

Zuzana Barysz

Jazykova Gprava

Zuzana Konecna

Dizajn

Barbora Sajgalikova

Fotografia vizualu

Jakub Gulyas

Fotografie zo skisky

Collavino

Graficka Oprava

Juraj Dolejsi

Tlaé

Rébert Jurovych — NIKARA

Cena

4€

Vedenie Slovenského narodného divadla upozoriiuje, Ze kvdli ochrane autorskych prav
je bez vynimky zakazané fotografovat a nahravat poéas predstavenia, pred nim a po
fiom. Zarovefi ziadame ctenych navitevnikov, aby si vypli mobilné telefény. Dakujeme za

porozumenie.



